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PROLOG

teraz Swiat powoli pograza sie w mroku. Nie w dymie
pozarow, bez huku dzial i loskotu czolgéw, tylko przy
cichych dzwiekach harfy - zmiany nastrojéow, dziwnie
przedtuzone cienie, delikatne kroki niezauwazonej inwazji.
Najezdzca pojawil sie niespodziewanie i jest juz posréd nas,
niczego nieSwiadomych. Co rano, jak zwykle, stonce wschodzi
nad plastikowym Swiatem supermarketow 1 biurowcow,
hurtowni, fabryk i1 dudnigcych dieslami ciezarowek, miast
uspionych szeptem CD-romow, ludzi istniejgcych coraz bardziej
cyfrowo. Ludzie wciaz czuja sie panami stworzenia, zyja tak,
jakby ich kroélestwo mialo trwac¢ wiecznie. Za kilka tygodni
zapadnie noc dziejow, ale zycie toczy sie jak gdyby nigdy nic,
nieSswiadome konca wieku rozumu, mysSli sokratejskiej i
apollinskiej logiki.
Nikt nie zauwazyl konca swiata. Ale juz wkroétce, juz
niedtugo...



ROZDZIAL1

PORANNA (DGLA
NAO (MOSTEM ALBERTA

0 bylo tuz przed switem, kiedy ciemno$c¢ jest najbardziej

nieprzyjemna. Z Tamizy wypelzla nad Londyn gesta,
mrozna mgla, thumigca szum rzeki i nieSmialy Spiew ptakow,
ktore na drzewach nad bulwarem oczekiwatly rychlego wschodu
slonica. Luty. Psia pogoda. Church nie zwazal ani na pogode, ani
na pore, tylko wioczyt sie bez celu pograzony w myslach, ktérych
gorycz, kiedys niemila, przyciggala go teraz obsesyjnie. Gdyby na
pustej ulicy zobaczyl go zablagkany przechodzien, moglby
pomysle¢, ze zobaczyl ducha: wysoki, chudy, blado$¢ skory
jeszcze podkreslona kruczoczarng czupryng i smutnym wyrazem
twarzy. W ciggu ostatnich dwdéch lat coraz czesciej wyruszal na
takie nocne wioczegi. W zgielku dnia potrafil zapomnie¢ o
przeszilosci, po zmierzchu jednak wspomnienia wracaly ze
zdwojong silg, zmuszajac go do wyjscia z domu w nadziei, ze
krazac po ulicach zdola im wuciec. Na to nie bylo jednak
najmniejszych szans. Po powrocie do domu znéw natrafi na jej
rzeczy 1 miejsca, w ktorych bywala. Byl jak w matni: aby
powrdci¢ do normalnego zycia musi o niej zapomniec, a na to nie
pozwalala jej tajemnica, zagadka, przez ktora skazany byl na
zycie w Swiecie mgly, deszczu i niewiedzy. Czul, ze dopoki nie



rozwigze tej zagadki, nie bedzie soba.

Tej nocy jednak cos$ sie zmienito. Z domu wygnaty go nie tylko
wspomnienia, dolgczyl do nich jeszcze zly sen o Bogu, ktory
uznal, ze Jego dzielo, czyli nasz swiat, ostatecznie sie nie udalo i
nie mozna go juz zadng miarg naprawic. Postanowil zniszczyc je
1 wszystko zacza¢ od nowa. Church zdziwil sie, jak wielkie
wrazenie zrobil na nim taki sen.

Uslyszal halas posSrod pobliskich kubléw na Smieci, to
zapewne pies poszukujacy jedzenia. Z ostroznosci przystangl
jednak 1 uwaznie obserwowal kubly, az we mgle zamajaczytl
rdzawy ksztalt. Lis. Zwierze zatrzymalo sie na chwile, spojrzalo
nieufnie na Churcha, a potem jakby rozpoznalo w nim pokrewna
dusze, przeszio obok i zniklo we mgle. Church poczul w sercu
dawno zapomniane uklucie, ktore dopiero po diluzszej chwili
rozpoznat — zachwyt. Wolne, nieoswojone zwierze w kroélestwie
betonu, asfaltu, spalin i przepisow. Jednak od czasu odejScia
Marianny Church mial fatalistyczny poglad na Swiat i w miejsce
zachwytu szybko powrdcila gorycz, a cale wydarzenie
potwierdzilo tylko wszechogarniajaca beznadzieje. By¢ moze ten
sen jest proroczy. Nigdy nie byl zbyt zachwycony
wspolczesnoscig, by¢ moze wlasnie dlatego w dziecinstwie
pociggala go archeologia, a teraz wszystko wydawalo sie jeszcze
gorsze. Jesli istnieje Bog, to na co Mu Swiat, w ktorym tak trudno
o0 tak podstawowa rzecz jak zachwyt? Wiekszo$S¢ znanych
Churchowi ludzi wierzyla wprawdzie, ze kiedys swiat byl lepszy,
a uczucia silniejsze. Teraz jednak wydawalo mu sie, ze ci ludzie
nie mieli nawet sily znienawidzi¢ swojego wlasnego Swiata, tylko
uginali sie pod nim znuzeni rutyng, regutami, oraz ciezka praca
nagradzana tylko i wylacznie pieniedzmi. Nic nie budzilo juz
namietnosci, w nic nie mozna byto uwierzy¢. Nawet na Boga nie



mozna juz liczy¢, koscioly réznych wyznan wydawaly sie
upadac. Desperacko pozbywaly sie resztek wiary w cuda,
rozmieniajac ja na drobne przyjemnosci zycia we wspolnocie,
dzialalno$¢ charytatywng, wiare w postep, nude. Church sam
zresztag nie mial czasu na Boga. To ironiczne, ale wrocit do
punktu wyjscia: Bog zamierza zaraz skonczyc¢ ze Swiatem, a sam
nie istnieje.

Zasmiatl sie pod nosem. We mgle ustyszal niesamowity odglos
ni to szczekania, ni to skomlenia lisa. Przez krotka chwile
rozwazal, czy nie zacza¢ go goni¢, przepedzi¢c w bardziej
odpowiednie dla zwierzecia miejsce. Wiedzial, Ze nie ma dosSc sit
1 brak mu zrecznosci, nogi sg z olowiu, a na ramionach spoczywa
niezno$ny ciezar.

Po myS$lach o Bogu przyszly, jakby nie bylo lepszego tematu,
mysli o nim samym 1 przegranym zyciu. Czy byl dobrym
czlowiekiem? Optymista? Czy mial uczucia? Raz, na pewno, ale
to bylo, zanim Marianna odwrdcila swiat do gory nogami. Jak to
mozliwe, ze jedno wydarzenie moze zamieni¢ cale zycie w
pasmo rozgoryczen?

Przeszedl go dreszcz, wcale nie od zimna, ale owingl sie
ciasSniej plaszczem. Zastanawial sie czasem, co przyniesie
przyszto$¢. Dwa lata temu serce przepeiniala nadzieja, ze
wszystko pojdzie zgodnie z planem: jeszcze wiecej artykulow w
czasopismach naukowych, jakas ksigzka, w niej przenikliwe i
blyskotliwe uwagi na temat kondycji ludzkiej, ktére spowoduja
cicha rewolucje w mysli archeologicznej.

Jako pierwszy w rodzinie ukonczyl wyzsza uczelnie; w
Oxfordzie bardzo dobrze sie zapowiadal. Mial wielkie nadzieje,
dwadzie$cia sze$c¢ lat 1 wiedziat o sobie wszystko. Teraz, w wieku
dwudziestu oSmiu lat, nie wiedzial o sobie nic, po omacku



szukajac drogi w obcym, bezsensownym swiecie. Wyrzucil z
pamieci wszystkie swoje przemySlenia na temat kondycji
ludzkiej, a wygrzebywanie z ziemi starozytnego Smiecia nie
wydawalo sie juz tak pociagajace jak na kursie archeologii.
Wygrzebywanie Smieci — kiedy nie owija sie w bawelne, brzmi to
zalo$nie i tym bardziej upokarzajaco. Nigdy w zyciu nie byl
zalosny; bywatl silny, zabawny, inteligentny, pewny siebie, ale
nigdy zalosny. Mial duzy potencjal, ambicje, marzenia, wszystkie
te rzeczy wydawaly sie nieodlaczna czescig jego zycia, wydawalo
sie, ze nigdy ich nie straci, a teraz, prosze, nie zostalo po nich ani
sladu. Gdziez sie podzialy?

Teraz nie bylo go sta¢ na nic wiecej niz dorywczg prace w
redakcjach gazet, tlumaczenia instrukcji obslugi na prosty
angielski albo pisanie tekstow reklamowych; to wystarczalo na
rachunki, ale nie mialo przyszitosci. A wszystko przez Marianne.
Czasem chcialby zamieni¢ swoje uczucia w zgorzknienie,
nienawisc¢, cokolwiek, byle moc zy¢ dalej; nie mogt sie jednak na
to zdobyc¢. Odebrala mu zycie 1 pozostawila samego na lodzie, z
ktorego nie zdota powrdci¢ na brzeg.

Ucieszyt sie jak dziecko, kiedy plusk wody znad nieréwnego
brzegu Tamizy zaburzyt tok ponurych mysli. Church pomys§lal
najpierw, ze to jakas mewa w rzece, kolejna nachodzaca go dzis
przedstawicielka dzikiej natury, ale rozlegajacy sie z przerwami
hatas kazal sie domyslac, ze to co$S wiekszego. Pochylil sie nad
zimng, mokra barierka 1 czekal cierpliwie, az mgla pozwoli
zobaczyc¢ zrodlo odglosow pluskania i rozchlapywania wody.

Odczekal kilka minut, ale niczego nie wypatrzyl i dopiero
kiedy mial odejs¢, mgla uniosta sie jak kurtyna i jego oczom
ukazala sie otoczona bialymi klebami, przycupnieta sylwetka,
podobna do ogromnej wrony. Posta¢ pochylila sie nad wodg, a



potem, chwiejgc sie, wstala i Church dostrzegt bladg, koscista
dlon. Nalezala do starej kobiety w dlugiej czarnej sukni i szalu.
Czarna dama prala, Church nie potrafi} dostrzec co, ale cala
scena przypominala mu fotografie kobiet z Bliskiego Wschodu,
robigcych pranie w blotnistych rzekach. Z poczatku nie czut sie
zaskoczony widokiem kogo$§ nad ranem w lodowato zimnej
wodzie, ale rost w nim niepokoj, w miare jak coraz dluzej patrzyt
na powtarzajgce sie czynnosci praczki. Niepokdj przerodzit sie w
koncu w panike i Church odsunat sie od barierki, zeby dluzej nie
patrzy¢ na kobiete, ktora w tym momencie wstata, jakby wyczula
jego obecnosé¢, 1 odwrdcila sie. Miala straszng, blada 1
wychudzona twarz, oraz czarne, Swidrujace spojrzeniem oczy.
Jednak Church rzucil sie do ucieczki dopiero wtedy, kiedy
zauwazyl, co kobieta trzyma w rekach - zanim pobiegt ku
mostowi Alberta, przez chwile mignela mu w oczach ludzka
glowa, ociekajgca krwig kapigca w zimne nurty Tamizy. Glowa ta
miala jego wlasna twarz.

Ruth Galagher stuchala w glowie piosenki; melodia znajoma,
ale nie pamietala, kto Spiewa. Moze The Pogues? Zajela sie
planowaniem letnich wakacji, ktére miala nadzieje spedzi¢ na
potudniu Francji, a chwile pdzniej jej uwage przykula pertowa
masa unoszacej sie nad Tamiza mgly. Kiedy powrdcila do
rzeczywistosci, Clive nie przestal jeszcze burczec na nia.

— 1 jeszcze jedna rzecz; dlaczego musisz zawsze sie tak
wywyzszac?

Clive gestykulowal, jakby byl ojcem pouczajagcym male



dziecko; na Ruth nawet nie patrzyl, zajety przemowa nie musial
juz zwracac na nic uwagi.

— Wecale sie nie wywyzszam, ja po prostu jestem wyzej od
ciebie — odrzekla. To nie byla taktowna odpowiedz, ale Ruth nie
mogla sie oprzec pokusie. Musiata powstrzymac usmiech, kiedy z
ust Clive’a wydobyl sie odglos przypominajacy szum pary
uchodzacej z kotla lokomotywy. Ruth, mierzaca sobie dobrze
ponad sto osiemdziesiat centymetrow, patrzyla na niego z gory,
co jeszcze pogarszalo sytuacje, ale Clive przez caly wieczor
traktowatl ja tak zle, ze czula sie usprawiedliwiona w swojej
ztosliwosci.

Kiedy spotkali sie przed szeScioma tygodniami na
towarzyskim zebraniu palestry, Ruth, jak zwykle na poczatku
znajomosci, przepeiniala nadzieja 1 optymizm; to nie jej wina, ze
ten zwigzek sie rozpadnie. Co wiecej, majac za soba tyle
nieudanych zwigzkoéw z mezczyznami, tym razem starala sie byc¢
bardziej wyrozumiala. Clive okazal sie jednak taki sam jak
wiekszos¢ napotkanych ostatnio mezczyzn: byl egocentrykiem,
denerwowata go jej inteligencja, cho¢ bal sie do tego przyznac, a
w dodatku poczut sie niepewnie, jak tylko zrozumial, ze Ruth nie
zamierza desperacko trwac¢ w zwigzku, zgadzac sie na kazda jego
zachcianke 1 przymykac¢ oko na jego liczne i nieznosne wady.
Szybko zauwazyla, ze Clive utozsamiatl jej delikatne rysy twarzy i
czarne, krecone wilosy z jakims$ przestarzalym obrazem kobiety,
ktora poddalaby sie jego wiadzy.

Jego zachowanie doprowadziloby ja do furii, w nocy jednak
zdala sobie sprawe, ze sg zupelnie sobie obcymi ludzmi i Clive
nie bedzie juz diuzej wystawiac na probe jej cierpliwosci.

Kleska zwiazku z Clive’em byla jednak objawem bardziej
ogodlnych klopotow. Nic w jej zyciu nie bylo trwale, cho¢ wlasnie



trwalosci pragnela, dobiegajac trzydziestki. Praca, spelnienie
ambitnych marzen snutych z ojcem jeszcze w dziecinstwie,
przyniosta tylko wewnetrzng pustke i zmeczenie; za pozno bylo
jednak, by sie cofnac i zaczac od poczatku. Nie podobatlo sie jej
rowniez zycie w Londynie, a swoje zycie towarzyskie mogla
opisa¢ co najwyzej jako zadowalajace. Czula sie, jakby,
wstrzymawszy oddech, czekala, az cos sie stanie.

W glowie Ruth znowu rozlegla sie melodia piosenki The
Pogues, a kiedy nie przypomniala sobie refrenu, zwrocita znow
uwage na mgite i to, jak mocno tlumita ich kroki. Juz niedaleko,
zaraz bede w domu, pomys$lata z ulga.

— I jeszcze jedna rzecz...

— Jesli jeszcze raz to powiesz, Clive - przerwala Ruth
spokojnym glosem - bede zmuszona wykona¢ na tobie
doraznego zabiegu naciecia tchawicy. Mysle, ze uzyje w tym celu
sSwojego piora.

Clive zalamat rece.

— To koniec! Mam dos$¢! Sama idz sobie do domu!

Odwrocit sie i znikngl we mgle z glowa zwieszong jak u
rozkapryszonego dziecka, na ktore nakrzyczano.

— Dzentelmen w kazdym calu — mrukneta.

Gdy ucichly jego kroki, Ruth poczula sie nieswojo. Szkoda, ze
nie wyszli z klubu wczesniej, albo ze nie postawila na swoim,
kiedy Clive postanowil wyjs¢ z taksowki i1 przespacerowacd
ostatnie kilkaset metrow do jej mieszkania - chcial ,spokojnie
porozmawiac¢”. Londyn noca to nie miejsce dla samotnej kobiety.
W miare jak przySpieszata kroku, po ulicy rozchodzilo sie
nerwowe stukanie obcasow, ale nawet ten dzwiek byt lepszy od
nieprzyjemnej ciszy. Dopiero zblizywszy sie do mostu Alberta
ustyszala inne dzwieki: szamotanina, ciezkie oddechy, ciosy.



Ruth zatrzymala sie. Instynkt nakazywal pobiec dalej, do
domu, ale sumienie nie pozwalalo jej zignorowac kogo$, kto
potrzebowal pomocy. Poruszyla sie dopiero wtedy, gdy ustyszala
czyj$ sttumiony krzyk dochodzacy z ciemnosci pod mostem.
Zapewne dwoch wiloczegow bije sie o butelke taniego wina,
pomyslata, ale nie uspokoila sie. Widziala zbyt wiele raportéw
policyjnych, zeby zapomnie¢ o innych, bardziej powaznych i
przerazajacych mozliwosciach. Znalazla schody prowadzace ku
rzece 1 powoli zaczela schodzi¢, pozostawiajac za soba Swiatla
zamglonego miasta.

Church, kiedy ustyszal odglosy tej samej bojki, zdazyl sie juz
nieco uspokoié, cho¢ nerwy wcigz mial rozkolatane. Przerazajaca
twarz tajemniczej kobiety nie dawala sie wymazac z pamieci, ale
zdolal niemal zupelnie przekonac¢ sam siebie, ze tak naprawde
nie zobaczyl w jej rekach nic strasznego. Zapewne byly to jakie$
brudne szmaty, do tego gra Swiatel i mgta, ot i wszystko.

Zblizal sie do mostu Alberta z przeciwnej strony niz Ruth i
odglosy szamotaniny wydaly mu sie milg odmiana po tym, co
zobaczyl wczesniej. Zszedl po niebezpiecznie $liskich schodkach
ku rzece i znalazl sie na biegngcej wzdluz brzegu kamiennej
sciezce pokrytej cuchngcymi resztkami gnijacych roslin. Ponad
nim, we mgle, ledwie dostrzegalna zmiana swiatla zapowiadala
zblizajacy sie swit, jednak ciemnosci pod mostem pozostawaly
nieprzeniknione.

Jego uszu dochodzil teraz tylko szum Tamizy i Church
zastanawiatl sie, czy odglosy walki nie byly tylko zludzeniem.



Przystanal, nastuchujac. Rozlegl sie cichy krzyk, natychmiast
sttumiony. Church zrobit kilka ostroznych krokow glebiej w
ciemnosc.

Trzymajac sie blisko Sciany nabrzeza tak, aby pozostac
niewidzialnym, nastuchiwal dalej: ciezkie buciory stgpajace po
kamieniach, jakby warkniecie, krztuszacy sie oddech. Jego oczy
przyzwyczaily sie do ciemnosci i w niewyraznych zarysach
ujrzal, co dzialo sie pod mostem.

Jakis olbrzymi cztowiek, stojacy plecami do Churcha, trzymat
za klapy drugiego, mniejszego. Ofiara wydawala sie staba jak kot;
byl to chudy mezczyzna w okularach na poszarzalej twarzy,
ubrany w ciemny garnitur. Obok niego lezala aktowka.

Napastnik, wysoki na co najmniej dwa metry, odwrocit sie
nagle, cho¢ Church maogt byc pewien, ze nie zrobil najmniejszego
halasu. Wielkolud byl tysy, zwierzeca twarz wykrzywial gniew, a
w ciemnosci wydawalo sie, ze jego gleboko osadzone oczy jarzyly
sie zimnym, szarym ogniem. Church mimowolnie zadrzal, jakby
oplynela go jakas przerazajgca, czarna fala.

— Postaw go na ziemi! — rozleg? sie kobiecy glos.

Zaskoczony Church az podskoczyl. Po drugiej stronie mostu
stala piekna, czarnowlosa kobieta o bladej twarzy; jej postac
odcinata sie na tle mlecznobialej mgly.

Wielkolud parskngt jak kon; jego oddech zamienil sie na
zimnym powietrzu w pioropusz pary. Powoli zwracatl
nienawistny wzrok ku Churchowi i ku kobiecie, wciaz, jakby bez
wysilku, przytrzymujac swoja podobng szmacianej lalce ofiare.
Church ponownie poczul drzenie serca; w tej scenie tez bylo co$
przerazajacego, nie dajacego sie ogarngc¢ rozumem.

— Jesli go nie postawisz, wezwe policje — ponownie odezwala
sie kobieta. Jej glos byt spokojny, ale stanowczy.



Churchowi zdalo sie przez chwile, Ze ofiara wielkoluda nie
zyje, ale maly czlowieczek poruszyt glowa i zaczal mamrotac cos
nieprzytomnym glosem. Wielkolud spojrzatl jeszcze na Churcha i
nieznajoma kobiete, tym razem z pogarda, i bez widocznego
wysitku podniost swoja ofiare z ziemi. Uczynit to z nadludzka
silg, jedna reka, druga trzymajagc na podbrodku malego
czlowieczka, gotowy w kazdej chwili skreci¢ mu kark.

— Przestan! — krzykng!l Church i rzucit sie ku wielkoludowi.

W tym momencie zdjat go ogromny, trudny do wytlumaczenia
strach. Napastnik wpil w niego wzrok; wydawato sie, ze jego
twarz zmienia ksztalt i kolor, jak plama oleju na wodzie. W
pamieci powrocit obraz tajemniczej praczki i tego, co trzymata w
rekach, a potem Church zupeklie utracil panowanie nad
potokiem mysli. Desperacko probowal zrozumiec¢ obraz twarzy
wielkoluda, ktora zamieniala sie w cos zupeinie innego; przez
chwile niemal zrozumial, co sie dzieje, ale w tym samym
momencie kazde, nawet najstabsze wzrokowe doznanie bylo jak
spojrzenie w sam Srodek stonca. Wszystko rozjasnilo sie straszna
biela, a potem zgasto i Church pad! nieprzytomny na ziemie.

Kiedy odzyskat przytomnos¢, bylto juz jasno; czyje$ troskliwe
rece probowaly go ulozy¢ w pozycji siedzacej. Churcha nie
opuscilo jeszcze przerazenie, wcigz wydawalo mu sie, ze patrzy
na zmieniajaca ksztalt twarz wielkoluda, ale powoli zaczela do
niego docierac rzeczywistosc: jego ubranie bylo mokre od lezenia
na ziemi, a wokol biegali i krzyczeli ludzie starajacy sie pomaoc.
Staral sie zrozumiecl, co sie stalo, ale w pamieci ziala dziura,



jakby ktos wyciat wszystko, co stato sie po upadku.

— Jak sie pan czuje — zapytal kucajgcy sanitariusz, Swiecgc mu
w oko mala latarky. Gdy zgasta, Church ujrzal krecacych sie pod
mostem policjantéw w mundurach i funkcjonariuszy ubranych
po cywilnemu.

— Widzial pan, co tu sie stalo? — zapytat sanitariusz. Church
nie mogt znalezc¢ stow.

— Ktos sie bil. A potem... — Church rozejrzat sie ciekawie wokot
siebie. — A potem chyba zemdlalem. Zalosne, prawda?

Sanitariusz pokiwal glowa.

— Ona powiedziata to samo.

Troche dalej lezala owinieta kocem kobieta, ktérg Church
widzial, zanim stracit przytomnosc. Badat ja inny sanitariusz, a
policjanci starali sie zrozumie¢ odpowiedzi na pytania, ktore jej
zadawali. Kobieta spojrzala na Churcha. Kiedy ich oczy spotkaly
sie, poczul, Ze laczy ich cosS wiecej niz wspodlnie przezyte
niebezpieczenstwo; byli para pokrewnych dusz. Poczul tak
intymna blisko$¢ z nieznajoma, ze zmieszany odwrocit wzrok.

— Czy moéglby pan nam odpowiedzie¢ na kilka pytan? -
zapytal policjant, pomagajagc mu wstac. W panujgcym wokolt
zamieszaniu wydawat sie niezwykle spokojny, ale skupione oczy
zdradzaly niepokdj. Zrobili razem kilka krokéw w Kkierunku
wody i Church katem oka zauwazyl fotografowanego wiasnie
trupa; ofiara miata zlamany kark.

— Jak diugo bylem nieprzytomny? - zapytal. Policjant
wzruszyl ramionami.

— Raczej niedlugo. Jaki$ listonosz ustyszal odglosy bhojki.
Radiowoz dotar} tutaj w pie¢ minut po jego telefonie. Co pan
zobaczyt?

Church opowiedzial, jak uslyszal halas, a potem zauwazyl



wysokiego mezczyzne i jego ofiare. Policjant przygladal mu sie
badawczo, odrobine podejrzliwie.

— A potem on pana zaatakowal?

Church potrzasnat glowa.

— Nie, chyba nie.

— Wiec co sie stalo panu i tej pani?

Poczul w glowie niezno$Sne mrowienie, kiedy probowal sobie
przypomnieé¢, co zobaczyl, a kiedy pamie¢ odmodwila
postuszenstwa, poczul niemal ulge.

— Bylem zmeczony, a ziemia wydawala sie taka bezpieczna.

Policjant spojrzal na niego dziwnie.

— Skad mam wiedzie¢, co mi sie stalo? — Church staral sie
zmienic¢ temat. — Gdzie jest jego aktowka?

— Nie znalezliSmy zadnej aktéwki — odpowiedzial policjant,
notujgc. Wydawat sie uszczesliwiony, jakby brak teczki wszystko
wyjasnial; to byl zwykly napad rabunkowy.

Church spedzil nastepng godzine na komisariacie,
bezskutecznie starajac sie wyrazi¢ swoje obawy w sposob, ktory
bylby do przyjecia dla policjii. Wychodzac z komisariatu,
napotkal nieznajoma spod mostu, ktéra najwyrazniej miala za
soba podobng rozmowe.

— Moze napijemy sie razem kawy? Musze porozmawiaé o
tym, co sie stalo — powiedziala bez zadnych wstepow. Przejechala
reka po wlosach, a potem usSmiechnela sie. — Przepraszam. Ruth
Gallagher. - Wyciggnela reke.

Church przyjal silny i pewny uscisk jej dloni.

— Jack Churchill. Prosze mi mowi¢ Church. Nie chcieli pani
stuchacd, prawda?

Ruth westchnela.

— Nie ma sie co dziwicC. Jestem prawniczka, codziennie mam



podobne sprawy w sadzie. Szybko zorientowalam sie, ze policja
zawsze uczepi sie najprostszego wytlumaczenia. Chca to
wydarzenie zamkng¢ w aktach jako napad rabunkowy;
niewazne, co powiem, i tak nie zmienig zdania.

— Napad rabunkowy, jasne. A Kennedy’ego w Dallas
przypadkowo postrzelili. — Church uwaznie przygladat sie Ruth,
starajac sie odgadnacC jej mysli. Kobieta odwrodcila wzrok,
wydawala sie zmartwiona i zdezorientowana.

Bylo w niej co$, czemu Church nie byl w stanie sie oprzec.
Weszli do malego baru wypelnionego parg z ekspresu i
skwierczeniem tluszczu, na ktorym smazylo sie wczesne
Sniadanie dla rozmawiajacych glosno robotnikow. Usiedli na
stoliku przy oknie i zaczeli rozmawiac; wkrotce zapomnieli o
gwarze wokotlo.

Ruth odezwala sie pierwsza, ostroznie wypiwszy lyk kawy.

— No wiec, co widzieliSmy?

Church zgryz}l wargi, starajac sie przypomniec sobie to, o czym
staratl sie wczesniej zapomniec.

— Wydawatlo mi sie, ze jego twarz zmieniala ksztak.

— To oczywiscie niemozliwe — odrzekla niepewnym glosem
Ruth. — Musi by¢ racjonalne wytlumaczenie.

— Twarzy, ktora zmienia ksztalt?

— Moze maska?

— A czy to wygladalo jak maska? — zapytal, stukajac tyzeczka o
spodek. Kazda préba przypomnienia sobie tamtej sceny
wytracala go z rownowagi. — Oto, co widzialem: bardzo wysoki
mezczyzna podniost kogo$§ z niezwykla latwoscia, jakby
dysponowal nadludzka silg. Potem, kiedy zaczal na nas patrzyc,
jego rysy rozmyly sie, jakby twarz mu sie topila. A co krylo sie
pod nig — przelknal Sline — nie mam pojecia...



— Oboje wtedy zemdleliSmy, w tym samym momencie.

— Przez to, co zobaczyliSmy potem.

Ruth wuSmiechnela sie zmieszana: — Raczej nie mam
halucynacji w chwilach napiecia.

Church spojrzal za okno, jakby tam mogl znalez¢ rozwiazanie
zagadki; zobaczyl jednak tylko wildczege przypatrujacego sie im
uwaznie z drugiej strony ulicy. Utkwione w nich spojrzenie
wldczegi zbijalo Churcha z tropu. Odwradcit wzrok ku filizance, a
kiedy ponownie spojrzal na ulice, wldczegi juz nie bytlo.

— To zdarzenie doprowadzi mnie chyba do szalenstwa -
odezwal sie. — Moze nie powinniSmy juz o tym mysle¢, to nie
nasza sprawa. Zapomnijmy o tym, czasem w zyciu przydarzaja
sie takie niewytlumaczalne rzeczy.

— Jak moze pan tak mowic¢! — zawolala Ruth. — Przeciez to
dzialo sie naprawde! StaliSmy tam 1 patrzyliSmy, nie mozemy
teraz o tym zapomniecC. — Pochylila sie nad stolem, jakby chciala
ztapac¢ Churcha za klapy. — Musi pan mie¢ w sobie choc¢ troche
ciekawosci Swiata.

— Ostatnimi czasy raczej nic mnie nie ciekawi — odpowiedzial.
Spojrzenie Ruth stalo sie badawcze, jakby byla lekarkg; Church
poczul, ze nic nie zdota przed nig ukryc.

— Prosze mi przynajmniej da¢ swoj numer, na wypadek gdyby
ktoremu$ z nas przypomnial sie jakis szczegdl — powiedziala
glosem zbyt stanowczym, zeby potraktowat to jak prosbe. Church
napisal numer na serwetce, a od Ruth otrzymal wizytéwke z
adresem Kkancelarii adwokackiej przy Lincoln Inn Fields; na
odwrocie byl jej numer domowy.

Kiedy wstal, zapytala jeszcze cichym glosem, jakby czekajac na
stowa otuchy.

— Bal sie pan?



Church usmiechnat sie falszywie i nic nie powiedzial.

Mijaly nudne, zimowe dni. Powoli zblizala sie wiosna,
powietrze wcigz bylo mrozne i nawet centralne ogrzewanie w
mieszkaniu Churcha nie pozwalato o tym zapomniec. Tuz przed
nadejsciem wiosny nachodzila go zwykle chetka, by pobrudzic¢
sobie rece, wydobywajac spod ziemi kawalki glinianych garncow
albo zardzewiale gwozdzie. Wielu jego znajomych wykopaliska
sklanialy do zadumy nad przemijaniem i krotkoscia zywota, ale
Churcha przepeiniala wtedy raczej wiara w potege ludzkosci.
Teraz jednak, kiedy staral sie wykrzesac z siebie cho¢ odrobine
entuzjazmu i dokonczyc instrukcje obstugi edytora tekstu, wiara
w ludzko$¢ wygasla w nim zupelnie, Pokonal ja straszliwy
niepokoj, odczuwany, jak to okreslal, ,tamtej nocy”. Wyparte ze
Swiadomosci wspomnienie spoczywalo gdzie$S na dnie czaszKi,
jak guz, wywolujac napady depres;ji i sklaniajac do samobojczych
mysli. W najgorszych dniach po odejSciu Marianny nie bylo z
nim tak zle jak teraz.

Church przyzwyczail sie dzieli¢ swoje zycie na dwie czesci, te
sprzed Marianny i te po jej odejsciu. Dale byl jednym z kilku
przyjaciol, ktorzy pozostali mu z czasow przed Marianna. Byl tak
wstrza$niety stanem, w jakim zastal Churcha, ze probowal
przemocg zaprowadzi¢ go do lekarza. Po dluzszej i meczacej
rozmowie Church przekonal Dale’a, ze depresja minie, cho¢ w
skryto$ci ducha wiedzial, ze ani prozac ani nawet wstrzasy
elektryczne nie pomoga mu powroci¢ do normalnego zycia. Uda
sie tylko wtedy, kiedy natnie ukryty w glowie ropien, uwolni



wspomnienia. Jak miat to uczynic, skoro sama mysl o tym byla
juz nieznosna?

— Musisz wychodzi¢ z domu, rozumiesz? — pouczat go Dale,
dotychczas bedacy najmniej odpowiedzialnym z jego przyjaciot.
Church zdawal sobie sprawe, ze jego okropny nastrgj udziela sie
innym i dreczyly go z tego powodu wyrzuty sumienia.

— To nie takie proste.

— Wiem, zZe to nie takie proste. Nie jestem przeciez ghlupi -
odpar}t rozdraznionym glosem Dale. Pociggnagl kilka wielkich
lykéw z butelki piwa, a potem podrzucit ja tak, ze obrdcila sie w
powietrzu i zlapal, nie uroniwszy ani kropli. — Ej! Niezle, co?

— Jestes$ fenomenalny.

— Dobra, w ten weekend sie rozerwiesz. Kupujemy skrzynke
piwa 1 jedziemy do Brighton. Wypijemy wszystko pod molo,
zjemy kilka hamburgerow i duzo waty cukrowej, a potem jazda
na plaze 1 zobaczymy, kto pierwszy zwymiotuje. Zobaczysz,
dobrze ci to zrobi.

Church usmiechnat sie blado. Dwa lata temu nie uwierzyiby,
gdyby uslyszal, ze to wlasnie Dale nie zapomni o nim i bedzie sie
starat go pocieszyc.

— Swietny pomysl, ale mam naprawde duzo pracy. Jakis
program do planowania finansow, straszna robota. Musze
skonczy¢ do poniedziatku.

Dale odpowiedzial zrezygnowanym tonem.

— Pamietasz, jak odwolales wakacje na Cyprze i wszyscy
pojechaliSmy na dziesie¢ dni do Devon, zeby pocieszy¢ Luize po
smierci ojca? To byla spontaniczna decyzja!

— Na Cyprze i tak byloby za goraco - Church wzruszyl
ramionami.

— Nie nabieraj mnie, przeciez szykowales sie na te wakacje od



kilku miesiecy. Albo i lat, jesli dobrze cie znam. I bez wahania
zrezygnowates.

— No, jaki ja jestem dobry - odciat sie Church. Uznal, ze Dale
rozmawia o tym, starajgc sie odnalez¢ przyjaciela z dawnych lat.
— A pamietasz, jak graliSmy w Oxfordzie? Wciaz mam twoje
zdjecie z tego koncertu.

Dale az zblad} ze wstydu.

— Chyba nie to, na ktérym skacze w publicznos¢ i trace
spodnie?

— I bokserki. Boze, co to by} za okropny widok.

— Myslalem, ze mi wtedy pomozesz, a nie bedziesz robic
zdjec! — oburzytl sie Dale. — Jak sie dowiem, kto mi wtedy Sciggnat
gacie...

— Trzeba bylo sobie odpusci¢ skakanie w publicznos¢é. My
sobie po prostu graliSmy — odgryzat sie Church.

— Ta, z ciebie to byl prawdziwy muzyk, co nie? Jak jakis
komputer, wystarczylo podac tytul i juz umiales grac. Na gitarze i
na bebnach, cholerny geniusz.

— Bylem wam potrzebny. Dostarczalem intelektualnych
rozrywek, kiedy wy upijaliscie sie jak swinie.

Dale $miatl sie, wspominajgc dawne czasy.

— Fajnie nam bylo, nie? Ja, ty, Pete, Kate, Luiza, Billy i... I
Marianna.

— To bylo dawno temu - dokonczy} Church. Pete byl wyraznie
zmieszany swoim faux pas.

— Sluchaj, gadam jak jakis weteran wspominajgcy wojne —
powiedzial, siadajac przy Churchu i spogladajac mu prosto w
oczy. — Musimy o tym chyba porozmawiac, nie?

— Wszystko w porzadku - bronit sie Church. Nic nie poradzi,
wspomnienia wracaja i nic nie moze ich powstrzymac. — Nie



zaptakuje sie na Smier¢, kiedy opusci mnie dziewczyna. Przeciez
to juz dwa lata!

— Gadanie! Przeciez to nie o to chodzi, ze ona odeszia, tylko
jak odeszla. I na co musiates patrzec. Niejednemu by sie we 1bie
od tego poprzewracato.

— Co, chcesz powiedziec, ze mam nierowno pod sufitem?

— A nie masz? - Dale upuscil piwo, ktére rozlalo sie po
podiodze.

— Cholera jasna, popatrz, co przez ciebie robie.

— Nie ma sprawy.

Dale poczal wcierac piwo butem w dywan.

— Nie powiniene$ sie tym tak dreczy¢. Przeciez to nie byla
twoja wina.

— Shuchaj, dobry z ciebie chilop. Nie powtdrze tego przy
swiadkach, ale jestes prawdopodobnie najbardziej przyzwoitym
facetem, jakiego znam.

Dale zadumat sie.

— Wiem o twoim doktoracie.

— Co? O czym ty gadasz? — Church odwraocil wzrok.

— O Billym. To palant, zawsze nim byl A ty daleS mu
pieniadze, na ktére pracowales dniami i nocami przez caly
poprzedni rok. Oszczedzale$ na czesne, zeby zdoby¢ kwalifikacje.
Jeszcze jako dzieciak chciales pracowa¢ w tym zawodzie. Nie
zaprzeczaj, Church, Billy wszystko mi powiedzial. Wiem, ze
twojej rodzinie sie nie przelewa i musiate$ posylac¢ pieniadze do
domu. A potem pomogle$ Billy’emu, kiedy miat klopoty — spdjrz
na niego teraz, zostal gruba rybg w City. Wszystko dzieki tobie.
PoswiecileS marzenie swojego zycia, chcialeS by¢ doktorem od
tego kopania w ziemi. To przeciez nie robi na nikim wrazenia,
ale wiem, jak bardzo ci na tym zalezalo. Nie dawaj wiec sobie w



ko$c¢ teraz z powodu Marianny, nie mysl o sobie Zle.

Church potrzasngl glowa sceptycznie. Dale nic nie rozumial;
jak mial rozumiec?

— Mowie ci to wszystko, bo jestem przyjacielem - Dale
rozkrecit sie, Church zauwazyl blysk w jego oczach. — Pamietam,
jaki kiedys byleS. Umiale$ cieszyC sie zyciem, zawsze, nawet
kiedy my dawaliSmy za wygrana. Pamietam, kiedy$ padalo i nie
chcieli nas wpuscic¢ do jakiegos klubu, bo Billy znowu ubrat sie w
garnitur. Albo jak sie kiocili Luiza i Pete, to im zawsze potrafite$
powiedzie¢ co$ milego, pogodzic ich. I tyle czytales, ogladales tyle
filmow i stuchate$ muzyki, wiecej niz ktokolwiek inny. A teraz...

— A teraz nie.

— No wlasnie. Teraz nic nie robisz. Stracile$ che¢ do zycia. Co
sie stalo, juz sie nie odstanie. Musisz zyc dalej.

Church potakiwal tylko, co nie przekonalo Dale’a; to nie
pierwsza taka rozmowa. Dale poszedl w koncu, ale wiadomo
bylo, ze wroci 1 bedzie probowal dalej. To dobrze, to mu sie
chwali. Nie mozna oczekiwac, ze pojmie glebie udreki Churcha,
ktory spedzil wiele godzin, daremnie starajac sie zrozumiec
powody swojego cierpienia. Gdyby istnialo proste rozwigzanie,
dawno by je znalazl. Najgorsze, ze Dale tez czutl sie przez niego
zle, 1 to od miesiecy. Nie potrafil jednak przemodc sie i
porozmawiac z nim o tym, co stato sie pod mostem Alberta.

Przez reszte wieczoru starat sie¢ powroci¢ myslami do tej nocy,
do ostatnich chwil przed utrata przytomnosci. Jednocze$nie
wracaly wspomnienia o Mariannie: na brzegach Loch Ness, na jej
urodzinach w Covent Garden, albo tego niedzielnego poranka,
kiedy bez zadnej szczegdlnej okazji przyniosta mu do lozka
szampana, po prostu dlatego ze go kochala. Wspomnienia
przerwal w koncu sen.



— Ruth! Do mojego biura! Natychmiast!

Na dzwiek wykrzyczanej przez Miltona komendy Ruth
upuscila na ziemie stos papierow i zaklela bezglosnie. Co sie z nig
dzieje?! Przeciez nigdy nie byla nerwowa, dopiero od poranka
nad Tamizg przestala by¢ do konca soba, dawala sie
przestraszyc, stala sie opryskliwa wobec kolezanek 1 kolegow w
pracy. To praca byla oaza spokoju w jej zyciu i zawsze czula sie w
niej bezpiecznie, ale ostatnio zaczelo sie to zmieniac.

Zrzucila papiery na biurko i pomaszerowata do odgrodzonego
szklanym przepierzeniem biura Miltona. Jeszcze zanim
przekroczyla prog, wyczula napieta atmosfere; wspolnik patrzat
wilkiem zza swojego biurka.

— Zamknij drzwi - mruknal, powstrzymujac gniew, co
uwypuklito jego szkocki akcent. To zawsze zly znak; Ruth czekala
na wybuch.

— Co sie z toba dzieje Ruth? - zapytal. —- Narkotyki? Alkohol?

— Nie rozumiem, o co ci chodzi, Ben.

Wskazal palcem na list, lezacy na Srodku biurka.

— Sir Anthony jest wsciekly. Pisze, ze rzucilas mu wczoraj
shtuchawka.

— To byl przypadek - sklamala. Zawsze dawala sobie jako$
rade z pompatycznoscia 1 protekcjonalnym tonem Kklienta -
arystokraty, ale wczoraj z jakiego$ powodu stracita cierpliwosc.
Wiedziala, ze bedzie musiala ponownie do niego zadzwonic, ale
nie mogla diuzej stuchac pogrozek.

— To nasz najwazniejszy klient, do cholery! Czy wiesz, ile



pieniedzy od niego dostajemy? To byl twoj klient, bo bylas
najlepsza i mozna ci bylo zaufac.

Ruth nie podobaly sie te czasowniki w czasie przesziym.

— To sie juz nigdy nie powtdrzy, Ben.

— To nie jest jedyny problem. Jest jeszcze wiele innych. -
Gniewnym ruchem otworzyl jakas teczke. — W ciggu ostatnich
dwoch tygodni policzylas za wysokie honorarium dla trzech
klientow i za niskie dla dwoch. Dokumenty przekazane do sadu
w sprawie Mendeki byly tak nieudolnie przygotowane, ze
mozesz sama trafic przed sad. W piatek spodznilas sie na
rozprawe, ktora musiala zostaC przeniesiona na inny termin.
Dwa tygodnie 1 co najmniej trzy bledy, za ktore moglbym cie
wyrzuci¢. Czy ty zapomnialas, dla jakiej firmy pracujesz, do
cholery?! — Milton az poczerwieniat z gniewu. — Jesli mam byc¢
szczery, to nie obchodzg mnie twoje problemy, chce tylko, zebys$
je rozwigzala. Ruth, kazdego innego juz bym wyrzucil, ale tobie
nigdy sie takie rzeczy nie zdarzaly. Mam nadzieje, ze nie
poczulas sie zbyt pewnie i nie spoczetas na laurach.

— Nie, Ben...

— Bo nawet nasza najlepsza wspolniczka nie ma prawa
denerwowac najwazniejszych klientow, dzieki ktorym ta firma
jest tym, czym jest. Kiedy jesteS w formie, jeste$ nasza karta
atutowg, wiec lepiej dowiedz sie, jak odzyskac te forme.

— Ben!

— Tymczasem daje ci urlop, oczywiscie bezplatny. Kiedy
wrocisz, masz byc¢ tg dawng Ruth.

Milton pochylil sie nad jakims dokumentem, niegrzecznie
udajac, ze nie zwraca juz na nig uwagi. Ruth nigdy go nie lubila,
ale teraz miata ochote zlapac go za klapy i uderzy¢ w twarz. Nie
uczynila tak tylko dlatego, ze Milton miat od poczatku do konca



racje.

W toalecie z trudnoscig powstrzymata 1zy bezsilnego gniewu i
kopnela drzwi kabiny z taka sila, ze nieomal wypadly z
zawiasOw; nienawidzila tej pracy 1 czula sie przez to jeszcze
gorzej. Nigdy nie chciala tu pracowac, ale ojciec tak sie zapalit do
tego pomystu, ze nie miata serca odmowic. Nie to bylo jednak
przyczyng naglego spadku formy; Ruth czula sie tak, jakby w jej
glowie zamieszkala czarna, biegajaca wkolo jaszczurka.

Nigdy przedtem nie potrafita sobie wyobrazi¢, jak czuja sie
ofiary gwaltow cierpigce latami od wypartych ze Swiadomosci
wspomnien. Cokolwiek wydarzylo sie tego ranka pod mostem
Alberta, zmienilo ja w zupelnie inng osobe: sklonng do depresji,
pelng obaw, niepewna, niezdecydowang, zalosna.

Zastonila oczy dlonmi i prébowata powstrzymac emocje.

Church zdawal sobie sprawe, ze po godzinach spedzonych w
Internecie bedzie musial zaplacic ogromny rachunek
telefoniczny, ale fale znajdowanej tam informacji dzialaly niemal
kojgco. To bylo jak medytacja zen, tylko w nowoczesnym
wydaniu; za kazdym razem, kiedy docierala do niego czyjas
ciekawa mys$l, naciskat link i przeskakiwal na kolejng strone
hipnotyzujacych stow i obrazow. Interesowalo go wiele tematow
— dawne seriale telewizyjne, muzyka, nauka, czasem nawet
zagladal na strony o archeologii. Kiedy$ jednak znalazl sie na
takiej stronie i gorzko tego pozalowal.

Wczesniej znal czasopismo, do ktorego nalezala strona. Byl to
magazyn zajmujacy sie zjawiskami nadprzyrodzonymi, od



zagadkowych kregow w zbozu i UFO po wspoéiczesne przesady,
niewyjasnione zgony i dziwne zbiegi okolicznosci, opisywane w
,<Fortean Times” inteligentnie i przenikliwie. W sklepach z prasa
przegladal to czasopismo, ale nigdy nie przemog! sie i nie kupit
go.

Na stronie glownej widnialo krotkie doniesienie:

Od kilku tygodni swiat jakby oszalat! Jak paristwo wiedzq, bez
przerwy zbieramy wszystkie doniesienia o dziwnych zjawiskach na
catym swiecie, Zeby stwierdzic¢, czy ich liczba rosnie. Od swiqt
Bozego Narodzenia liczba ta wzrosta dwudziestokrotnie.
Doniesienia na naszej grupie dyskusyjnej ,balt.misc.forteana” sq
coraz liczniejsze we wszystkich kategoriach, od tajemniczych
glosow na tasmach magnetycznych, po doniesienia o dziwnych
zwierzetach i UFO. Co sie dzieje!?!

Church przeczytal tekst dwa razy, czujac narastajacy i trudny
do wytlumaczenia niepokoj. Przez chwile zastanawiat sie, czy nie
uznac¢ doniesienia za nieco szalony zart, nie potrafil jednak
uniknac narzucajacych sie nieodparcie skojarzen. Klikngl na link
do grupy dyskusyjnej i uwaznie zaczal przegladac posty. Inzynier
telewizyjny w Nottingham zarejestrowal na tasmie dziwne
chichoty, podczas gdy mikrofon powinien byl Sciggac jedynie
bialy szum z radia. Na wyzynach Szkocji spad} deszcz ryb. Nad
jeziorem Ennerdale w Lake District zauwazono dziwne Swiatla.
Kierowniczka poczty z przejeciem opowiada o rozmowie ze
swoim zmarlym ojcem. Wydarzenia nie wigzaly sie ze sobg, ale
przegladajac niekonczaca sie liste, Church byl zaskoczony ich
ogromng roznorodnoscig; pisali ludzie w roznym wieku, roznych



zawodow, z roznych czeSci Kkraju. Doniesienia pisane byly
pelnym przejecia tonem, co czynilo je jeszcze bardziej
poruszajacymi. Church poczul, ze odnalazt jaki$ kontekst dla
tego, co jemu samemu sie przydarzyto.

Jego uwage zwrocil krotki post z podpisem LauraDusS.

To wszystko jest ze sobqg powigzane. Mam dowdd. Kto chce sie
dowiedziec wiecej, niech do mnie napisze.

Po chwili wahania Church odpowiedzial, proszac o wiecej
informacji.

Dalej na liscie znajdowat sie post Boba Rickarda z redakcji
,Fortean Times”, wyjasniajacy ogolna filozofie czasopisma.
Pokonujac skrepowanie, Church pokréotce opisal to, co
przydarzylo sie pod mostem Alberta i wystal do Rickarda maila z
prosba o opinie. Potem powrdcit do listy i dalej studiowal
wzbierajaca fale dziwnych wydarzen.

Kiedy o pierwszej w nocy wylaczyl komputer, mial
przekrwione oczy i czul suchos¢ w ustach; byt podekscytowany,
zaciekawiony i pelen niepokoju. Po dwoch latach hermetycznie
zamknietego zycia nareszcie co$ czut i bylo to bardzo przyjemne.

Wstal od komputera i powrdcita swiadomos¢ ukrytych w
umysSle lekow i tragedii; nastrdj blyskawicznie pogorszyl sie i
Church zdal sobie sprawe, ze nie dozna ulgi, jesli nie poradzi
sobie jako$ z tym okropnym wydarzeniem. Zatopiony w myslach,
podszed! do okna, zeby zaciagngc zastony i nie zauwazyt stojgcej
na ulicy postaci. Dopiero kiedy przejezdzajacy samochod zwrdcit
jego uwage na widok za oknem, zauwazyl ja 1 az przeszed! go
zimny dreszcz. Widoczno$¢ z pierwszego pietra nie byla
najlepszy i stojaca na ulicy posta¢ zastanialy galezie drzew,



jednak Church od razu rozpoznat te szczegolng postawe i sposob
poruszania sie. Znal go jak swoje wlasne odbicie w lustrze.

Sekunde pozniej zbiegal juz po schodach, czujac
przeszywajace go dreszcze i wykrzywiajgc twarz od mroznego
powietrza, ktore uderzylo jego pokryta zimnym potem twarz.
Rozpacz 1 niedowierzanie Kkazaly mu przyspieszy¢, ale
zagadkowej postaci juz tam nie bylo, cho¢ przebiegt po sto
metrow w obie strony ulicy. Zdesperowany, padt w koncu na
kolana przed drzwiami swojego domu i zlapal sie za glowe, z
trudem powstrzymujac gonitwe mysli, zastanawiajac sie, czy
oszalal. Oczy wypeklily sie dawno wyschlymi lzami. To byla
Marianna, nie mial najmniejszych watpliwosci.

Marianna nie zyla od dwaoch lat.



ROZDZIAL 2

ROZNC (UIOOKI
Z TEGO SAMEGO OKNA

uth nie lubita bezczynnosci i1 postanowila wykorzysta¢ dwa

tygodnie przymusowego urlopu w pozyteczny Ssposob.
Zdawala sobie sprawe, ze uraz, jakiego doznala pod mostem
Alberta, jest odpowiedzialny za klopoty w pracy, ataki depres;ji i
bezsenne noce. Postanowila nie poddac sie lekowi; to wlasnie
dzieki psychicznej wytrzymaltosci tak szybko awansowala w
firmie.

W zwigzku z wydarzeniem pod mostem Alberta nikogo nie
aresztowano, cho¢ w mediach ogloszono rysopis sprawcy
powstaly w oparciu o zeznania Ruth i Churcha. Wielkolud byl tak
charakterystyczny, ze Ruth nie mogla zrozumie¢, dlaczego nie
odnaleziono go zaraz po zajsciu. Sledztwo napotykalo na kolejne
trudnosci 1 po kilku tygodniach stalo sie jasne, ze spelzlo na
niczym. Pracujac w Kkancelarii adwokackiej, Ruth miala
bezposredni dostep do informacji londynskiej policji, a znane jej
tam osoby przymykaly oko, kiedy okazyjnie sprawdzala cos w
tajnych aktach. Pewnego ranka znalazla sie wiec w pustym
pokoju, sam na sam z teczka lezaca na niewielkim biurku.

Ofiarga byl Maurice Gibbons, nizszy ranga urzednik od wielu
lat pracujacy w Ministerstwie Obrony, przez co podejrzewano na



poczatku, ze nie byl to zwykly napad rabunkowy. Kiedy jednak
okazalo sie, ze Gibbons nie znal zadnych tajemnic i zajmowat sie
dostawami mebli do biur ministerstwa, szpiegowski watek
Sledztwa szybko zarzucono. Zamordowany urzednik mial
czterdziesSci osiem lat i mieszkal z zonag w Crouch End; mieli
dwoje dorostych dzieci, ktdre nie mieszkaly juz z nimi. Niejasne
byly powody, dla ktorych Gibbons znalazl sie nad ranem pod
mostem Alberta. Wieczorem tego dnia powiedzial zonie, ze idzie
do lokalnego pubu na piwo; polozyla sie spac¢ sama i az do rana
nie wiedziala, ze nie wrocil do domu. Nie pamietala, zeby
zabieral ze soba aktowke, ale mozliwe, ze wychodzac wzigl ja z
przedpokoju; nikt nie zastanawial sie, na co mu w pubie
aktowka. Wiecej informacji w teczce nie bylo. Gibbons nie miat
wrogow, wszystko kazalo uznad, ze stal sie przypadkowa ofiara.
Ruth zapisala jego adres i telefon oraz nazwisko zony i wyszla
dyskretnie z pokoju, usSmiechem dziekujac czekajacemu na
zewnatrz policjantowi.

Istnialo oczywisScie racjonalne wyjasnienie obecnosci
Gibbonsa pod mostem o tej porze - romans, hetero lub
homoseksualny — a zignorowanie tej mozliwosci wydalo sie
mlodej prawniczce bledem w prowadzeniu sledztwa. Uznala, ze
musi porozmawiac z zong ofiary.

Decyzja o podjeciu dzialan w tej sprawie nieco poprawila Ruth
humor, ale wydawalo sie jej, ze w domu wcigz oczekiwaly
depresja i rozpacz, nieznane wczesniej uczucia, z ktorymi nie
umiata sobie dac¢ rady. Rozgoryczona, udata sie do kuchni w
nadziei, ze mocna kawa odpedzi zly nastroj. Przechodzac obok
automatycznej sekretarki, zauwazyla, ze Kkto§ zostawil
wiadomosc.

Byl to Church.



— Musimy porozmawiac — powiedzial jego glos.

Spotkali sie w pubie Nag’s Head w Covent Garden, na chwile
przed przerwa obiadowg, kiedy trafialy tam tlumy urzednikéw.
Church zamowil duze piwo, a Ruth wode mineralng; usiedli przy
stoliku w glebi lokalu, gdzie nikt nie mial im przeszkadzac.
Church nie mogt sie uspokoié, prawie nie spat od chwili, kiedy
zobaczy! — albo wydawalo mu sie, ze zobaczyl — Marianne przed
swoim domem. Staral sie wyjasni¢ sobie, ze byla to tylko
halucynacja  wywolana niepokojem 1 wypartym w
podswiadomos¢ urazem psychicznym, ale i tak powiekszyla ona
tylko panujacy w jego zyciu chaos. Przyniosta jednak jeden dobry
skutek: byl tak wstrzasniety, ze nie mogl dluzej biernie zgadzac
sie na to, co sie z nim dziato.

— Nie sadzilam, ze sie pan jeszcze odezwie. Ostatnim razem,
kiedy rozmawialiSmy, nie byl pan tak skory do zwierzen -
zaczela Ruth.

— Nie mozna bez konca chowac glowy w piasek. Pani pewnie
tez nie jest latwo, jesli to wydarzenie mialo na panig taki sam
wplyw jak na mnie - odpowiedzial Church, pokonujac
skrepowanie. Postukal sie palcem w skron. — Zupelnie nie
pamietam, co sie wtedy stalo, ale moja podSwiadomos$c¢ wszystko
widziala i swietnie pamieta. Teraz ten diabelek na dnie mojej
glowy nie da mi spokoju, dopoki nie rozwigze tej zagadKki.

Ruth pokiwala glowa.

— A wiec - dodal bez entuzjazmu - chcialem powiedzied, ze
miala pani racje.



— Zawsze lubie stuchad, jak ludzie mi to mowig — uS$miechnetla
sie Ruth. Instynktownie wyczuwala, ze mogla temu czlowiekowi
zaufac, a nawet wiecej; czula, ze moglaby go nawet polubic, cho¢
nie wiedziala, co takiego ja do niego ciggneto. Bylo w nim cos, co
kazalo sie domyslac glebi uczuc i mrocznego charakteru.

— Co chce pan zrobic?

Church pokazal jej pognieciona kartke z wydrukowanym
listem od Boba Rickarda, redaktora ,Fortean Times”.

— Zapytalem w internecie kilku oséb, co mozna zrobi¢ z
wypartymi wspomnieniami.

— Zapewne caly czas sie to komus przydarza, prawda?

— To zaskakujace, ale tak. Podobno cierpig na to wszystkie bez
wyjatku osoby porwane przez UFO. Budza sie rano z bolem w
odbytnicy - czy to hemoroidy? Mozna sie dowiedzieC, czy
powodem nie bylo badanie przeprowadzone w nocy przez
obcych. To sie nazywa hipnoza regresywna. Powiem szczerze, ze
lekarz, z ktorym na ten temat korespondowatem, by} nieco zbyt
entuzjastycznie nastawiony do swojej metody. Sa ludzie, ktorzy
sadzg, ze moze ona przynies¢ wiecej szkody niz pozytku. Istnieje
cos takiego jak syndrom falszywych wspomnien, ktdry polega na
umieszczeniu w pamieci czego$, co jest tylko dzielem naszej
wyobrazni albo pochodzi z lektur i wspomnien nalezacych do
innych ludzi, a umyst traktuje taka fantazje, jak prawdziwe
wspomnienie. Ten psychiatra twierdzi rowniez, ze Kroélewska
Izba Lekarska zakazala swoim czlonkom wykorzystywania
hipnozy do odzyskiwania wspomnien. Wielu ekspertow twierdzi
jednak, ze ta metoda rzeczywiscie dziala.

— A czy jest alternatywa?

— Lata albo dziesiatki lat terapii.

Ruth westchnela.



— Nie jestem pewna, czy pozwolilabym, zeby ktos z butami
pchat sie w najglebsze obszary mojego umystu.

Dlatego jest to metoda zarezerwowana tylko dla ludzi w
desperacji, prawda? - Church powiedzial co$, co wisialo w
powietrzu od poczatku rozmowy. Odwrocit trzymanga w reku
kartke 1 pokazal Ruth liste nazwisk. — Tutaj mam liste lekarzy,
ktorzy posiadaja odpowiednie kwalifikacje.

Ruth zamknela oczy 1 wskazala palcem przypadkowe
nazwisko.

— Podobno akt wiary potrafi czynic¢ cuda.

— Niech pani nie miesza w to religii — odpowiedziat Church,
zaznaczajac nazwisko wybranego lekarza. — I tak nie moge spac.
Brakuje jeszcze, zeby kto$ nam powiedzial, ze zobaczyliSmy
diabla we wlasnej osobie.

Termin wizyty u psychiatry ustalili na trzy dni pozniej. W
miare jak zblizat sie ten dzien, Churcha i Ruth ogarnial coraz
wiekszy niepokdj, jakby ukryte w ich umystach potwory wyczuty
zblizajacy sie czas ich wyrzucenia 2z dotychczasowego
mieszkania i walczyly o przediuzenie pobytu. Church odebrat
tymczasem pierwszego maila. Pisala niejaka Laura DuSantiago,
programistka z Bristolu, pracujgca w firmie produkujacej gry
komputerowe. Nie wyjasnila, co laczy tak liczne ostatnie
niewyjasnione wydarzenia, ale dala w liScie do zrozumienia, ze
jakieS osobiste przezycie dalo jej Kklucz do zagadki.
Doswiadczenia Churcha wystarczyly, zeby wuzna¢ to za
intrygujace i w wystanej natychmiast odpowiedzi poprosilt on o



wiecej informacji.

Na Kensington High Street nastroj byt ponury; kiedy Ruth i
Church wyszli ze stacji metra, wial przenikliwy, zimny wiatr,
zacinal deszcz i trudno bylo uwierzyd¢, ze zbliza sie wiosna. Ulica
malowala sie w brudnych brazach i szarosciach, tylko czasami
odcinala sie na ich tle jaskrawa czerwien znakow drogowych.
Strugi deszczu nie pozwalaly unies¢ sie znad chodnika gestym
klebom spalin samochodow.

— Kiedy jest sie dzieckiem, Swiat nigdy tak nie wyglada. Gdzie
sie podziala cala magia? — zapytatl Church, kiedy przeciskali sie
pomiedzy stojacymi w korku samochodami, ktére bez
widocznego powodu nie mogly ruszy¢ ani w jedng ani w druga
strone.

— Myslalam, ze zakazano jej prawnie. Odbierata ludziom
prace — odpowiedziala Ruth, biegnac w kierunku daszku nad
wejsciem do jakiegos sklepu, gdzie by¢ moze uda sie im
przeczeka¢ najgorsza ulewe. Nie postali tam zbyt diugo, jak
najszybciej chcieli dosta¢ sie do gabinetu psychiatry; Ruth
wybiegla spod daszku, trzymajac nad glowa egzemplarz ,Marie
Claire”.

Gabinet znajdowat sie na bocznej ulicy, tuz przy skrzyzowaniu
z Kensington High Street. Zadzwonili do bramofonu, a kiedy
otworzono im drzwi, wpadli z ulewnego deszczu na korytarz.

— Wilasnie otwieraja puby - zaproponowal Church, a Ruth
usmiechnela sie blado. Przez chwile rzeczywiscie chciala
odwrdcic sie i uciec.



W recepcji pachnialo politurg i nowymi dywanami. Wystroj
pomieszczenia byl oszczedny i funkcjonalny; za niskim biurkiem
usmiechala sie jasnowlosa asystentka. Psychiatra Stephen Delano
pojawil sie w glebi pokoju zaraz, jak weszli, jakby wyczekiwatl ich
nadejscia. Mial okolo czterdziestu lat, jasnobrazowe, zaczesane
do tylu wlosy, a na twarzy usSmiech, niekoniecznie nieszczery,
niemniej wprawiajacy Churcha w zaklopotanie. Psychiatra
podszed? i obojgu uscisnglt energicznie rece.

— Milo panstwa poznac, zapraszam do gabinetu.

Poprowadzit ich do nastepnego pomieszczenia, gdzie panowat
pélmrok i bylo cieplej niz w recepcji. Swiatla dostarczalo kilka
umiejetnie rozmieszczonych lamp; przy wygodnych fotelach
znajdowat sie sprzet muzyczny.

— Witam w lonie — odezwatl sie Delano. — Sadze, ze poczujg sie
tutaj panstwo bezpiecznie i mito. Musza sie panstwo rozluznic.

Ruth usiadla w fotelu, odchylita glowe i zamknela oczy.

— Prosze mnie obudzid, jak juz bedzie po wszystkim.

— Czy sa panstwo pewni, ze chca przez to przejs¢ razem? —
zapytal jeszcze Delano. — Sadze, ze lepiej dla panstwa bedzie
odbyc¢ te terapie osobno, chocby po to, by jedno z panstwa nie
sugerowalo sie wypowiedziami drugiego. To nie jest operacja
chirurgiczna; wspomnienia sa delikatne i latwo ulegaja obcym
wplywom.

— Chcemy byc¢ razem - stanowczo odpowiedzial Church. Kiedy
wczesniej rozmawiali o tym z Ruth, instynktownie doszli do
wniosku, ze tylko tak zdolaja stawi¢ czola ukrytym
wspomnieniom.

— Coz. Nasz klient, nasz pan — Delano zatarl rece, a nastepnie
posadzit Churcha na jednym z foteli obok Ruth i ustawil miedzy
nimi wielki, szpulowy magnetofon. - Potem bede mogl



przygotowac dla panstwa kasete. Oryginal nagrania zatrzymam
u siebie.

Pokrotce wytlumaczyl swoja metode, pilotem jeszcze
przyciemnil Swiatla. Church oczekiwal, ze w cieple i poimroku
poczuje sie senny, ale niepokoj powodowat tylko dreszcze, ktore
zdawaly sie przechodzi¢ przez cale cialo. Odwrdcilt sie, zeby
spojrze¢ na Ruth, w ciemnosci jej twarz wydata mu sie blada.
Usmiechneta sie do niego, ale w jej oczach bylo wida¢ ten sam
niepokodj. Delano przysunal sobie krzesto, usiadl naprzeciw nich i
przemowil tak przyciszonym glosem, ze Church z trudnoscia
zdotal ustyszec, co psychiatra mowi. Po kilku chwilach stowa
zaczely przetaczac sie przez umyst Churcha jak gromy odleglej
burzy. Czas zatrzymat sie.

Przez pewien czas, mogla to by¢ minuta albo dziesie¢ minut,
Churchowi wydawalo sie to przyjemne, ale potem poczul sie
zaniepokojony. W nieodgadniony sposob wyczuwal, ze nie sag w
tym pokoju sami. Chcial zawolac, ostrzec Ruth i Delano, ale usta
odmowily postuszenstwa, podobnie jak mieSnie szyi, kiedy
probowat sie rozejrze¢ wokoto. Byl przekonany, ze kto$ czai sie
w cieniu, ktos, kto im zagraza, przyglada sie zlowrogo i czeka na
odpowiedni moment, zeby zaatakowac. W chwile pdzniej uczucie
to ostablo i Church zdotal sie przekonad, ze byl to tylko uboczny
efekt hipnozy; nie ustalo jednak zupeinie.

— Jest wczesny ranek, siodmego lutego — spokojnym glosem
intonowat Delano. — Gdzie jestes, Jack?

Church wustyszal swoj glos, cho¢ nie uczynit Zzadnego
swiadomego wysitku, zeby cos powiedziec.

— Nie moge spa¢. Wyszedlem na spacer, zeby sie zmeczyc i
szybciej zasna¢. Mam zle sny. — Przelknal Sline, czujac, ze ma
zaciSniete gardlo. — Jest mgla, prawdziwe mleko. Nigdy nie



widzialem tak gestej mgly, jak z powieSci Dickensa. Widze
kobiete pioraca co$ w rzece. — Przeszed! go nagly spazm - nie...

— W porzadku, Jack. Odpocznij chwile — szybko powiedzial
Delano. — Ruth, gdzie jestes?

Ruth wyprezyla sie cala i wziela bardzo gleboki oddech.

— Bylam w klubie The Fridge, Clive zachowywat sie okropnie.
Zdal sobie wlasnie sprawe, ze nie mamy ze sobg nic wspolnego. —
Jej glos spontanicznie przeszedl w Spiewng tonacje. — ,,Dlaczego
nie robisz tego? Dlaczego nie robisz tamtego?”. Nie zalezy mu tak
naprawde na mnie, tylko na wyobrazeniu, ktore o mnie ma. Jest
coraz bardziej poirytowany.. w koncu wybucha... idzie sobie,
zostawia mnie. Troche sie boje, jest tak cicho, na ulicy zywej
duszy, ale staram sie nie okazywac strachu. Szybkim krokiem
dojde do domu w kilka minut. Potem slysze halas, jakby...
bojka?... dochodzi spod mostu.

— Jack, czy styszysz odglosy bojki? — glos Delano wydawat sie
coraz bardziej odlegly.

— Tak. Przestraszylem sie tej starej kobiety, ale kiedy
ustyszalem szamotanine, zapomnialem o niej. Moglbym pojs¢
dalej... nie zwroci¢ uwagi... ale tak nie wolno, moze kto$
potrzebuje pomocy. Musze sprawdzic.

— Czy boisz sie o siebie?

— Troche. Ale jesli bede mogt pomodc, to musze sprobowac.
Zbyt wielu ludzi udaje, ze nic nie widzi. Znajduje schodki
prowadzgce w dol ku rzece. Sa mokre... ide powoli, ostroznie.
Znowu stysze odglosy szamotaniny. Jakby warkniecie.
Zastanawiam, czy na dole nie ma jakiego$ zwierzecia, moze psa
albo... czegos innego. Czuje zapach rzeki. Wszedzie mokro. Serce
wali. Zblizam sie do mostu, trzymam sie Sciany.. — Kolejny
spazm. Church niemal cos zobaczyl, co§ w pokoju, czy w swojej



glowie?

— Odpocznij chwile, Jack. Ruth?

— Jestem juz u dotu schodow, gotowa w kazdej chwili uciec.
Ale nie, przeciez mam wysokie obcasy. Bede musiala je zrzucic z
nog. Ale sa drogie... Szkoda mi ich. Pod mostem jest ciemno.
Podchodze blizej. Chyba ugryziam sie w warge... czuje smak
krwi. — Jeszcze jeden gleboki, drzacy oddech. — Stoi tam dwodch
mezczyzn. Z poczatku wygladajg jak para cieni. Jeden z nich jest
wielki, najwiekszy czlowiek, jakiego kiedykolwiek widziatam.
Trzesie tym drugim. Zauwazam jeszcze trzeciego mezczyzne,
przyglada sie bojce. Widze, ze przyszed} z drugiej strony mostu.
Czuje ulge... Nie jestem sama.

— Czy to Jack? - cicho zapyta! Delano.

— Tak, tak, to Church. Ma bardzo zdecydowany wyraz twarzy.
Wyglada na dobrego czlowieka. Czuje sie przy nim bezpieczna.
Oboje przypatrujemy sie walczgcym...

— Czy on zyje? — przerwal nagle Church glosnym glosem. -
Boze, on chyba nie zyje! Nie, rusza sie. Ale ten wielkolud go
podnosi. Skad ma taka sile? Jedng reka... co sie dzieje?... zaraz
przetraci mu kark!

— Uspokaoj sie — uciszyl go Delano.

— Jesli go nie postawisz, wezwe policje! — krzyknela Ruth.
Rzucila sie, probujac wstac z fotela, lecz opadla z powrotem.

— Spokojnie, spokojnie — odezwal sie Delano. — Uspokd;...

— Przestan! — Church rzucit sie w fotelu. Delano potozyt mu
reke na ramieniu, ale Church odrzucil ja gwaltownie.

— Patrzy... — wyrzezila Ruth, nie mogac ztapac¢ oddechu.

— ...na nas! — skonczyl Church.

Delano z niepokojem spojrzal na jej pobladla twarz.

— Chyba powinniSmy juz skonczy¢ — powiedzial. — Zrobimy



przerwe. Pozniej do tego wrocimy.

— Boze! Patrz na... — wykrztusit Church.

— Jego twarz! Zmienia sie...

— Topnieje!

Oboje wili sie teraz w swoich fotelach. Delano zlapal kazde z
nich za nadgarstek, obawiajac sie, ze traci kontrole, ze wszyscy
tracg kontrole. Wstat 1 wszed} pomiedzy ich fotele.

— Licze do trzech.

— Nieludzkie!

— Jego oczy...

— Czerwone.

— Demon! — wykrztusita Ruth. — Pokrzywiony... potworny... —
Przechylila sie i zwymiotowala na podloge.

— Raz!

— Jest zly! — krzyknat Jack. — Czuje bijace od niego zio! Patrzy
na mnie!

— Dwal!

Ruth ponownie zwymiotowala, a potem zsunela sie na kolana.

— Nie moge patrzec na te twarz!

— Trzy!

Przez jedna okropng sekunde Delano zaczal sie bac, ze nie uda
mu sie wydoby¢ ich z hipnozy, ale stopniowo powracali do
rzeczywistosci, jakby wydobywali sie na powierzchnie wody.
Church pochylit sie w fotelu i ukry} twarz w dioniach. Czul sie
caly rozpalony, lal sie z niego pot. Ruth uniosta sie na fotel i
siedziata z zamknietymi oczami.

Delano byl wstrzas$niety. Jemu tez wyszed! pot na czolo, a rece
drzaly tak, ze z trudnoscig zdolal wylaczy¢ magnetofon.
Pospiesznie siegnal po pilota i przegnal zalegajace w pokoju
clenie.



— Tak, to bylo dla nas wszystkich niezwykle doSwiadczenie —
baknal niezrecznie. Przyniost obojgu pacjentow wody, ktora ci
wypili w milczeniu. Wezwana asystentka zajela sie sprzataniem
dywanu. Ruth i Church dopiero po dziesieciu minutach przyszli
do siebie.

— To bylo niewiarygodne - powiedzial w koncu Church. Jego
ochryply glos przeszyl cisze jak tepy noéz.

— Tak wlasnie — odpowiedziala Ruth. — Bo to nieprawda.

— Co ty mowisz? — spojrzal na nig z niedowierzaniem. —
Przeciez zobaczyliSmy to samo.

Ruth potrzasnela stanowczo glowa.

— Church, pomysl tylko — zaczela do niego mowic na ty. — Musi
by¢ jakies racjonalne wytlumaczenie. Wystarczy, ze wykazemy
sie odrobing intelektualnej dyscypliny; pierwsza odpowiedz nie
zawsze jest najlepsza. Pan doktor powiedzial nam juz, ze
wspomnienia moga ulec wplywom wyobrazni i innych
czynnikéw, prawda? — zwrdcila sie do Delano.

Ten skingl glowg.

— Pamietasz, jak w pubie powiedzialeSs co$S o tym, ze
zobaczyliSmy diabla i teraz wilasnie go sobie przypomnieliSmy.
UmiescileS mysl o diable w swoim i moim umyS$le, a nasza
podswiadomos¢ uczynita z niej wspomnienie czegos realnego. To
byla samospelniajaca sie przepowiednia.

Spojrzata na Delano, oczekujgc poparcia.

— Panstwa reakcje byly ekstremalne, co wskazuje na bardzo
silny ukryty uraz psychiczny. Wytlumaczeniem moze by¢ fakt, ze
byli panstwo Swiadkami brutalnego morderstwa, moéwili
panstwo o tym przez telefon — powiedzial psychiatra. — To, co
panstwo sobie dzi$§ przypomnieli, to tak zwane wspomnienie-
zastona. Wytworzyli je panstwo, by obroni¢ umyst przed



kolejnym urazem. Tak, to co sie dzialo, bylo przerazajace, ale
elementy fantastyczne pozwalaja teraz uznac to wspomnienie za
dzielo wyobrazni, przez co nie muszg sie panstwo go bac.
Natomiast prawdziwe wspomnienie, ktore jest ukryte za ta
zastong, jest zrodlem znacznie wiekszego leku. Sadze, ze
bedziemy potrzebowali jeszcze Kkilku sesji, zeby do niego dotrzec,
jeSli mam by¢ szczery. — USmiech na twarzy Delano kazal sie
domyslac, ze sam czerpal otuche ze swojego wytlumaczenia. —
Musze przyznac, ze bylem nieco zaniepokojony. Nigdy wczesniej
nie zetknalem sie z takim przypadkiem.

Church sceptycznie przyjal to wytlumaczenie.

— Mnie sie to wydawato catkiem realne.

— Przepraszam za dywan - odezwala sie z zazenowaniem
Ruth. Churchowi zdalo sie, ze jego znajoma zaraz parsknie
nerwowym $miechem.

— Prosze sie tym nie przejmowac — odpowiedzial Delano. -
Sprawdze tylko nagranie i niezwlocznie przygotuje dla panstwa
kasete.

Ukleknat przed magnetofonem i przewingt taSme. W chwile
pozZniej, kiedy sprobowat ja odtworzyc, rozlegt sie szum, a potem
wybuch czyjegos histerycznego Smiechu. Delano zmarszczytl
brwi, przewinal taSme do przodu i sprobowal jeszcze raz. Po
kilku sekundach szumu dal sie slysze¢ ten sam Smiech,
zanikajacy 1 pojawiajacy sie znowu, jak zle nastawiona stacja
radiowa. W miare, jak Smiech przybieral na sile, Church czul
narastajacy niepokoj i obrzydzenie. Skonsternowany Delano
wylaczyl wreszcie magnetofon.

— Bardzo panstwa przepraszam. Nigdy mi sie jeszcze cos
takiego nie zdarzylo - powiedzial glosem zdradzajacym
zmieszanie. — Magnetofon musial odebrac jakie$ zablgkane



sygnaty.
— Mam nadzieje, Ze nasze moézgi ich nie odebraly -
odpowiedzial Church.

Wyszli na ulice zalang mdlym Swiatlem zimowego stonca,
ktore wyjrzalo na chwile zza burzowych chmur, ale nie zdolalo
przepedzi¢ mrocznych wspomnien uwolnionych w czasie wizyty
u psychiatry. Lataly teraz jak szarancza w glowach Ruth 1
Churcha, dezorientujac i przyprawiajac oboje o mdiosci.

— Czuje sie teraz znacznie lepiej, choc¢ nie dowiedzieliSmy sie,
co sie wtedy stalo — powiedziata Ruth, starajac sie robi¢ dobrg
mine. Poklepata Churcha po ramieniu. — No, juz nie przejmuj sie
tym. To byt tylko zly sen, nic wiece;.

Church przygladal sie oknom biur nad wystawami
sklepowymi; mial nieodparte wrazenie, ze kto$ ich obserwuje.

— Musze sie czego$ napic.

— Zaraz znajdziemy odpowiednie miejsce.

Zabrala go na lunch do polskiej restauracji zwanej WodKka,
ukrytej posréd drogich apartamentowcéw na poludniowej
stronie Kensington High Street. Jedzac bliny ze Smietang i
popijajac lodowata wodkg, Ruth i Church omawiali poranng
wizyte u psychiatry i plany na najblizsza przyszios¢. Churcha
ujal zmyst praktyczny jego znajomej i poczucie humoru, dzieki
ktoremu mogla smiac¢ sie nawet z niedawnych przerazajacych
wydarzen.

— Worcigz wygladasz tak, jakby$ myslal o czym innym -
powiedziala Ruth, kiedy przelamali pierwsze lody 1 rozmowa



przyjeta bardziej osobisty charakter.

— Wiesz, jak to jest — ociggatl sie Church, saczgc mocna polska
kawe. Ruth wydawala sie nie dostrzegac jego zaklopotania.

— Chcialbys$ mi cos powiedzie¢, ale trudno ci zaczaé, prawda?

— Nie chce sie narzucac ze zwierzeniami.

— Dalej, ja lubie stuchaé. Poza tym, jesteSmy teraz bratnimi
duszami. Musimy trzymac sie razem.

Church z latwoscia moglby udzieli¢c jakiejS wymijajacej
odpowiedzi, ale w Ruth bylo cos, jakie$ cieplo 1 zrozumienie,
ktore sklanialo go do zwierzen. Wzigl glteboki wdech.

— Mialem kiedy$S dziewczyne, nazywala sie Marianna
Leedham. Byla grafikiem komputerowym - czasopisma, oktadki
ksigzek, takie rzeczy. ZaczeliSmy sie spotyka¢ wkrotce po tym,
jak skoniczyla uniwersytet. Mialem wtedy okropne mieszkanie w
Battersea, kolo Lavender Hill, a Marianna mieszkala tuz za
rogiem. WidywalisSmy sie wczes$niej w supermarkecie albo w
sklepiku na naszej ulicy. Wiesz, czasem spotyka sie kogo$
przypadkowo i ma sie pewnosc, ze predzej czy pozniej bedzie sie
z ta osoba razem, cho¢ nie zamienilo sie z nig jeszcze nawet
jednego stowa.

Ruth skinela glowa, stuchajac uwaznie.

— Wilasnie tak sie czulem i wiedzialem, ze ona tez. W
miejscowym pubie, Beaufoy Arms, urzadzano raz do roku
przejazdzke statkiem po Tamizie. Trwalo to calg noc, zawsze bylo
duzo alkoholu, grill, tance; statek ptynat do tamy Thames Barrier
1 z powrotem. Pojawilem sie tam z przyjaciolmi, a Marianna ze
swoimi. Oboje wiedzieliSmy, ze tego wieczora stanie sie co$
szczegolnego. Potem, tuz przed wschodem stonca, znalezlisSmy sie
sami na pokladzie; to nie byl wcale przypadek. — UsSmiechnat sie.
— Chwile porozmawialiSmy, potem zaczeliSmy sie calowac. To



byto jak jaki$ glupi romantyczny film.

Ruth spostrzegla, ze usmiech Churcha staje sie smutny.

— Co sie potem stato?

Westchnat gleboko.

— Wszystko zlewa mi sie w pamieci. SpotykaliSmy sie,
zamieszkaliSmy razem. Trudno pewnie w to uwierzyc, ale nigdy
sie nie kidciliSmy, ani razu. Bylo najlepiej, jak by¢ moglo. Nie
mysleliSmy jeszcze o malzenstwie, ale matka Marianny powoli
tracila cierpliwosé¢, jak to matka, 1 oglosiliSmy w koncu
zareczyny. Wszystko ukladalo sie jak najlepiej, az...

Glos zamarl Churchowi w gardle; slowa, ktore chcial
wypowiedzied, cigzyly jak kamienie, ale zmusil sie w konicu, zeby
mowic dale;.

— To byto dwa lata temu. Musialem wyj$¢ wieczorem z domu.
Kiedy wrocilem, panowala tam dziwna cisza, Marianna zawsze
lubila stuchac jakiej§ muzyki. Od razu wiedziatem, ze stalo sie
co$ niedobrego. W mieszkaniu panowat dziwny zapach, do dzi$
nie wiem, co to bylo. Zawolalem jg; wiedzialem, Ze nie miala tego
dnia nigdzie wychodzi¢, ale serce bilo mi juz jak oszalale.
Wiedzialem. Wiedzialem, rozumiesz? Znalazlem ja w kaluzy
krwi za drzwiami lazienki. Podciela sobie zyly.

— O Boze, przepraszam - powiedziata Ruth zmieszana. — Nie
powinnam byla wscibia¢ nosa w nie swoje sprawy.

— Nie, nie. W porzadku. To wspomnienie nie sprawia mi juz
tak wielkiego bdlu, zal mingl, ale czasami czuje sie troche...

Znow zamilk}, ale jej pelen zrozumienia uSmiech mowil mu, ze
wie, co Church chce powiedziec.

— Nie moge zrozumie¢, dlaczego popeinita samobojstwo. Nie
daje mi to spokoju. Zadnego powodu. Nie miala depresji, nie
kiociliSmy sie. Wydawalo mi sie, ze nasze zycie jest pod kazdym



wzgledem doskonale. Potrafisz to sobie wyobrazi¢? Odkrywasz
pewnego dnia, ze najblizsza ci osoba miala drugie, pelne
cierpienia zycie, o ktorym nic nie wiedzialas? Byla tak
Zrozpaczona, ze postanowila sie zabic. Jak to mozliwe, ze nic nie
zauwazylem? Musialem byc¢ tak zapatrzony w siebie...

Nie potrafil wyrazi¢ tego, co czul, co od dwoch lat niszczylo
mu zycie: nie zal, ale poczucie winy, bo musial by¢ w jakis
sSposéb winny jej Smierci.

Ruth doskonale rozumiala jego uczucia. Pochylila sie nad
stolem i cichym glosem zaczela go pocieszac.

— Moglo byc¢ tysiace powoddéw. Mogla to by¢ nagla zmiana
nastroju...

— Wiem, znam to na pamiec. Dokladnie przemyslalem kazde
mozliwe wytlumaczenie, od dawna nie mysle przeciez o niczym
innym. Dlatego wlasnie wydaje sie nieobecny duchem. To
najwazniejsza rzecz w moim zyciu.

— Przepraszam.

— Nie, to ja przepraszam. Zachowalem sie egoistycznie,
przeciez wszyscy maja jakies problemy.

Spojrzal na deszczowa ulice za oknem. Zastanawial sie przez
chwile, czy nie powiedzie¢ Ruth o niedawnym pojawieniu sie
Marianny przed jego domem, wtedy jednak musialby przyznac,
ze to stalo sie naprawde i dac¢ sobie rade. Uznal, ze nie jest
jeszcze gotowy na to wyznanie.

— Chcialbym wreszcie o tym zapomnieé, ale zagadka jej
Smierci nie daje mi spokoju. Przeciez jeszcze kilka godzin
weczesniej robila plany na nasze wesele.

Church znéw zamilk}l, bo pojawila sie kelnerka, zeby dola¢ im
kawy. Widac¢ bylo, ze nie ma ochoty dalej o tym rozmawiac.

— Dziekuje za lunch, Ruth.



Ta uSmiechnela sie czule.

— Uwazam, ze dobre jedzenie pomaga w trudnych chwilach.

— A jednak S$wietnie trzymasz linie - odpowiedzial z
udawanym rozbawieniem. Przez chwile kontynuowali rozmowe
na lzejsze tematy, ale pozniej nieuchronnie powrocili do
zdarzenia, ktorego byli Swiadkami pod Mostem Alberta.

— Wiec jak sadzisz, czyja twarz Kryje sie za tym diablem? —
zapytal Church.

Twarz Ruth spochmurniala.

— Nie wiem. Dlaczego nasze reakcje w hipnozie byly tak
ekstremalne i tak podobne?

Church dobrze rozumiatl jej dezorientacje.

— Z drugiej strony, to dziwne, ale po raz pierwszy od miesiecy
czuje, ze moje zycie ma sens. Jestem gotowa zrobi¢ wszystko,
zeby zrozumied, co sie wtedy stalo.

Church z zaskoczeniem stwierdzil, ze czuje dokladnie to samo.

— Co za ironia. Czy naprawde potrzebne jest az brutalne
morderstwo, Zzeby nada¢ naszemu zyciu jaki$ sens?

— Nie wiem. Ale jeSli teraz damy za wygrang, to wspomnienie
na pewno pozostanie w nas jak niezagojona rana 1 bedzie dalej
niszczy¢ nam zycie. Musze temu zaradzi¢, w gre wchodzi moja
kariera.

Ruth zaplacila za lunch zlotg karta kredytowa.

— I co teraz zrobimy, Holmesie? — zapytal Church.

— Alez to oczywiste, moj drogi Watsonie — uSmiechnela sie.

Zona Maurice’a Gibbonsa mieszkala w trzypietrowej



kamienicy przy wysadzanej drzewami alei; dzielnica, niezbyt
bogata, ale wygladala przyzwoicie — tylko niektorym domom
przydalby sie nowy tynk i malowanie. Kiedy Church i Ruth
staneli przed drzwiami budynku, w polmroku jarzyly sie juz
pierwsze Swiatla. Zapowiadala sie kolejna mrozna noc i oboje
drzeli z zimna. Popoludnie spedzili pijac kawe w mieszkaniu
Ruth 1 poprawiajagc sobie nastroj rozmowa o rzeczach
obojetnych, teraz niepokdj powrdcil. Pani Susan Gibbons byla
niesmiata i wygladala staro jak na swodj wiek. Po jej bojazliwym
usposobieniu, podkrazonych oczach i bladej twarzy wida¢ byto,
ze jeszcze nie przemingl zal po zamordowanym mezu.
Poprowadzita ich do salonu, gdzie na kominku wcigz staty kartki
kondolencyjne. Ruth wyjasnila, ze przyszli zadac kilka pytan w
sprawie morderstwa jej meza, ale pani Gibbons wpatrywatla sie
w nich tylko spojrzeniem bez wyrazu, ktore poglebilo niepokdj
Churcha, bo rozpoznawal w nim swdj wlasny zal.

— Zdaje sobie sprawe, ze przedtem musiala pani odpowiadac
na te same pytania, ale musimy przez to przejs¢ jeszcze raz, bo
weczesniej kto§ mogl o czyms zapomniec — zaczeta Ruth.

— Rozumiem - odrzekla pani Gibbons. Na jej twarzy pojawit
sie cien usmiechu, Swiadczacy, ze byla kiedysS niepozbawiona
polotu i poczucia humoru.

— Czy pani maz miat jakichs wrogow?

— Nie, zadnych. Maurice nie byl, jakby to powiedzie¢,
zapalczywym czlowiekiem. Lubil swoja prace i dobrze dawal
sobie w niej rade, ale nie marzyl o awansie. Wszyscy o tym
wiedzieli i zgadzali sie na to. Maurice nikomu nie zagrazal. — Pani
Gibbons zaciskala splecione dlonie, za kazdym razem, kiedy
wspominata imie meza.

— Wiemy, ze tego wieczora powiedzial pani, ze wychodzi do



pubu. Dlaczego w takim razie doszed} az na poludniowy brzeg
Tamizy? Ma pani jakies przypuszczenia?

— Nie.

Na twarzy pani Gibbons pojawil sie nagle strach i Church
szybko zmienil temat.

— Czy pani maz zachowywal sie dziwnie, czy zrobil co$
niezwyklego na kilka dni albo tygodni przed Smiercig?

Zapanowala dluzsza cisza, podczas ktorej pani Gibbons
wydawatla sie nieobecna duchem.

— Teraz, kiedy pan pyta, to rzeczywiscie wydaje mi sie, ze
Maurice byl troche... jakby niespokojny. fLatwo bylo go
przestraszyc¢ — odpowiedziata wreszcie cichym glosem.

— Czy obawiat sie czegos? — naciskat Church.

— O, to za duzo powiedziane. Nie bat sie, tylko... nie czul sie
pewnie. — Pani Gibbons westchnela glosno. — W niedziele, na
kilka dni przed Smiercia, poszed} do kosciola. Maurice nigdy tam
nie zagladal. Moze przeczuwat cos$ i chciat sie pogodzi¢ z Bogiem?

— Mozliwe, ze tak bylo — odpowiedziata Ruth kojacym glosem.
Churcha ujela jej troska i sposob, w jaki swoim zachowaniem
zdotala uspokoic panig Gibbons.

— Moze zechcg panstwo zobaczyC jego pokoj? — zapytala. —
Maurice mial tyle zainteresowan, ze potrzebowal wlasnego
pokoju, w ktorym moégt poczytac i pomysle¢. Trzymal tam
wszystkie swoje rzeczy. Moze znajda tam panstwo cos waznego.
Bo ja to juz naprawde nic nie wiem.

Poprowadzila ich na pietro do klitki oSwietlonej naga zarowka.
Panowal tam idealny porzadek i1 brakowalo jakichkolwiek
bibelotow: ot, tanie biurko i krzesto, szafa na akta 1 poika z
ksigzkami. W kacie zobaczyli pare kapci.

— Zostawie tu panstwa. Zrobie herbaty, napija sie panstwo,



prawda? — pani Gibbons wyszla szybko, zamykajac za soba
drzwi.

— Dlaczego byl niespokojny na kilka dni przed Smiercig, jak
myslisz — zapytal Church, siadajac za biurkiem i otwierajac
szuflade.

— Nie zadawaj tego rodzaju pytan, bo zgubisz sie w gaszczu
spiskowych teorii.

— Wiem, fakty i tylko fakty.

— Wilasnie - odrzekla Ruth, przegladajac zawarto$¢ poiki z
ksigzkami. - Sadze, ze jedno z nas powinno odwiedzic
miejscowego pastora. Nigdy nie wiadomo, moze Maurice uznal,
ze musi odstonic przed nim swoja dusze.

— Wskazal morderce w rozmowie z pastorem i wszystko sie
nagle wyjasnito. To by bylo cudownie, prawda? — Church zaczal
wylicza¢, co znalazt w pustawej szufladzie. — Pidra, koperty,
papier listowy. Popatrz no, typowy pedantyczny urzednik -
wielki plik rachunkéw, wiekszos$¢ za taksowki.

— Nie ma nic zlego w pedantycznosci — odrzek}la sucho Ruth.

— Pewnie chcial je sobie odliczy¢ od podatku — kontynuowat
Church. - O, notes.

— Wiele z tych ksigzek jest nowych - zastanawiala sie Ruth. —
UFO von Danikena, Okultyzm Colina Wilsona, Wiesci od
umartych: Przewodnik spirytualistyczny. Pewnie czytal ten
magazyn, o ktorym opowiadates.

— Moze to tylko zbieg okolicznosci.

— Pewnie tak, caty czas do nich dochodzi. Jak tam notes?

— Pierwsze kilka stron ktos wyrwal, zostal tylko numer
telefonu do jakiego$ Barry Riggsa. Stowarzyszenie Badaczy UFO
w Crouch End.

— No Swietnie, porwaly go male zielone ludziki — z drwigcym



usmiechem skwitowala Ruth. — Powinni$my to jednak sprawdzic,
nigdy nic nie wiadomo.

Wrocili do doméw taksowka, Ruth wysiadla pierwsza. Church
poczul smutek powracajacy po spotkaniu z ogarnieta zalem
pania Gibbons. Bojac sie nawrotu depresji, ktora zniszczylaby
swiezo odzyskang, krucha rownowage psychiczng, szybko
wlaczyl komputer 1 polaczyl sie z internetem. W skrzynce
pocztowej znalazt maila od Laury DuSantiago.

Czesc, cztowieku o nazwisku Churchill!

(Mam nadzieje, ze nie jestes jego krewnym, nie chce wyobrazac
cie sobie grubego z wielkim cygarem).

Mam wrazenie po twoim mailu, ze jestem troche w gorqcej
wodzie kqpana, a ty jestes za grzeczny, Zeby mi to powiedzieC. Nie
bede sie z tobg bawic, bo jeszcze przestaniesz odpowiadac, zanim
dowiesz sie najwazniejszego. Wszyscy, ktorzy odpowiedzieli na
mojego posta wycofali sie, zanim zdqzytam przejs¢ do konkretow.
Zresztq moze skoncze z zartami, bo sie robiq niesmaczne.

Wiec tak: maniacy internetowi tego samego dnia zauwazyli
wzrost liczby niezwyktych wydarzen. Tego samego dnia, czy to
przypadek? Nie sqdze. Te rzeczy dziejq sie na catym swiecie, ale
epicentrum jest w Wielkiej Brytanii — a wiekszos¢ ma miejsce w
poblizu miejsc zwiqzanych z pogariskimi bqdz celtyckimi
legendami. Wiem, ze statystycznie rzecz biorqc nie ma w tym nic
dziwnego, bo nasza wyspa jest mata, ale spojrz na obraz ogolny,
nie na szczegoty. Mam nadzieje, Ze na razie nadqzasz.

A teraz gwozdz programu. Ja sama widziatam cos, co zmienito
cate moje zycie. Ja, technokratka, zawsze stojqca twardo na ziemi
Laura DuS. Widziatam cos, za co daliby sie pokroi¢ wszyscy ci
gamonie szukajqgcy UFO i duchow. Nie bytam na prochach, ale



trzezwa i to cos do mnie mowito. Jesli chcesz sie dowiedziec, co
ustyszatam, musisz spotkac¢ mnie osobiscie. Nie chce o tym pisac w
internecie, bo jeszcze mnie wezmgq za kolejnq wariatke.
Ale dam ci dobrq rade: nie rob planow na nastepne tysiqclecie...
Twoja nowa najlepsza przyjaciotka, Laura

W liScie bylo jeszcze cos, od czego Churchowi az sie wlosy
zjezyly na glowie:

PS. Zanim sie spotkamy, musze wiedziec, czy mowi ci cos imie
Marianna.

Church przeczytatl te linijke trzykrotnie, starajac sie stwierdzic,
czy nie oszalal albo czy kto$ nie robi mu wstretnego zartu. Moze
to kolejny zbieg okolicznos$ci, ale ostatnio za duzo ich bylo i
Church mial wrazenie, ze jaka$ ukryta sita pocigga ostatnio za
wszystkie sznurki w jego zyciu. Wylaczyl komputer, przez jakas
godzine zajal sie porzadkowaniem mieszkania i praca, ale nie
mogl zapomnie¢ o liScie od Laury i nieuchronnie powracit do
komputera, zeby odpowiedziecC. Polozyl sie spac, uwazajac, zeby
nie wyjrzec przypadkiem przez okno.

Ruth zjawila sie w kosciele tuz po dziewiatej. By} orzezwiajacy
poranek, wiatr pedzil biale chmury po blekitnym niebie. W
blasku stonca, przymruzonymi oczami spogladajac na nagie
drzewa, a nie na szare budynki, Ruth czula sie, jakby uciekla z
Londynu, daleko od smogu, szumu samochodow i nieustajgcego
zagrozenia. Czasami, tak jak teraz, nachodzila ja zazarta



nienawis¢ do nowoczesnego swiata.

Pastora znalazla na przykosScielnym cmentarzu, gdzie
przycinal zywoplot. Mimo panujacego zimna mial na sobie
podkoszulek. Byl wysoki, czerwony na twarzy — by¢ moze od
wysilku - a siwg czupryne mial zaczesana za uszy. Halas
elektrycznych nozyc zagluszal glos Ruth, ale pastor zauwazytl ja
wreszcie 1 wylaczyl je.

— Sadzilam, ze takie rzeczy robi za wielebnego ogrodnik -
powiedziala.

— O, lubie sam czasem pobrudzi¢ sobie rece. Czym moge
stuzyc?

— Nazywam sie Ruth Gallagher, jestem prawniczka. Zajmuje
sie sprawg morderstwa Maurice’a Gibbonsa. Powiedziano mi, ze
wielebny go znal. - Ruth wcigz byla zaskoczona, jak ludzie
nabierali do niej zaufania, kiedy dowiadywali sie o jej zawodzie,
jakby brali ja za oficera policji.

Pastor pokiwal smutno glowa.

— Biedny Maurice. Wciaz nie macie podejrzanego, prawda?

— Jeszcze nie, ale caly czas szukamy. W Sledztwie jest jeden
watek, o ktorym chcialabym z wielebnym porozmawiac. Byc
moze to niewazne, ale pan Gibbons odwiedzil kosciél na kilka
dni przed $miercig, a zwykle tego nie robil.

— Bylo mu wtedy bardzo ciezko - przerwat jej pastor. —
Przyszed! do mnie na plebanie po nabozenstwie. Nie moge
zdradza¢ tresci rozmow z ludzmi, Kktorzy.. - przerwal,
zastanawiajac sie, co uczynic¢. — Ale Maurice nie zyje i nie widze
przeszkod, szczegolnie ze dzieki temu dowie sie pani, w jakim
byl wtedy stanie psychicznym. — Pastor mowil z zalozonymi
rekami, wpatrujac sie w wieze kosciola. — Maurice bardzo
przejmowat sie kwestiami duchowymi. RozmawialiSmy miedzy



innymi o powrocie duchow zmartych oséb, oraz opetaniu przez
demony. Chcial sie dowiedzieé, czy w razie koniecznos$ci trudno
jest wystarac sie o egzorcyzmy. Powiedzialem mu, ze na takie
obrzedy musi wydac zgode biskup.

— Sadzil, ze jest opetany? — zapytala niedowierzajacym tonem
Ruth.

— Nie, tak bym tego nie ujal. Mowil ogdlnikami, ale
wyczuwalem jego niepokoj. Wydawalo mu sie, Zze obawia sie
przesladowan ze strony wrogich nam istot nalezacych do swiata
duchowego.

Wspomnienie uwolnione przez psychiatre z cala sila
powrdcilo do umystu Ruth, ktora z trudem stlumila w sobie
dreszcz.

— Czy dobrze sie pani czuje? — zapytal pastor, patrzac na nia
zatroskanym wzrokiem.

— Nie, to tylko to zimno - uSmiechnela sie z trudem. Nie
wierzyla w duchy, ale trudno jej bylo zignorowac taki zbieg
okolicznosci.

Wiktorianski dom, przed ktorym znalazt sie Church, moglby
wygladac okazale, gdyby nie szpecace go ulepszenia: tanie okna i
drzwi z PCV, rynny z szarego plastiku i szkaradny aluminiowy
komin do ogrzewania gazowego. Barry Riggs usmiechal sie
szeroko, otwierajac Churchowi drzwi, ale ten uSmiech wydawat
sie wymuszony 1 przestraszony. Riggs Dbyl nieco otylym
mezczyzna po czterdziestce, o ziemistej cerze i okraglej twarzy.
Na nosie mial troche za duze okulary. Unosit sie wokol niego



zapach taniej wody kolonskiej, ttumigcy nieco odor niemytego od
dawna ciala. W domu panowat nieporzadek, jakby trwal remont:
oparte o sciany deski, pusta puszka po farbie w hallu, rozrzucone
wszedzie pokrowce na meble i nowa muszla klozetowa w
salonie. Gospodarz nie staral sie wyjasni¢ tego chaosu, nie
brzmialy réwniez zadne halasy towarzyszace zwykle remontowi.

— Wiem, czego pan tutaj szuka - zaczat Riggs konspiracyjnym
szeptem, wskazujac Churchowi miejsce na przykrytej
pokrowcem sofie.

— Powiedzialem panu przeciez przez telefon — odrzek! sucho
Church.

— Nie, ja znam prawdziwy powod. Chodzi o co$ znacznie
wiecej niz Smier¢ Maurice’a Gibbonsa — Riggs porozumiewawczo
pokiwatl glowa.

— To niech pan powie, co to za powdd - poprosit Church.
Zaczynal watpi¢, czy ta wizyta miata jakikolwiek sens. Riggs
wydawal sie bardziej wiarygodny w czasie rozmowy
telefonicznej, kiedy przedstawil sie jako ,kierownik badan”
Stowarzyszenia Badaczy UFO w Crouch End. W swoim
naturalnym srodowisku byl natomiast zalosny.

— Maurice ustyszal plotki o moich badaniach - zaczal Riggs,
usadziwszy sie na sofie bardzo blisko Churcha. — Ludzie gadaja.
Media ignoruja cala sprawe, ale mozna przekazywac wiedze
przez zwyklych ludzi, ktorzy rozumiejg, jak wazna jest moja
praca. Przeciez to do mnie nalezy przyszios¢, prawda? Niewazne,
odszediem od tematu. Maurice wiedzial, ze mam nieodparte
dowody na to, ze nasz rzad wie o zagrozeniu UFO. Nie
zamierzam wchodzi¢ w szczegoly, wiec powiem tylko dwie
rzeczy: tajna baza i St. Albans. Pdzniej moge to dokladniej

wyjasnic.



— Po co Maurice do pana przyjechal?

— Bal sie infiltracji obcych, to jasne. Maurice by} urzednikiem
panstwowym 1 wiedzial, ze jest potencjalnym celem. Batl sie,
prosze pana, bardzo sie bal 1 przyjechal do mnie, zeby
dowiedzie¢ sie, jak sie obroni¢. ,Oni sg ws$rod nas”, tak
powiedzial, dobrze pamietam. Siedzial dokladnie w tym samym
miejscu, co pan, miat taka mala teczke. W Srodku byly jakie$
tajne dokumenty, ale nie byl jeszcze gotowy ich pokazac.
MusieliSmy nabrac do siebie zaufania, ale oni dostali go, zanim
zdazyl mi ujawnic, co wiedzial.

— Kto go dostal?

— Obcy! W przysztosci Maurice zostanie uznany za bohatera.
Chcial wszczgc alarm, bo wiedzial, ze rzad sprzedaje nas obcym
jako zwierzeta doswiadczalne do eksperymentow.

Church patrzyl na zachodzace za oknem zimowe slonce,
zalujac, ze nie wybratl jednak wizyty u pastora.

— Czy to on panu powiedzial? Ze chcg go dostaé obcy?

Riggs milczal przez chwile.

— Nie wyrazil sie tak dokladnie. Ale chcial sie jak najwiecej
dowiedzie¢ o moich badaniach. PrzestudiowaliSmy daty i
godziny, w ktorych dostrzezono ostatnio UFO, relacje Swiadkow,
wszystko. Szczegdlnie interesowaty go opisy roznych ras obcych,
Szarych, Nordykow i innych. Warianty porwan przez UFO.
Szczeglélowe relacje porwanych. Dzwieki, Swiatla na niebie.
Mowie panu, siedziatl tutaj kilka godzin.

Church wstat szybko, niemal duszac sie od odoru, jaki unosit
sie wokot Riggsa.

— Dziekuje panu. Bardzo mi pan pomagt.

Riggs usmiechnat sie.

— Niech pan zapamieta, co powiedzial Maurice. Ludzie muszg



sie dowiedzie¢, co sie dzieje. S3 nieswiadomi nadciggajacej
katastrofy.

— No to mamy takie mozliwosci: albo Maurice oszalal, albo
byl przepracowany 1 dostal psychozy pod wplywem stresu.
Kazda z tych mozliwosci Swietnie ttumaczy, dlaczego widczyl sie
nad ranem pod mostem Alberta. — Church siedzial rozparty na
sofie w mieszkaniu Ruth. Byl wczesny wieczor, za oknem widac
bylo Swiatla miasta na tle gasnacego nieba.

— Ale$ ty elokwentny - ironicznie uSmiechnela sie Ruth.
Spedzili pot godziny nad zamowionym curry 1 butelka
czerwonego wina, wymieniajac informacje i nie mogac sie
dogadac.

— To ty bylas sceptyczna — odpowiedzial Church. - Mialo nam
to pomoc pozbyC sie wspomnien o tym diable spod mostu
Alberta. A teraz jeden czlowiek moéwi nam, ze Maurice’a
przesladowaty ufoludki, a drugi, ze demony.

— Patrzysz tylko na powierzchnie zjawisk. Spojrz glebiej.

— Uwielbiam, jak traktujesz mnie protekcjonalnie. Powiedz
cos jeszcze, chce wiecej.

Ruth zasmiala sie i dolala Churchowi wina.

— Wazne jest to, ze Maurice Gibbons byl przestraszony. Co$
zaniepokoilo go na tyle, ze postanowil szuka¢ pomocy u pastora i
tego szalenca od UFO. Musial co$ wiedziec.

— Albo oszalal.

— Byl pedantycznym urzednikiem, stal twardo na ziemi.
Gdyby sie czegos bal, powiedzialby o tym komus; po co mialby to



ukrywac. Moglby przeciez porozmawia¢ z wieloma ludzmi,
chocby ze swoja zona.

— By¢ moze czekal, az bedzie mial pewnos$¢. - Church
pociggnat dtugi tyk i znienacka zapytal. — Czy wierzysz w duchy?

— Dlaczego pytasz? — Ruth spojrzala na niego zaskoczona.

— Niewazne. Czego jeszcze mozemy sie dowiedziec? Nie
potrafie znalez¢ zadnego punktu zaczepienia.. Zaczekaj. -
Church zamyslit sie na chwile, a potem strzelil palcami. - Mam!
ZapomnieliSmy o jednej rzeczy.

W czterdzie$ci pie¢ minut pdzniej ponownie znalezli sie u pani
Gibbons, ktora wczesniej Church zapewnil przez telefon, ze ich
wizyta zajmie tylko kilka minut. W pokoju Maurice’a Church
podszed} prosto do biurka i wyciggnat z szuflady plik rachunkow
za taksowki. Przejrzal je pospiesznie: wszystkie byly wystawione
w poniedzialki wieczorem i opiewaly na te sama sume.

— Dokad mogt jezdzic tak regularnie? — zapytat Church. Pani
Gibbons nie miala pojecia.

— Sadze, ze policjanci juz zwrocili na to uwage 1 niczego sie
nie dowiedzieli — powiedziala.

Church nie dawal za wygrang. Zadzwonil do firmy
taksowkarskiej, gdzie telefonistka w ciggu kilku minut znalazia
adres, pod ktory jezdzil Gibbons.




Byl to maly dom - blizniak w High Barnet. Otynkowany tylko
w polowie, mial okropne okna z PCV, a ogrod pokrywala
popekana warstwa betonu, przez ktora przebijaly zoltte chwasty.
Swiatlo za okienkiem w drzwiach frontowych bylo tak silne, ze
az razilo. Zadzwonili, natychmiast otworzyla kobieta o
pofarbowanych na czarno wiosach i ziemistej cerze. Zaciagala sie
papierosem, wpatrujac sie w nich podejrzliwie, podczas gdy Ruth
wyjasniala, dlaczego przyszli. Niechetnie zaprosita do hallu, w
ktorym unosil sie zapach papierosowego dymu 1 smazonego
boczku.

— Co tydzien przyjezdzal odwiedza¢ mojego wujka -
powiedziala, rzuciwszy okiem na fotografie, ktora otrzymali od
pani Gibbons. — Dziwny by}, ale poprawiat staruszkowi nastroj.
Wujek nie czuje sie najlepiej, od tygodni nie wychodzi z ¥6zka. To
ja mam go teraz na glowie. — Skrzywila sie, jakby z obrzydzenia
czy irytacji.

— Czy moglibySmy z nim porozmawiac? — zapytal Church.
Kobieta skineta glowa, ale potem zreflektowala sie.

— Ale ja zaraz wychodze — powiedziala wojowniczym tonem.

— Nie szkodzi, sami znajdziemy droge do drzwi, jak my
bedziemy wychodzi¢ — rozbrajajaco odrzekia Ruth. — Jak nazywa
sie pani wujek?

— Kraicow - rzucila kobieta, jakby nie znala jego imienia.

Poprowadzita ich na gore i otworzyla sypialnie, gdzie ujrzeli
chorobliwie wychudzonego, siwowlosego staruszka ubranego w
pasiasta pizame. Staruszek zastanial reka oczy.

— Czy mozna z nim rozmawiac? — zapytat Church.

— Tylko jedno z panstwa. Nie nadaza, kiedy mowi do niego
wiecej ludzi. On jest artysta, rozumiecie panstwo — dodala jeszcze



konfidencjonalnie. — Kiedy$ by} do$¢ znany, Kobieta zostawila ich
ze staruszkiem. Church usiad} przy jego 16zku, a Ruth pozostala
przy drzwiach. Przez chwile w milczeniu przypatrywali sie, jak
Kraicow szarpal sie i jeczal zastaniajac oczy, w koncu staruszek
spojrzal na Churcha przytomnym wzrokiem, jakby dobrze znal
SwWojego goscia.

— Dobry wieczor, nazywam sie Jack Churchill - powiedzial
cicho. - Mam nadzieje, ze nie ma pan nic przeciw; chcialbym
porozmawiac.

Kraicow spojrzal w inng strong i wymamrotat co$. Church
zastanawial sie, czy zdolaja sie czegokolwiek dowiedzie¢ od
staruszka, ale ten ponownie spojrzal na goscia i zaczgl wyraznie
mowic glebokim glosem.

— Milo spojrze¢ wreszcie na kogo$ innego niz ten wstretny
babsztyl. Ona calymi dniami nie daje mi spokoju.

— Nie zna mnie pan - kontynuowal Church - ale chciatbym
zadac kilka pytan na temat Maurice’a Gibbonsa.

Church zastanawiat sie, jak poinformowac staruszka o Smierci
Gibbonsa, ale ten zapytal po prostu.

— On nie zyje, prawda?

Church skingt.

— Ostrzegalem go.

Zapanowala pelna napiecia cisza.

— O czym go pan ostrzegal?

Kraicow podniost sie na tokciach i spojrzat Churchowi prosto
w twarz, jakby sprawdzajac, czy moze mu zaufac, a potem z
bolesnym westchnieniem opad! na t6zko.

— Maurice byl Swiadkiem mojego zalamania nerwowego... czy
raczej tego, co te balwany w przychodni nazwaly zalamaniem. —
Mowitl tak cicho, ze Church musiat pochyli¢ sie nad t6zkiem, zeby



go ustysze¢. — To bylo w Clerkenwell, gdzie pracowalem. Nie
panowalem nad soba, zaczalem krzyczec na ulicy, ale trudno sie
dziwic po tym, co przezylem. Maurice ustyszal, o czym krzycze, i
od razu mi uwierzyl, bo widzial te same rzeczy.

— A co pan zobaczyl? - wyszeptal Church. Kraicow oblizal
wyschniete usta.

— 7Zna sie pan na dawnych mitach i legendach?

— To zalezy ktorych.

— Ostateczna bitwa pomiedzy Dobrem i1 Zlem. Koniec tego
cyklu dziejow i poczatek czegos$ nowego.

Na dole trzasnely drzwi. To siostrzenica Kraicowa wychodzila
z domu.

— Ta legenda jest taka sama na calym swiecie. Kres Czasu. —
Kraicow schwycil z niespodziewang sila dlon Churcha. -
Wracaj3q!

— Kto wraca? - Church tracit juz nadzieje; rozmawia z
kolejnym szalencem. — Obcy? Demony?

— Nie! — odpart Kraicow poirytowany. — Powiedzialem panu,
dawne mity. Nie bajki, nie, nie folklor! - Wywradcit oczami tak, ze
Church widziat tylko ich biatka. — Te legendy sa prawdziwe.

— Dobrze sie pan czuje?

Kraicow ponownie zastonit oczy reka.

— Legendy moéwia o ich powrocie. Stocza z nami ostatnia
bitwe. I to prawda! Czy pan mysli, ze mamy przeciw nim
jakiekolwiek szanse?

— Prosze sie uspokoic¢ — powiedziat kojgcym glosem Church. -
Po co pana odwiedzal Maurice?

— Wiedzial o ich powrocie! Tez ich widzial. Wiedzial, ze na
razie sie przyczaili, ale wkrotce zaczna dzialac — nie bedg czekac
dlugo. Drzwi sa otwarte!



— Czy Maurice mowit...

— Chcial wiedzie¢, co robi¢! Byl taki przerazony, taki
przerazony. Wiedzial, ze nie dadzg mu dlugo pozyc z ta wiedza...
dostali go w koncu. Ale komu mial powiedziec? Te balwany
wsadzily mnie tutaj!

Church poczul rozczarowanie; nic z tej rozmowy nie wynikato.
Czy Gibbons byl rownie szalony jak Kraicow, czy tez odwiedzal
staruszka z zyczliwos$ci? Spojrzal na Ruth i zaczgl wstawac, kiedy
Kraicow zlapal go za rekaw i przyciagnal.

— Pamieta pan dawna legende: ,,Gdy nadejdzie najczarniejsza
godzina Anglii, zmartwychwstanie bohater”. Tak jest zapisane. —
Wzial gleboki wdech i znéw zaczat zachowywac sie normalniej. —
Pan mi nie wierzy, prawda?

— Przepraszam.

— Nie, nie. Wiem, to gadanie szalenca. Za duzo sie
nawdychalem oparow farb w pracowni. — Zasmiat sie gardiowo.
— Prosze zajrzec do najwyzszej szuflady.

Zaciekawiony Church otworzyl wskazang szuflade i znalazi
koperte z niewyraznie napisanym adresem.

— To moja pracownia. Prosze tam pojsc¢, jeSli ma pan ochote.
Zobaczy pan sam.

— Nie moge.

— Znajdzie pan to, czego pan szuka. Spokdj ducha. Sens zycia.
Dowie sie pan, co przydarzylo sie Maurice’owi. Sam pan
zadecyduje. — Odepchnal Churcha brutalnie i odwraocit sie do
Sciany. — Niech pan sobie idzie!

Church jeszcze raz spojrzal na koperte i1 zabral ja niechetnie.
Stojgca przy drzwiach Ruth chciala sie dowiedzie¢, o czym
rozmawiatl ze staruszkiem.

— Pdzniej — ucigl Church.



Na dole panowala ciemnos¢ i Church poczul sie nieswojo,
jakby kto§ go obserwowal. Wiedzial, ze dom jest pusty, ale
uspokoil sie dopiero na zewnatrz, czekajac, az nadjedzie
wezwana przez Ruth taksowka.

Pracownia Kraicowa znajdowala sie na najwyzszym pietrze
dziewietnastowiecznego magazynu na bocznej ulicy w
Clerkenwell, zapadlej dzielnicy Londynu. Z zewnatrz budynek
wydawat sie opuszczony: brudne, wybite okna, Sciany upstrzone
graffiti i plakatami dawno nie istniejacych grup rockowych. Na
parterze walaly sie kadluby blizej nieokreslonych maszyn
smierdzgcych olejem i zaschnietym brudem, kiedy jednak wyszli
z towarowej windy na najwyzszym pietrze, pracownia Kraicowa
uderzyla ich burza kolorow i aromatem farb olejnych i
terpentyny. Na Srodku bylo rozwieszone ogromne,
niedokonczone plétno; chaos kolorowych plam nie pozwalatl sie
domysli¢ koncowego rezultatu. Roznych rozmiaréw obrazy staty
oparte o wszystkie Sciany. Podloga z golych desek byla czysta, a
w jednych z katow stalo 1ozko polowe, w ktorym artysta
najwyrazniej odpoczywal, kiedy byl tak zajety, ze nie wychodzil
z pracowni. Kolekcja tub z farba, brudnych szmat, palet i stojow z
pedzlami zajmowala cala powierzchnie nierownego stotu.

— Nie masz wrazenia, Zze marnujemy czas? — zapytala Ruth,
rozgladajac sie po pracowni.

— To ty nalegalas, ze mamy zbada¢ kazdy trop, nawet
najmniej prawdopodobny — odrzek} Church. — Osobiscie uwazam,
ze za duzo czytalas opowiadan o Sherlocku Holmesie.



Ruth zaczela przegladac oparte o Sciany pidtna.

— Czego szukamy?

— Bog jeden wie — mruknat Church, zajety przeszukiwaniem
balaganu na stole. Obok kupy szmat znalaz} arkusz papieru ze
szkicem podpisanym przez Kraicowa.

— El sueno de razon produce monstruos — odczytat Church na
glos. — Wiesz, co to znaczy?

Ruth zatrzymala sie, prébujac szukajac w pamieci
ttumaczenia.

— ,,Gdy rozum $pi, budza sie potwory”. To tytut...

— ...grafiki Goyi. Tak, przypomniato mi sie.

Ruth pochylila sie nad obrazami i zamyslita.

— To dziwne, prawda? Zyjemy, jakby $wiat byl normalny, ale
wokot nas jest tylu ludzi, dla ktorych rzeczywistos¢ jest zupeie
inna, pelna paranoidalnych fantazji.

— Czy pastor jest jednym z nich?

Ruth zasmiala sie.

— Raczej ten od UFO, Kraicow 1 Gibbons. Napedzali jeden
drugiego. A pani Gibbons widocznie nie miala pojecia, co dzieje
sie w glowie jej meza.

Church podszed! do grupy obrazow, najwyrazniej starszej, bo
pokrytej gruba warstwa kurzu.

— Paranoja jest chyba jak pozar, szybko wymyka sie spod
kontroli. Normalny $wiat staje sie dziwny, a chora wyobraznia
staje sie norma.

— Juz ty wiesz najlepiej — pokpiwala Ruth. Church nie
odpowiedzial.

Przez kolejne pietnascie minut przeszukiwali pracownie, co
wydawalo sie coraz bardziej bezcelowe i daremne. Church w
glebi duszy bat sie przestac; nie chciat wraca¢ do pustego domu i



przygnebiajacych wspomnien. Poszukiwanie sensu niedawnego
przerazajacego epizodu w swoim zyciu, obudzily w sercu
Churcha uczucia, z ktorymi nie chcial zostawac sam.

Ruth pozwolila ostatniemu obrazowi przewroci¢ sie na
podtoge.

— Mysle, ze na dzisiaj to juz koniec — powiedziala. Church
wyczul w jej glosie nute przygnebienia. — Nie sadze, ze zdolamy
sie czegokolwiek dowiedzie¢ — dodata po chwili ponurym tonem.
— A jesli nam sie nie uda, to nigdy nie odzyskam rownowagi
psychicznej. To, co sie wtedy wydarzylo, bylo dla mnie wielkim
ciosem i zupelnie nie potrafie sie od tego czasu pozbierac.

Podeszla od okna i uniosla rolete, zeby spojrze¢ na panorame
miasta.

— Dobrze wiem, co czujesz — odpowiedziat Church, czujac
powracajace z dawng sila wspomnienia o $Smierci Marianny. —
Czasami nie mozna odzyskac spokoju.

Spojrzal na ostatni obraz, surrealistyczny pejzaz w stylu
Salvadora Dali.

— Nic nie znalazlem. Nie wiem, co Kraicow mial na mysli,
przysylajac nas tutaj, zreszta czego sie mozna spodziewac po
radach szalenca. Co robimy?

Ruth nie odpowiedziata. Church odwrocil sie ku niej powoli.
Stala przy oknie, nieruchoma jak pomnik.

— Slyszalas, co mowilem?

Milczala. Widzial, ze cos sie stalo; w glowie slyszal szum
niepokoju narastajacy, w miare jak zblizal sie do Ruth. Zanim
przemierzyl szerokos¢ pracowni, ustyszal jej stlumiony,
przestraszony glos.

— On mial racje.

Church poczul serce podchodzace mu do gardla, gdzie$ na dole



ustyszal otwierane drzwi.

Stangl za niag i zobaczyl, co tak przykulo jej uwage. Byla to
niewielka gipsowa rzezba na parapecie, niedokonczona, ale z
bardzo szczegolowo przedstawiong glowa o twarzy tak
obrzydliwej i zdeformowanej, ze ledwie mogli znie$c jej widok.

Dokladnie tak wygladal ten ,diabel”, ktorego przypomnieli
sobie w czasie sesji u psychiatry Delano. Kraicow tez go widzial.

Istnial naprawde.



ROZDZIAL3
I OROOZE

eszte nocy spedzili w mieszkaniu Ruth, rozmawiajac

szeptem jak ludzie pograzeni w glebokiej zalobie. Nie
wiedzieli, co robi¢ po odkryciu tej ohydnej, wyrzezbionej w
pospiechu figurki. Przesladujace ich cienie ozyly, a rzeczywistos¢
oddalila sie i upodobnita do zludzenia.

— Co sie dzieje, do cholery?! — zaklela Ruth, wpatrzona w swoj
pusty kieliszek. Wypila za duzo wina i czula wstyd z tego
powodu, ale nie mogla sobie poradzi¢ z tym, co oznaczalo
odkrycie figurki. Pod mostem Alberta nie mieli przywidzen,
naprawde zobaczyli diabla. Bedac osoba przyzwyczajonga do
logicznego myslenia, Ruth nie mogla ani temu zaprzeczyc, ani w
to uwierzy¢; sprzecznos¢ doprowadzala ja do pasji.

— Nie mozemy teraz o tym zapomnieC — odrzekl Church,
przecierajac zmeczone oczy. Czul sie zagubiony i slaby.

— Wiem przeciez — ucieta Ruth ostrym tonem. — Nigdy nie
sgdzilam, ze jedna chwila moze tak fundamentalnie zmienic cate
Zycie.

Podeszia do okna i spojrzala na S$wiatla Londynu na tle
pierwszego brzasku.

— Jestesmy teraz sami. Nikt nie wie, co my wiemy. Przeciez to
sSmieszne! Komu mamy powiedziec? Skonczymy tak jak ten
Kraicow.

— A co tak wlasciwie wiemy? Ze istnieje jaka$



nadprzyrodzona istota, ktora czasem wyglada jak czlowiek, a
czasem jest tak ohydna, ze nie mozna na nig spojrzec i pozostac
przy zdrowych zmystach?

— Wiemy - odrzekla ponurym glosem - ze nic nie jest takie,
jak sie nam wydaje. Bo jesli cos takiego istnieje, to wszystko jest
mozliwe. Wiec jakie teraz sa zasady, Church? Co sie wokot nas
dzieje?

Church milczal, nie mial pojecia, jak odpowiedzie¢ na to
pytanie. Wypil reszte wina i zamyslony bawit sie kieliszkiem.

— No, przynajmniej mamy siebie nawzajem — powiedzial w
koncu. Ruth odwracila sie do niego nagle 1 usmiechneta blado.

— Wilasdnie, ja i ty kontra reszta swiata.

Church zastanawial sie nad czyms$ przez chwile.

— Kraicow musi wiedzie¢ wiecej; zobaczyt to samo co
Gibbons.

— W takim razie - zabrzmial jej energiczny glos — musimy
ztozyC¢ mu kolejng wizyte.

Nie mogli po tej nocy zasnaé, pojawili sie przed domem
Kraicowa weczesnie rano i drzemigc siedzieli w samochodzie
Churcha, az nadejdzie przyzwoita pora na odwiedziny.
Otworzyla im jego siostrzenica i od razu, kiedy ich rozpoznala,
uniosla sie gniewem.

— To pewnie wasza wina, co? Co z nim zrobiliscie? — zaczela
ujadac. Church i Ruth, nie mogac wyksztusi¢ stowa, az sie cofneli
przed tym wybuchem furii.

— Nie ma go — warkneta kobieta.



Church byl w widoczny sposob zdziwiony; Kraicow wydawat
sie zbyt slaby, zeby sie gdzies ruszyc.

— Dokad...

— Nie wiem dokad, wlasnie o to chodzi! — krzyknela i z
niepokojem spojrzala na ulice za Churchem. - Przyjechali po
niego w nocy. Spietralam sie na $mierd¢, jak im otworzylam.

— Kto przyjechal? — zapytal Church.

— Nie wiem, nie powiedzieli! — urwata nagle, zdawszy sobie
sprawe, ze powinna byla sprawdzi¢ tozsamos¢ nocnych gosci. —
To byli gliniarze — dodata nieprzekonujacym tonem. — Wygladali
jak z zakladu pogrzebowego, same eleganckie garnitury. Nie
wiem, co stary zrobi}, nigdy mi nic nie mowi.

Church i Ruth spojrzeli po sobie.

— Czy wie pani, dokad go zabrano? — zapytala Ruth. Kobieta
potrzasnela glowg.

— Powiedzieli, ze skontaktujg sie ze mng. I ze to dla jego
dobra! — usprawiedliwiala sie zalosnie, a potem zatrzasnela im
drzwi przed nosem.

— Co sie tam stalo? - zapytala Ruth, kiedy powoli wracali
zatloczonymi ulicami do centrum Londynu.

— Moze ludzie z wydzialu zabojstw. Policja dowiedziala sie
pewnie o wizytach Gibbonsa.

— Mozliwe — odpowiedziala, ale nie wydawala sie przekonana.
— Wygladalo to raczej na akcje stluzb specjalnych. Tak dziala
wywiad albo stuzba bezpieczenstwa.

— A czego oni mogliby chcie¢ od Kraicowa? — pytanie Churcha



zawislo w pelnej napiecia ciszy. — Nie myslmy o tym za duzo, bo
dostaniemy paranoi — dodat po chwili.

— JeSli jeszcze jej nie mamy, to nie wiem, co nam jest.
ZbadaliSmy wszystkie tropy. Co teraz robic?

Milczeli przez nastepne pietnascie minut. Samochdd posuwat
sie zolwim tempem w porannym korku. W koncu Church wpadt
na nowy pomyst.

— W calym kraju ponoc dzieje sie wiele podobnie dziwnych
rzeczy. Nie Kkoniecznie ludzie zmieniajacy sie w diably, ale
ogdlnie rzeczy, ktore normalnie sie nie zdarzaja — zaczal, a potem
dokladnie opowiedziat Ruth, co przeczytal w internecie o fali
niesamowitych zjawisk i wydarzen. — Nie wiem, co o tym sadzic¢ —
wzruszyl ramionami. - Moze to nic takiego, po prostu
jednoczes$nie ujawnilo sie wielu réznych maniakow. Ale wydaje
mi sie, Ze to cos wiecej niz przypadek.

Ruth westchnela ciezko i spojrzata na ponury Swiat za oknem
samochodu. Thum zmierzal do stacji metra, zaczynatl sie kolejny
smutny dzien. Ani jednej szczesliwej twarzy, wszyscy zgarbieni,
jakby dzwigali niewidzialne ciezary. Ruth poczula sie jeszcze
bardziej przygnebiona.

— Nie daje sobie z tym wszystkim rady...

— Najlepiej udawajmy, ze nic sie nie dzieje — uciat Church, ale
zaraz pozalowal tego, co powiedzial. Sam czul zmeczenie faktem,
Ze nic w jego zyciu nie mialo sensu.

Ruth spojrzala na niego pionujagcym wzrokiem, a potem
spojrzata w okno.

— Przepraszam, ze tak powiedzialem.

Zignorowala jego przeprosiny. Church widzial, ze jest
zmeczona tak samo jak on.

— Gibbonsa zabili, zeby nie powiedzial o tym, co widzial -



zastanawiala sie Ruth. — Ale co takiego zobaczyl?

— Dostalem kilka maili od kobiety, ktora sadzi, ze moglaby
wyjasnic¢, co sie dzieje — zaczal Church. Zastanowil sie, czy nie
powiedzie¢ Ruth o tym, ze Laura wymienila w jednym z listow
imie Marianny. Zrezygnowal. Sam z trudnoscig przyjmowal ten
fakt i jego implikacje.

— Naprawde wierzysz, ze te bzdury majga co$S wspolnego z
nasza sprawa?

— Kto wie? - odrzekl zmeczonym glosem. - Po tym, co
przeszliSmy ostatnio, nic nie jest pewne.

— I co, ona chce ci powiedziec, co wie?

— Chce, ale musimy spotka¢ sie osobiScie. Zamierzam sie
zgodzic¢, chocby z ciekawosci — odpowiedzial, nie wyjawiajac
prawdziwych powodow. Mial wyrzuty sumienia, ze nie
powiedzial Ruth prawdy, ale co mial powiedziec, ze jedzie do tej
kobiety, zeby sprawdzi¢, jak dowiedziala sie o jego zmarlej
dziewczynie? To by bylo zalosne, wiecej, wyszediby na wariata.

— No dobra, czemu nie. Skad ona jest?

— Z Bristolu.

Ruth westchnela marudnie.

— Niech bedzie. Jestem na urlopie. Tylko daj mi godzine, dwie,
na spakowanie sie. Czeka nas daleka droga.

Church wcigz wyczuwal w mieszkaniu obecno$¢ Marianny. Na
scianie w korytarzu wcigz wisialo zdjecie ich dwojga, jak smiejac
sie, ubrani od stop do glow, walcza z balwanami na plazy w
Bournemouth. Marianna oprawila to zdjecie, zeby nie



zapomnieli, jak wspaniale moze byC zycie, jesli razem beda
stawiaC czola trudnosciom. W szafce kuchennej wcigz stal jej
niebieski kubek z obtluczonym z jednej strony brzegiem. Church
nie mogt sie zmusi¢, zeby go wyrzuci¢, patrzyl na niego
codziennie, przygotowujac sobie rano pierwsza, a wieczorem
ostatnia herbate. Na polce w salonie wcigz stal zaczytany
egzemplarz Wahadta Foucaulta, ksigzki ktora czytali oboje 1 nad
ktora zazarcie dyskutowali. Obok stala niemal niedotykana inna
ksigzka, Walking on Glass, ktora Marianna kupila mu i ktora
obiecal przeczytac, ale jakos nie dal rady. Dalej przycisk do
papieru, wtopione w szklo plastikowe serce, ktore kupili razem
na Portobello. Na dywanie obok jej fotela wcigz widniala
niedajgca sie usuna¢ plama od kawy. W kazdym Kkacie
mieszkania znajdowal pamiatki po niej, jakby wcigz z nim byla.
Czasem nawet wydawalo mu sie, ze czuje zapach jej perfum.

Pakujac sie 1 jednym uchem stuchajac wlaczonego telewizora,
Church zdal sobie nagle sprawe, ze Slady obecnosci Marianny
przykuwaja jego uwage mocniej niz kiedykolwiek od pierwszych
tygodni po jej Smierci. Przez wiele miesiecy niemal nie zauwazal
tych pamigtek, ich obecnos¢ byla jak kapanie kranu, ale teraz
znow zaczely sie bolesnie i ze zdwojona sila narzucac. By¢ moze
powodem bylo dziwne, niewytlumaczalne pojawienie sie jej
imienia w emailu od Laury, a moze ten wieczor, kiedy wydawatlo
mu sie, ze znoéw ja zobaczyl CosS z nieodparta sila kazalo
powracac do Sladéw obecnosci zmartej.

Church mial jednak pewno$¢, ze jeSli zwyciezy sile
wspomnien, jeSli zacznie nowe zycie, jesli zdola zrozumied,
dlaczego Marianna sie zabila i dlaczego on sam nie zauwazyl u
niej zadnych oznak zalamania psychicznego. Przeciez musiala
czuc sie zle od miesiecy. Dokladnie przemyslat wszystko, co robili



razem 1 co ich laczylo, tak dokladnie, ze nie mogt juz wiecej o
tym mysleC. Zagadka pozostala jednak nierozwiazana i Church
pozostal wiezniem przeszlosci. Zyt w zawieszeniu, nie potrafigc
odgoni¢ dreczacych go wspomnien i uspokoi¢ nerwow. Nic
dziwnego, ze zobaczyl ducha; dziwilo go nawet, ze widmo
Marianny wczesniej nie wydostato sie z glebin podSwiadomosci,
by ostatecznie doprowadzic go do szalenstwa.

W telewizji byly wlasnie wiadomosci. Trudno bylo zrozumied,
dlaczego zostaly ulozone w takiej wlasnie kolejnos$ci, ale po
doniesieniu o0 zagadkowej serii morderstw w Liverpoolu
nastgpila seria przykladéw niezwyklego ozywienia uczuc
religijnych, dajgca sie zauwazy¢ w caltym kraju. Trojce dzieci w
Huddersfield objawila si¢ Matka Boska. Posag hinduskiego boga
Gane$i zaczal broczy¢ mlekiem w Wolverhampton, a w calym
kraju imiona Allaha pojawialy sie na pestkach rozkrajanych
pomidorow i baklazanéw. Church obejrzal do konca te
wiadomos$¢, a potem wylaczyl telewizor i1 puscit muzyke: Johnny
Mercer rozruszal go dostatecznie, zeby modgl zakonczyc
pakowanie.

Jeszcze raz przeczytal email od Laury, w ktorym uzgodnili
miejsce 1 czas spotkania i przejrzat atlas samochodowy. Church
nie byl do konca pewien, czy jego stary samochdd podola tak
dalekiej podrozy. Auto bylo stare i rzadko przemierzalo dlugie
trasy, ale kupit je razem z Marianna i nie potrafil sie go teraz
pozbyc¢.

Church wyszed! i zaczal pakowac bagaze do samochodu. Kiedy
odwiozt Ruth do jej mieszkania, nad miastem unosila sie zimna
mzawka, ktdra najwyrazniej zamierzata pozosta¢ w Londynie na
caly dzien. Swiat wydawal sie inny, w powietrzu unosilt sie
nieznany zapach, a Swiatlo dnia bylo dziwne, jakby



przepuszczone przez grube szklo. Nawet w ludziach na ulicy
widac bylo jaka$ subtelna zmiane, widoczng w spojrzeniach i
wyrazie twarzy. Church czul sie troche nieswojo 1 bez
racjonalnych powoddéw obawiat sie o przysztosc.

Grupa bawigcych sie na ulicy dzieci nagle zamilkla i zaczela
sie mu przygladac szklanym, tepym spojrzeniem. Kazde dziecko
uniosto lewa reke z wyciggnietym palcem wskazujacym; ich
ruchy byly powolne i przerazajace.

— Jeden! - krzyknely razem. Potem rozczapierzyly reszte
palcow.

— Albo piec!

Pewnie odgrywaja scene z jakiegos glupiego komiksu,
pomyslal Church, ale przeszed! go zimny dreszcz.

Ukladajac torby w bagazniku, ustyszal szurajgce kroki.
Odwracit sie, sadzac, ze to dzieci przygotowuja sie do kolejnego
kawalu, ale zamiast nich zobaczyl ubranego w brudny, czarny
garnitur bezdomnego. Dlugie, siwe wilosy i broda nieznajomego
byly mokre od deszczu. Zatrzast sie, jakby miat dreszcze, a potem
pochylit sie i strzelit palcami tuz przed nosem Churcha.

— Ty nie masz glowy — powiedzial.

Jak zimny powiew powrdcilo wspomnienie dziwnej kobiety,
ktora Church zobaczyl nad Tamizg. Kiedy przyszed} do siebie,
bezdomny poszed!} juz dalej, mruczac pod nosem jakas melodie,
jakby wcale nie zauwazyl Churcha.

Jadac do Ruth, Church pie¢ razy przejechal na zielonych
Swiatlach, a raz musiat sie zatrzymac na czerwonym. Na ulicy
zauwazyl plakat z mezczyzna reklamujagcym telefony
komoérkowe; gorna cze$¢ plakatu byla oddarta razem z jego
glowa. Troche dalej Church zauwazyl pie¢ manekinow na
wystawie sklepowej; jeden z nich nie mial glowy.



A kiedy zajezdzal przed dom Ruth, jakas kobieta zajrzala do
samochodu 1 niespodziewanie, bez powodu, wybuchita ptaczem,
patrzac Churchowi prosto w oczy.

Kiedy zadzwonit do mieszkania Ruth, dochodzila pierwsza po
potudniu. Ruth byla gotowa do podrozy, miala ze soba elegancka,
skorzana torbe i plecak od Mulberry’ego.

— Nie moge przestac¢ myslec, ze to wszystko da sie racjonalnie
wytlumaczyc i ze w koncu wyjdziemy na idiotow. Mam nadzieje,
ze w pracy nikt sie nie dowie — powiedziala.

— Tak, miejmy nadzieje.

Powoli przemierzali zakorkowane ulice w centrum. Church
nerwowo bebnit palcami po kierownicy. Ruth przez deszcz
dostrzegla mezczyzne w garniturze, trzymajacego nad glowa
gazete ,Financial Times”, jakby ta mogla go w jakikolwiek sposéb
ochronic.

— Wiesz — powiedziata zamys$lona. - mam dziwne uczucie, ze
zostawiamy za soba dotychczasowe zycie i zaczynamy jakis$
Nnowy etap.

— Za duzo czytalas Jacka Kerouaca — odrzek}l Church, uwaznie
wpatrujac sie we wsteczne lusterko; mial wrazenie, ze kto$ ich
Sledzi.

— To przerazajace, ale tez przyjemne — kontynuowata Ruth. —
Cale moje zycie bylo dotychczas ustawione: moja praca, moje
ambicje. A teraz wydaje mi sie, ze wszystko jest mozliwe. Czy to
nie dziwne? Swiat stanal na glowie i mam wrazenie, ze jade teraz
na wakacje.



— Sloneczny Bristol, rajska plaza 1 piekni ludzie. Mam
nadzieje, ze wzielas bikini.

— Masz jaka$ muzyke w tym gracie? — Ruth otworzyla
schowek 1 zaczela przerzucac kasety, krzywigc sie za kazdym
razem, kiedy czytala nazwiska wykonawcow.

— Sinatra. Crosby. Louis Armstrong. Billie Holiday. Masz co$
nowszego?

— Tylko muzyka daje mi poczucie bezpieczenstwa. - Wyrwal
jej z ragk Come Fly with Me Franka Sinatry 1 wlozyl do
magnetofonu. — I stare filmy i ksiazki. Na przyklad Panowie w
cylindrach to jest Swietny film. Astaire i Ginger Rogers, wspaniata
para, elegancja i zmystowos¢. Albo Noc w operze...

— Bracia Marx, dziekuje bardzo — uciela Ruth, udajac, ze zaraz
zwymiotuje.

— Albo Ich noce. Clark Gable i Claudette Colbert. Romans,
namietnosc, ekscytacja, Swietne kostiumy, wspaniale samochody.
Nie ma nic lepszego.

Ruth ucieszyla sie, kiedy zobaczyla szeroki usmiech Churcha.
Nie zdarzalo mu sie to zbyt czesto.

— Zycie bylo wtedy wspaniale, a teraz — machnal reka na ludzi
1 sklepy na Upper Richmond Road. - Komu to przeszkadzato?
Dlaczego panuje takie bezguscie?

— Kto$ doszedl do wniosku, ze wazniejsze sg pienigdze i
konsumpcja.

— Potrzebna nam magia. Przeciez ona nadaje sens zyciu.

Ruth odchylila oparcie swojego siedzenia i zaczetla drzemad,
stuchajac kojacego glosu Sinatry. Wciaz stali w korku.




Podroz przez poludniowo-zachodni Londyn ciggnela sie w
nieskonczono$¢. Archaiczny system komunikacyjny zupeinie
zalamywal sie, kiedy padal deszcz; nad zapchanymi ulicami
unosity sie spaliny i para, a w samochodach poirytowani ludzie
powoli tracili panowanie nad nerwami. Kiedy po godzinie dotarli
do autostrady M4, juz byli zmeczeni podroza. Zdecydowali, ze
zatrzymaja sie na jednej ze stacji benzynowych 1 wypija kawe,
przed monotonng jazda autostrada. Niebem ciggnal niekonczacy
sie sznur samolotéw czekajacych na ladowanie na Heathrow.
Kiedy wjezdzali na niemal pusty parking stacji, paranoiczny
niepokoj Churcha siegngl szczytu; kilka razy byl juz niemal
pewien, ze ten czy inny samochdd ich S$ledzi, a kiedy szary
transit, ktory jechal za nimi od Barnes, réwniez skrecit w zjazd
do stacji, Ruth musiala uzy¢ calej swojej sily przekonywania,
zeby odwies¢ Churcha od ucieczki.

Stacja benzynowa w deszczowej pogodzie wydawala sie
bardzo ponurym miejscem. Przy drzwiach toalet i1 sklepéw
gromadzily sie kaluze wody, a nieliczni klienci byli nieodmiennie
poirytowani pogodg, podroza i zyciem w ogole.

Church i Ruth weszli do pustawej restauracji, gdzie kilku
znudzonych Kkelnerow czekalo na Kklientéow, patrzac przez
szklang $ciane na samochody mkngce po mokrej nawierzchni
autostrady. Podano im kawe i drozdzowki. Widok za szklem nie
poprawial nastroju, oprocz autostrady byly tam jeszcze polacie
pustych pol i odlegle kominy fabryczne na tle szarego nieba. W
oswietlonym jarzeniowkami wnetrzu panowal nastrgj apatii i
smutku. Mimo halasu samochoddw i sgczacej sie z glosnikow
muzyki méwili cicho, jakby obawiajac sie, ze ktorys z nielicznych
gosci bedzie podstuchiwat.



— Chyba oszaleje — zaczal Church. — Za kazdym razem, kiedy
spojrze w lusterko, wydaje mi sie, ze kto$ nas Sledzi.

— To naturalna reakcja — odpowiedziala Ruth, nie patrzac mu
w oczy. Grzala sobie dionie kubkiem kawy.

Przy drzwiach stal jaki§ wysoki chudzielec i rzucal ukradkowe
spojrzenia w ich kierunku. Mial na glowie nieprzemakalny
kaptur zawigzany tak szczelnie, ze sznurki wpijaly sie w ciatlo.
Siedzgcy po drugiej stronie sali podstarzaty, siwy hipis réwniez
sie im przygladal. Church staral sie zwalczy¢ te urojenia i
odwrocil wzrok ku Ruth.

— W dziecinstwie pewnie nie byloby to dla mnie tak
niepokojace — powiedzial. - Wiesz, jak to jest, wtedy swiat zawsze
wydaje sie dziwniejszy, niz jest w rzeczywistosci.

— Wilasdnie, to pokazuje, ze z wiekiem robimy sie coraz ghupsi -
odparta nerwowo Ruth. — A dorosli spedzaja wiekszo$¢ zycia
oklamujac sie.

— Kiedy mialem siedem czy osiem lat, miewalem dziwne,
kolorowe i realistyczne sny — zaczal Church. — Byla w nich ta
kobieta 1 caly swiat byl jaki§ dziwny. Te sny byly tak
niesamowite, ze trudno mi bylo potem odrozni¢ je od
rzeczywistosci, co bardzo martwito mojg matke: w koncu zabrala
mnie do lekarza. Sny ustaly, kiedy osiggnalem wiek dojrzewania,
ale wiem, ze mialy duzy wplyw na moje widzenie Swiata. A teraz
mam podobne uczucie, jak wtedy, ze wszystko wokal nas to tania
scenografia, za ktora dziejg sie prawdziwe rzeczy.

Church rozejrzal sie po restauracji; czlowiek w kapturze
zniknal, ale hipis wciaz sie im przygladatl.

— Trudno mi sobie z tym poradzi¢ — odpowiedziala Ruth. -
Zawsze wierzylam, ze rzeczywistosc to jest wlasnie to, co istnieje.
Nigdy nie myslatam za duzo o duchach albo o Bogu.



Church skingt glowa.

— A ja zawsze mysSlalem, ze istnieje cos wiecej, niz tu i teraz.
Instynktownie. Czasem, wiesz, wystarczy sie rozejrzec... czasem
trudno uwierzy¢, zZe nie ma nic, oprocz tego, co sie widzi, ze za
rzeczywistoscia nic sie nie kryje. Ale ostatnio... tez nie mysSle za
duzo o religii. Po Smierci Marianny wiara, powiedzmy to tak, nie
pomogla mi.

Ruth w zamysleniu popijata kawe.

— Moj ojciec byt czlonkiem partii komunistycznej i
przekonanym ateista. Pamietam, jak kiedy$ powiedzial, ze Biblia
to stek klamstw, ze zostala napisana przez ludzi glodnych
wladzy, ktorzy marzyli o swojej wiasnej religii.

— Musieli$cie mie¢ smutne Swieta.

— Nie, Boze Narodzenie bylo wspaniale, szczesliwe i cieple —
odrzekla Ruth, usmiechajac sie rzewnie. — Ojciec umart kilka lat
temu.

— To smutne.

— Umart nagle. Atak serca. Wczesniej zostal zamordowany
jego brat, co zupelie go zdruzgotalo. To Dbylo takie
niesprawiedliwe... taka przypadkowa smierc¢. Wujek Jim znalaz}
sie w nieodpowiednim miejscu w nieodpowiednim czasie i jakis
zdesperowany idiota go zabil. Wiesz, jestem prawniczky i
potrafie zrozumie¢ rozne motywacje zbrodni, ale gdybym
dostata tego drania w swoje rece, od razu bym go pewnie zabila.
Bez sadu, bez obrony. — Przygryzla wargi. — Ojciec nie maégt sobie
z tym poradzi¢, to nie pasowalo do jego obrazu Swiata. On
wierzyl w sens 1 jakis$ porzadek. Meczyto go to przez kilka dni, a
potem dostal zawatlu. W jednej chwili zrozumialam wtedy, do
czego ludziom potrzebna jest religia. — Na jej twarzy widac bylo
ttumione, gwaltowne emocje. — Oczywiscie wtedy bylo juz za



pozno, zeby nagle zaczac wierzyc.

Church chcial ja pocieszy¢, ale nie wiedzial jak.

— Ludzie zapominaja o religii, ale wcigz jest nam ona
potrzebna. Nie mamy ku czemu sie zwrocié, kiedy dzieje sie co$
tragicznego.

— Wtedy pewnie najlepiej zwrocic sie ku wlasnemu wnetrzu —
odrzekla cichym glosem Ruth.

Church czu}l, ze dluzej nie wytrzyma swidrujacego wzroku
hipisa. Jego zimne, szare oczy spozieraly zza okularow w
drucianej oprawce. Hipis trzymal reke na zielonym chlebaku z
pacyfa i godlami organizacji antywojennych, jakby obawiat sie,
ze kto$ go ukradnie.

Ruth dopita kawe i wstala.

— Pdjde do toalety, bo inaczej bedziemy sie musieli
zatrzymywac po drodze do Bristolu.

Hipis przygladal sie jej uwaznie, kiedy wychodzila. Church
zajal sie swoja drozdzéwka, ale wcigz miat oko na tego dziwnego
faceta, obawiajgc sie, ze ten za nig pdjdzie. Nieznajomy nie
wygladal groznie, opalenizna na twarzy swiadczyla o tym, ze
duzo czasu spedzal na powietrzu, a ze zmarszczek wokél ust
mozna bylo wywnioskowac, ze wiecej sie uSmiecha, niz gniewa.
Wydawalt sie jednak zmeczony i rozgoryczony swiatem, widac to
bylo wokot jego oczu. Ubrany byl w fantazyjny, rézowy
podkoszulek, spodnie — bojowki i stare buciory. W uchu mial
ztoty, okragly kolczyk.

Nieznajomy nie uczynil nic podejrzanego i Church uspokoil
sie, ale kiedy Ruth nie wrdcila po dziesieciu minutach, znow
zaczg! sie obawiac. Dokonczyl kawe i udat sie w kierunku toalet,
gdzie staral sie powstrzymac obawy i cierpliwie czeka¢. W koncu
otworzyt drzwi i1 zawolal Ruth. Nikt nie odpowiedzial. Church



sprawdzil jeszcze w sklepie, ale tez jej tam nie bylo. Parking byl
pusty, Ruth nie bylo réwniez w restauracji. Church poczul, ze
serce mu wali; obawa przerodzila sie w panike.

Postanowil, zZe najlepiej bedzie porozmawiac ze straznikiem,
ktory wywotla Ruth przez system naglasniajgcy, a w ostatecznosci
sprawdzi, gdzie ostatni raz zobaczyly ja kamery. Pomieszczenia
ochrony znajdowaly sie przy wyjezdzie na autostrade, wiodly do
nich schodki i1 pozbawione okna drzwi. Idac tam, Church
desperacko staral sie nie myS$le¢ o najgorszym. Kiedy zblizyl sie
do drzwi, poczul nagly chlod, a kiedy otwieral je, zaczal drzec z
zimna 1 zobaczyl jak jego oddech zamienia sie w pare. Za
skrzypigcymi drzwiami znajdowalo sie podkowiaste biurko
otoczone czarno-bialymi monitorami, na Kktorych widnial
parking, restauracja i reszta otoczenia stacji. Panowata dziwna
cisza, przerywana jedynie trzaskami z krétkofalowki lezacej na
biurku. Uwage Churcha zwrocito skrzace sie na biurku, Scianach
1 podiodze, plamki szronu wygladajace jak oplatajaca cale
pomieszczenie pajeczyna. Zrobil kilka krokdw, rozgladajac sie;
nie potrafil zrozumiec¢, co sie tutaj stalo. Ktos siedzial za
biurkiem, odwrocony do Churcha plecami, na skorzanym krzesle
obrotowym. Wysokie oparcie zastanialo twarz.

— Halo - zawotal Church z wahaniem.

Odpowiedzialo jedynie echo. Church wpatrywat sie w glowe
straznika, tracgc nadzieje, ze ten zwyczajnie nie ustyszal. Nagle
co$ kazalo wybiec z pomieszczenia, nie odwracac krzesta i nie
sprawdzac¢, co sie stalo. Powstrzymawszy impuls, Church
podszedl, z kazdym Kkrokiem slyszac coraz glosniejsze
skrzypienie szronu. Obrdcit krzesto i zrobilo mu sie slabo.
Straznik zamarzi}, jakby zgubil sie w arktycznej nocy. Church nie
mogl znies¢ szklanego spojrzenia martwych oczu, nie mogt



dluzej patrzy¢ na oszronione brwi i wlosy, posiniala skore.
Zaczal wycofywac sie¢ w kierunku drzwi, nie do konca pojmujac,
co zobaczyl, ale kiedy odwrdcit sie, dojrzal co$ gorszego. Obok
drzwi, w miejscu, ktorego wczesniej nie zauwazyl, lezala sterta
cial. Church rozpoznal wsrod nich kobiete, ktora obstugiwala ich
W restauracji, pozostale to zapewne pracownicy stacji i sklepu.
Church, nie mogac zebra¢ mysli i opanowac sie, wybiegl z
pomieszczenia jak najszybciej.

Kiedy znalazt sie na zewnatrz, czekal tam na niego znajomy
hipis.

— Zabrali ja - oznajmil nieznajomy; mowil ze sladem
szkockiego akcentu. — Idziemy. Nie zwracaj na siebie uwagi
obstugi.

— Kto jg zabral? — warknal Church zachrypnietym ze strachu
glosem.

— Cicho - wuciat hipis. — Chca was zabi¢. Juz wiedza, kim
jestescie.

— Ruth...

— Jeszcze jej nie dostali. Ale zaraz to zrobig, a ty bedziesz
nastepny. Chodz.

Nieznajomy ruszy!l przez parking, a Church podazyl za nim
bezwolnie, z trudnoscig odzyskujac panowanie nad nerwami.
Hipis rozejrzal sie po pokrytej kaluzami polaci asfaltu, az
zauwazyl szarego transita, ktorego wczesniej tak obawial sie
Church.

— Tam.

Church spojrzal na nieznajomego, zastanawiajac sie, czy moze
mu zaufaé, a potem zapomniat o wszystkich obawach i pobiegt w
kierunku transita. Furgonetka kolysala sie nieznacznie, jakby
ktos byl w srodku, ale przez brudne okna nie bylo nikogo widac.



Nie namyslajac sie dlugo, Church zlapal za klamke 1 jednym
szarpnieciem otworzy! tylne drzwi.

Uslyszal nieludzki ryk i poczul smréd jakby malpiej klatki w
zoo. Ruth lezala nieprzytomna. Stal nad nia mezczyzna w
kapturze, ktorego Church zauwazyl wcze$niej przed restauracja.
Miat dzikie, pelne nienawisci oczy i dziwng twarz, wygladajaca
jak maska. Mezczyzna ryknal jak zwierze i skoczyl na Churcha,
ktory zdazyl jeszcze zauwazyC w jego reku zakrzywiony noz,
zanim nie poczul nagiego szarpniecia do tyhu.

— Nie zblizaj sie do niego. Jest dla ciebie za silny — odezwatl sie
hipis, stojacy teraz obok Churcha.

Church byt przytloczcony nadmiarem wrazen: smrod
wydzielany przez dzikiego mezczyzne przyprawial go o zawrot
glowy, nie mogl tez znies¢ spojrzenia jego ciemnych, maltych
oczu, ktore plonely niezrozumialym gniewem. Bestia oddychala
ciezko, zwracajac noz raz ku Churchowi, raz ku hipisowi. Church
instynktownie wyczuwal, ze wlasnie cos takiego zobaczyl pod
mostem Alberta. Napastnik wskazal nozem w kierunku Churcha
1 wypowiedzial stowa, ktore brzmialy jak ,,Arith Urkolim”.

— Co on powiedzial? — krzykng!l Church.

Uslyszawszy jego glos, Ruth poruszyla sie. Church poczul
niespodziewana ulge, kiedy zobaczyl, Ze nic jej nie jest. Staratl sie
ustawic¢ tak, zeby moc z nig uciec, ale mezczyzna z nozem
wymanewrowatl go niebezpiecznie blisko tylnych drzwi
Wydawalo sie to dziwne, ale najwyrazniej bal sie i1 bez przerwy
oslanial nozem, cho¢ mdglby bez trudnosci zabi¢ Churcha golymi
rekami. Wygladal jak potwor, caly czas zmienial swoj wyglad,
jego skora raz byla mlecznobiala, raz przezroczysta, a Churchowi
wydalo sie, ze widzi polyskujace pod nia tuski. Jezyk mezczyzny
rozdwoil sie i1 zaczgl przesuwac sie miedzy zebami jak jezyk



weza. Z gardia wcigz wydobywat sie przerazliwy charkot.

Church zobaczy} panike w oczach Ruth. Przerazilo ja miejsce,
gdzie sie znajdowala 1 to, co rozgrywalo sie wokol Ledwo
odzyskala panowanie nad soba, a porywacz rzucit sie ku
drzwiom furgonetki i chwycil za klamke. Church wiedzial, ze
wszystko bedzie stracone, jesli tamten zamknie drzwi, chwycil je
kurczowo. Porywacz byl za silny. Church poczul, ze drzwi zaraz
zmiazdza mu dlonie i naderwg miesnie.

— Odsun sie od niego! — krzyknal hipis. — Zaraz cie dzgnie!
Church ujrzat zblizajace sie do jego gardia ostrze. Czlowiek-wgz
znow powiedzial co$ gardlowym glosem, jego oczy byly prawie
zupelnie czarne, tylko Zrenice jarzyly sie czerwienia.

Ruth kopnela napastnika z taka silg, ze utracil r6wnowage, a
zanim ja odzyskal, Ruth zdazyla kopnac go jeszcze kilka razy.
Church wykorzystal okazje i1 z calej sily pociagnal za drzwi, ktore
jak mlot uderzyly cztowieka-weza w glowe. Porywacz przewrocit
sie na lezaca w samochodzie Ruth, tlukac tylna szybe, ktora
rozprysta sie deszczem brudnych odlamkow. Ostatnim
wysilkiem Ruth wyslizgnela sie spod napastnika, kopniakiem
otworzyla drzwi i wyturlala sie na mokry asfalt. Church nawet
na nia nie spojrzal, nie spuszczajac oka z noza, ktory wypadi
porywaczowi z reki i spoczywal teraz na podlodze furgonetki.
Chcial skorzysta¢ z okazji i zlapac¢ go, ale nagle noz zaczal
zmieniaC ksztalt i na oczach Churcha przeobrazit sie w jakby
srebrzystego pajaka, ktorzy drobnymi krokami umknat w cien.

— Wynosimy sie stad — wyszeptal hipis, ciaggnac oboje za
rekawy. — Gdzie jest wasz samochod?

Czlowiek-waz odzyskal przytomnos¢ i z powrotem stanat na
nogi, zamiast twarzy mial tylko krwawa plame porwanego
miesa. Z jego gardla wydobyl sie rozdzierajgcy, nieludzki krzyk i



Church poczul przez chwile paniczny strach, ze potwor zacznie
ich gonic. Otwierajac swojego nissana, Church spojrzal jeszcze
raz na porywacza i od razu pozatowal. Twarz potwora zmieniala
ksztalt, zamieniata sie w cos tak ohydnego, ze Church poczutl
mdlosci i musiat odwroci¢ wzrok.

Kiedy znalezli sie wreszcie w samochodzie, Church nerwowo
zapalit silnik 1 wciskajac gaz, z piskiem opon wyjechal ze stacji.

Dopiero kiedy wiaczyli sie do ruchu na autostradzie, Church
uspokoit sie troche i zapytal Ruth, jak sie czuje. Tylko skinela
glowaq. Byla blada i zmeczona.

— To co$ w furgonetce — wyjakal — to bylo to samo, co
zobaczyliSmy pod mostem. Ale chyba nie dokladnie ten sam.
Wiec jest wiecej tych...

— Umieja nakladac ludzkie twarze — przerwatl siedzacy z tylu
hipis.

— Zajeli miejsca calej obstugi na stacji! — krzyknat Church,
zrozumiawszy w koncu to, co zobaczyl

— Czekali na was - ciggnal nieznajomy. — MyS$le, ze gdybysmy
mieli czas to sprawdzi¢, to okazaloby sie, ze to samo zrobili na
wszystkich trasach wyjazdowych, dworcach i portach lotniczych
w Londynie.

Church mial wrazenie, ze zaraz zemdleje. Wszystko, co sie
dzialo, bylo niezrozumiate.

— Ktos nas goni? — zapytal ostupialtym tonem.

— Siedzialam w toalecie, kiedy uslyszalam, ze kto$ wszed! i
chodzi przed kabinami. Kiedy juz mialam wychodzi¢, ktos



wylamal drzwi. Dostalam w glowe. — Ruth dotknela wielkiego
guza na skroni.

— Najpierw pomys$lalam, ze to jakiS zboczeniec, mial
naciggniety na glowe kaptur i prawie nie bylo widac jego twarzy.
Wygladal jak wariat. PomyS$lalam sobie, lepiej zacznij krzyczed,
bo ten palant cie tu jeszcze zgwalci. A potem jego twarz zaczela
zmieniaC ksztalt. Tylko na chwile, przemkng!l po niej cien innej
twarzy, ale od razu wiedziatam, co sie za tym kryje.

Church potrzasnal glowa z niedowierzaniem.

— Kto$ nas goni? - powtdrzyl jeszcze raz w otepieniu. —
Myslatem, ze to my ich gonimy?

Stopniowo odzyskiwal jasno$S¢ mysli. Rzucil spojrzenie
hipisowl.

— No a ty, kim jeste$? — zapytat.

Oczy nieznajomego pozostaly zimne i nieodgadnione; Church
pomyslal, ze by¢ moze to skutek zazywania narkotykow, ze ich
gosc¢ zyje w innym $wiecie.

— Mam na imie Tom - odpowiedzial hipis. — Nazwiska raczej
nie uzywam, ale brzmi ono Larmont.

— Nie o to mi chodzito. Wytlumacz lepiej, co sie dzieje.

Tom zdjat i przetar} okulary, potem sprawdzil pod swiatlo, czy
szkla sg czyste. ChoC nie bylo jeszcze trzeciej, wydawalo sie, ze
nadcigga juz zmierzch. Tom usmiechnal sie zagadkowo.

— Zycie jest jak poemat, a teraz zaczyna sie Nnowy wers.

Ruth zauwazyla gniew na twarzy Churcha i uspokoila go
dotknieciem ramienia. Odwrdcita sie w kierunku hipisa i utkwila
W nim zimny wzrok.

— PrzeszliSmy wiasnie najstraszniejsze doswiadczenie w
zyciu. Caly czas mowisz tak, jakbys wiedzial, co sie dzieje.
Siedziales tam, czekale$ na nas, a przeciez nie wiedziales nawet,



ze zamierzamy sie tam zatrzymac. Wiec skoncz te gierki.

Tom wyjal z chlebaka puszke z tytoniem i zaczal sobie kreci¢
papierosa. Ku rozdraznieniu Churcha, nie odezwal sie, dopoki
jego twarzy nie otoczyty kieby dymu.

— Swiat, w ktérym Zyjecie, jest juz martwy. Tylko jeszcze o
tym nie wie. To spoleczenstwo jest jak zwierze, ktoremu
poderznieto gardlo, a ktore wcigz jeszcze chodzi na czterech
lapach, jakby nic sie nie stato. Widzicie, w naszych czasach ludzie
dali sie nabra¢ i uwierzyli, ze znaja reguly gry. Naukowcy
przekonali ludzi - 1 samych siebie — ze swiat to wielki mechanizm
zegarowy 1 to klamstwo wszystkich bedzie drogo kosztowac.
Wszechswiat to nie mechanizm. Wszechswiat jest jak koty
walczace w jednym worku, krwawy i chaotyczny, a jesli sg w nim
jakie$ reguly, to nie znam ich ani ja, ani wy.

Nieznajomy zaciggnat sie i powstrzymat atak kaszlu. Church
znowu zaczynal sie niepokoi¢, a Ruth czekala tylko na
zakonczenie przemowy.

— Jedynym prawdziwym prawem tego Swiata jest dwoistos¢ —
kontynuowat Tom. — Nawet najghupsi filozofowie to wiedzieli, ale
umknelo to wszystkim apologetom tak zwanego wieku rozumu.
Zimno i cieplo. Zycie i $mier¢. Dobro i zlo. A co jest
przeciwienstwem nauki?

Skierowat to pytanie do Ruth, ale odpowiedzial Church.

— Magia?

Tom uSmiechnatl sie chytrze.

— Idg nowe czasy. Mingl wiek rozumu. Stoimy na progu nowej
ery.

Church zasmial sie lekcewazgco.

— Myslalem, ze te wszystkie bzdury o Erze Wodnika sa juz
niemodne.



— Era Wodnika to tylko nazwa, ale sprawa jest znacznie
bardziej skomplikowana. Tak, wchodzimy w wiek duchowosci,
instynktu 1 magii. Bedzie to rowniez wiek brutalny i krwawy.
Teraz bedziemy musieli zapomnie¢ 0 dawnych
przeswiadczeniach i1 otworzy¢ sie na nowe sposoby mys§lenia.
Tylko w ten sposéb zdolacie stawic czola nowym wyzwaniom.

Church spojrzal w lusterko na opanowang twarz Toma. Widac
bylo, ze ich nowy znajomy nie zamierza od razu wyjawic
wszystkich swoich tajemnic. Lekko poirytowany Church
zastanawiat sie, czy nie wyrzucic tego hipisa na pierwszej stacji
benzynowej, ale uznal, ze nie moze zlekcewazyc¢ kogos, kto chyba
rozumial, co sie wokatl nich dzieje. Spojrzal na Ruth, ktéra starala
sie w odpowiedzi usmiechngc, jednak w jej oczach wcigz widac
bylo strach.

Chwile pdzniej zadzwonila komorka Ruth.

— Church, to do ciebie. Jaki$ Dale.

— To moj przyjaciel. Dalem mu twoj numer na wszelki
wypadek.

Church przycisnal telefon ramieniem do ucha, trzymajac obie
dlonie na kierownicy.

— Co sie stato, Dale?

— To ty mi powiedz — odezwat sie zmeczony 1 zatroskany glos
w stuchawce. Dale milczal przez chwile. — Chodzi o twoje
mieszkanie.

— Co sie stalo?

— Jakby to powiedziec... Ktos je spalil.



— Co? — Church omal nie upuscit telefonu.

— Ktos$ sie wlamal, a potem podpalil mieszkanie. Na szczeScie
straz pozarna przyjechala, zanim pozar ogarnat reszte domu. Ale
po twoim mieszkaniu, przykro mi Church, nic nie zostalo. -
Kolejna pauza. — To nie wszystko. Byla u mnie policja. Nie wiem,
jak mnie znalezli, ale wiedzieli nawet, ze byliSmy dobrymi
przyjacioimi.

Dale znow umilk!l na chwile. Wydawalo sie, Ze jest zagubiony 1
przestraszony.

— Szukali cie, pytali, gdzie jesteS. Mam wrazenie, zZe chodzilo o
co$ wiecej niz ten pozar.

— Co im powiedziales$?

— Nic, jak Boga kocham. Shuchaj, Church, jesli masz jakie$
klopoty...

— Nic sie nie boj, Dale. To pewnie jakas pomylka. Ale lepiej nie
mow im, gdzie jestem.

— Przeciez nie wiem, gdzie jestes!

— No to nie bedziesz musial klamac.

Church wylaczyl telefon i powtdrzyl Ruth relacje Dale’a.

— W twoim domu prawdopodobnie zrobili to samo - odezwal
sie Tom do Ruth. — A gdyby ktére$ z was bylo wtedy w domu, to
pozostataby z niego tylko kupka popiotu.

— Ale kim oni s3? — zniecierpliwionym glosem zapytal Church.
Czul, ze za chwile straci panowanie.

Tom skrzywitl sie, styszac, jakim tonem Church do niego méwi.
Rozpart sie na siedzeniu i zamknat oczy.

— Pozniej — mruknat lekcewazgco.

Church probowal protestowaé, ale ich nowy znajomy nie
odzywal sie. W samochodzie zapadla pelna rezygnacji cisza.
Church i Ruth wpatrywali sie¢ w zachodzace przed nimi stonce.
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apadal zmierzch. Autostrada powoli wypeklniala sie

samochodami zmierzajacymi z Londynu na zachod, do
wygodnych domkow na wsi. Pozostawili za soba Swiatla Reading,
a monotonny krajobraz zachodnich okolic Londynu ustapit
pagorkom 1 lasom, ktore miejscami otaczaly autostrade niczym
tunel. Church co jakis czas obserwowal we wstecznym lusterku
Toma, ktory wcigz spokojnie spat.

— No Swietnie. My sie martwimy, a on $pi.

Ruth spojrzala na niego z ukosa. Od wucieczki ze stacji
benzynowej zamienili ledwie kilka zdan, kazde pozostawalo
zatopione we wiasnych myslach.

— Cierpliwosc jest cnota — odrzekla.

— Nie ufam mu - cicho powiedziat Church. — Nie lubie, jak ktos
probuje mng manipulowac, a on wlasnie to robi. Ta cala jego
gadanina o niczym. — Spojrzal na Ruth, oczekujgac odpowiedzi, ale
ta nic nie mowila, wcigz wyczerpana okropnym doswiadczeniem
na stacji benzynowej. - Moze zdrzemnij sie troche? -
zaproponowat.

Potrzasnela glowa.

— Za kazdym razem, kiedy probuje, widze tego drania, jak sie
na mnie rzuca w toalecie.

— To minie. Widzialem cie w akcji — dasz sobie rade w



kazdych okolicznosciach.

— Tak to wyglada? Bo ja czuje sie, jakbym musiala caly czas
walczyC ze soba, zeby nie oszaleC. — Popatrzyla chwile na lune
unoszaca sie jeszcze na zachodnim niebie. — M0j ojciec zawsze
oczekiwal ode mnie wielkich rzeczy. To on naklonil mnie do
zostania prawnikiem. Mial nadzieje, ze skoncze jako jakas wielka
pani adwokat.

— A nie lubisz swojej pracy?

— Gdybym mogla, to pewnie wybralabym inaczej — odparia
wymijajgco. — Ale modj ojciec wychowal mnie tak, ze
skoncentrowalam sie na jednej rzeczy. Teraz chyba nie
potrafitabym tego zmienic.

— Nie mozna oderwac sie od przeszloSci — rzekl Church,
myslac o Mariannie.

Wokoé! nich zapadal zmrok.

Trasa byla trudna, na autostradzie roilo sie od zmierzajacych
do Bristolu ciezarowek, autokarow z weekendowymi turystami,
samochodow pelnych ludzi niecierpliwie czekajacych na cisze i
Swieze powietrze, teraz niszczone halasem i smrodem spalin ich
wlasnych samochodéw. Kierowcy-samobodjcy z piskiem opon
wpadali na pas przed Churchem, zmuszajac go do naglego
hamowania 1 tlumienia cisngcych sie na usta przeklenstw.
Zmeczone oczy 1 rece tylko czekaly na okazje, zeby spowodowac
wypadek; wszystkich dreczylo zwierzece pragnienie, zeby stad
uciec. Church wlaczyl muzyke, London Calling The Clash, starajac
sie zaghluszy¢ halas samochodéw, ale Ruth S$ciszyla, zeby nie



obudzi¢ Toma, jeszcze zanim zaspiewal Joe Strummer. Church
zastanawial sie, czy chciala byC¢ mila, czy tez obawiala sie, co
nowego bedzie miat do powiedzenia ich towarzysz podrozy.

Mineli Newbury, potem Hungerford, i wyjechali na
malownicza pota¢ pol koto Ridgway. Przed nimi na horyzoncie
majaczyly sie pomaranczowe Swiatla Swindon. Church,
zmeczony jazda, rozprostowat obolale palce na kierownicy. Do
Bristolu dotrg pézno w nocy, a muszg jeszcze znalezc nocleg. Na
tylnym siedzeniu Tom poruszy! sie, wymamrotal cos, a potem
uniost i pochylit ku Churchowi i Ruth.

— Musimy znalez¢ cos do jedzenia - powiedzial
bezceremonialnie.

— Juz, zaraz, musisz byc¢ strasznie glodny po tak dlugim snie —
odrzek} Church lodowatym tonem.

— Moze uspokojcie sie. Ten samochdd jest za maly na...

— Na co? - zapytal Church.

Ruth nie odpowiedziala, tylko pochylila sie i wyjrzala przez
przednig szybe.

— Co to?

— Co? — Church musiat obserwowac ruch i nie zauwazyl, co ja
zaintrygowalo.

— Blysk na niebie, na poludniowy zachod od nas.

— UFO? Jesli chcesz, to dam ci numer do Barry Riggsa. Na
pewno z checig cie zobaczy w swojej tajnej bazie.

— Moze blyskawica? — zastanawiala sie Ruth, wcigz wpatrujac
sie w niebo.

— JesteSmy wlasciwie niedaleko Salisbury Plain - dalej
nasmiewal sie Church. - W latach szescdziesiatych kolo
Warminster zbieraly sie tam tlumy hipisow. Ludzie wiazili na
wzgorza i czekali na powrot Wielkiej Matki. — Spojrzal w



lusterko, zeby sprawdzi¢, czy Tom lyknie przynete, ale tamten
zignorowat go.

Na niebie pojawil sie kolejny blysk, ktory tym razem zobaczyli
wszyscy. Chmury rozswietlily sie na pomaranczowo, jakby kto$
puszczal sztuczne ognie.

— To nie blyskawica — powiedzial Church. - Wyglada raczej na
race.

Chwila nieuwagi wystarczyla, zeby musial gwaltownie
zahamowac. Kierowca jadacy przed nimi najwyrazniej tez
zauwazy! blysk na niebie.

— Jak daleko jest najblizszy zjazd z tej drogi? — zapytal Tom.

— Nie musimy zjezdzac.

— Jak daleko?

Ton jego glosu zaalarmowal Churcha.

— Niedaleko. Pamietam, ze zaraz za Swindon jest krzyzowka.
A co?

Church spojrzal na Toma, ale hipis nie zwradcit na niego uwagi;
siedzial z nosem przyklejonym do swojego okna. Tuz nad nimi
znow Dblysnelo, tym razem tak jasno, ze Church zobaczyl
czerwony blask odbity na dachach jadacych w poblizu
samochodow. Ruth z zaskoczenia az otworzyla usta.

— Co sie dzieje? — zawolal Church, naciskajac klakson. Jaki$
samochdéd gwaltownie wjechal na ich pas. — Zaraz bedzie tu
karambol!

Ruth pochylila sie, zeby spojrzec na niebo ponad nimi.

— Tam chyba coS$ jest — powiedziala.

— Pewnie to wojskowe helikoptery na ¢wiczeniach. Jak zwykle
nikim sie nie przejmuja — odrzek! Church. - Jezus Maria!

Gwaltownie skrecil, zeby nie wpas¢ na tanczacy po calym
pasie motocykl. Jego kierowca wpatrywat sie w niebo, w panice



dodajac jeszcze gazu. Church poczul splywajacy po plecach
zimny pot. Tlok na drodze byl coraz wiekszy, coraz mniej bylo
miejsca na wyprzedzanie. Na szczescie jechali najwolniejszym
pasem 1 zawsze mogli uciec na pobocze. Z kazda chwila Tom
robit sie coraz bardziej niespokojny.

— Musimy zjechac z tej drogi jak najszybciej — powtorzyt.

— Robie co moge — warkng!l Church. — Co chcesz, zebym wzigl
samochdd na plecy i znidst go z autostrady?

Przed nimi nad autostrada przelecialo co$ wielkiego,
niewyrazna plama czerni na tle nieba. Church az wstrzymal
oddech z wrazenia.

— Co to bylo, do cholery? — zawolal.

— O Boze, wygladalo jak co$ zywego — wyszeptala przerazona
Ruth.

Na autostradzie tymczasem panowalo coraz wieksze
zamieszanie, stychac bylo pisk opon, migaly czerwone swiatla,
samochody hamowaly gwaltownie, niektore wpadaly w poslizg.
Czerwona fiesta otarla sie przed nimi o garbusa, tylko cudem nie
doszlo do zderzenia. Na srodkowym pasie mniej sie poszczescito
dwom innym Kkierowcom, trzasnela tluczona szyba, oba
samochody wpadly w poslizg, sunely do przodu szczepione
zderzakami.

Church bal sie oderwac wzroku od drogi, ale mial wrazenie, ze
nad nimi dzieje sie co$ przerazajacego. Otworzy}l okno i ponad
halasem samochoddéw ustyszal dziwny dzwiek, jakby rytmiczny,
potezny trzask rozdzieranego pldotna. W chwile podzniej
uswiadomit sobie, co to za dzwiek — to bija ogromne skrzyd!a.

Spojrzal na Toma. Ten wygladal na przerazonego, miat
zacisniete zeby.

— Co sie dzieje?! — krzyknat Church. — Gadaj, przeciez wiesz!



Zanim Tom zdazyl odpowiedziec, stup ognia uderzyl z nieba w
niebieska sierre, topigc okna 1 w mgnieniu oka docierajac do
zbiornika benzyny. Samochod eksplodowal. Potem zaczelo sie
piekio.

Fala uderzeniowa omiotla inne samochody, niosac plonace
odlamki metalu i1 plastiku, ktore przebijaly okna i1 karoserie.
Najblizsze samochody nie zdazyly sie zapali¢, tylko wpadly we
plonacy wrak sierry, podczas gdy inne, starajac sie¢ go wyminac,
wpadaly na siebie i sczepialy w platanine metalu na calej
szerokosci autostrady. Jakas ciezarowka, juz bez jednej calej
szyby, zgniotla jadacego przed nia peugeota, a potem wyrzneita
bokiem w autokar, ktorego kierowca desperacko walczyl,
bezskutecznie starajac sie przywrocic rownowage
przewracajacemu sie pojazdowi. Po chwili jadacy na dwdch
kolach autokar z hukiem przewrdcilt sie na bok, przygniatajac
dwa dalsze samochody, Church dostrzegt jeszcze w oknach
przerazone, pobladle twarze pasazeréw; zrobilo mu sie
niedobrze.

Potem byla juz tylko masa wpadajagcych na siebie
samochodow, ktdre sczepialy sie 1 miazdzyly przy
akompaniamencie wagnerowskiej kakofonii, przechodzac z
hukiem na drugie pasmo autostrady, az w koncu wszystkie szesc¢
pasow wypeknilo sie piskiem opon, zgrzytem rozdzieranego
metalu, zniszczeniem i Smiercig. Ogien blyskawicznie rozszerzat
sie na wszystkie samochody w karambolu, zasilany benzyng z
pekajacych zbiornikow i $ciana plomieni szybko objela calg
szerokos¢ autostrady. Jednoczesnie z nieba nieprzerwanie razil
stup ognia, huczac i wijgc sie jak zywa pochodnia.

Huk byl nie do wytrzymania, w powietrzu unosit sie duszacy
dym i zapach benzyny. Church uciek} z drogi na pobocze, wolne,



bo samochody przed nim nie zdazyly tego uczyni¢. Teraz obok
nich 1 za nimi kolejne pojazdy wpadaly w poskrecana mase
metalu i cial ludzkich. Ruth wydawalo sie, ze oprocz huku
uderzen i ognia styszy jeszcze krzyki, ale powiedziala sobie w
duchu, ze to zludzenie. Jakis tir z przyczepg zlozyl sie na dwoje i
wpadl w Sciane ognia, obok niego sunal po ziemi motocyKl,
ktorego kierowca chronil ramionami glowe, daremnie. Coraz
wiecej 1 wiecej zderzen, nie mogli na to dtuzej patrzec. Odwrocili
glowy, a Church z piskiem opon ruszyl poboczem w kierunku
ognistego piekla. Ruth krzyknela i zastonila oczy, Tom polozyl
sie, a Church zamkna! oczy i1 zaczal sie modlic.

Poczul na twarzy dotyk ognia i zaczal sie bac, ze to pekla
przednia szyba, ale po chwili byli juz po drugiej stronie
karambolu i pedzili przed siebie pustg autostrada.

— O, Boze! - zawolala Ruth. Zacisnela trzesace sie rece na
kolanach.

Church zwolnil i skierowat samochdéd ku jednemu z telefonow
alarmowych na poboczu.

— Nie zatrzymuj sie! — krzykngl Tom. — Ta gadzina wciaz tu
jest. Nie poddaje sie tak latwo! Nie widzisz, ze nas goni? — dodat
jeszcze zdesperowany.

Church zawrdcit nagle 1 zatrzymal samochod przodem do
sciany ptomieni. Na drugim pasmie samochody rozstepowaly sie
juz przed nadjezdzajacq strazg pozarng i karetkami.

— Co robisz? - zawolal Tom.

— Musze sie sam przekonac. — Church pochylit sie i spojrzal na
niebo, to samo uczynila Ruth. Zobaczyli go jednoczesnie. Na
poczatku tylko jako migotanie ponad chmura dymu. Kiedy
jednak obnizyl lot, zamarli z wrazenia. Zobaczyli metaliczne
tuski migocace na zloto, zo6ito 1 zielono. Zobaczyli szkartatne oko,



jasne jak reflektor samochodu. Ogromne, bloniaste skrzydla
uderzaly powolnym, ciezkim rytmem, a wijgcy sie ogon wygladatl
jakby sam byl zywa istota. Obnizywszy lot, bestia wyplula
kolejny stup ognia w sam Srodek karambolu, wzniecajgc jeszcze
jedna fale pozarow. Potem wzbila sie w powietrze plynnym,
majestatycznym ruchem i poszybowala precz.

— Nie wierze — wymamrotat Church, potrzasajac glowa.

— Nie bylo ich od bardzo dawna, wypedzono je. Teraz
zatesknily za dawnymi siedzibami — odezwat sie Tom.

— Nie wierze - powtdrzyl Church zdumionym i
przestraszonym glosem.

Tom polozyl mu dionn na ramieniu.

— Musimy ucieka¢. Wkrotce bedzie wiedziala, ze tym razem
sie jej nie udato.

— Co sie, cholera, dzieje? — zapytal rozgniewany Church. —
Przeciez wiesz. Mow!

— Mowilem juz - odrzekl Tom niespodziewanie twardym
glosem. — Rozpoznali was. Chca was zabic.

— Przestan gadac od rzeczy! Mow wszystko!

Ruth zlapala Churcha za ramie; to nie bylo miejsce 1 czas na
takie rozmowy.

— Dokad mamy uciekac? - zapytala ponuro. — Przeciez ta
gadzina jest szybsza od nas. Zlapie nas, niewazne jak szybko
bedziemy jechac.

— Jest tylko jedno miejsce, gdzie bedziemy bezpieczni, zanim
nadejdzie swit — odrzekl Tom. — Ale to daleko stad. Ruszajmy i
modlmy sie, zebySmy tam dotarli pierwsi.

Tom wyjasnil, dokad majg jechac i Church jak mogl najszybciej
dotarl do nastepnego zjazdu, skad ruszyli na poludnie droga
A346. Nikt nie mial ochoty na rozmowe. Mimo otwartego okna,



Church wcigz czul smrod spalenizny, a na policzkach Ruth
widniaty lzy. Wzburzenie powoli ustepowalo miejsca lekowsi;
potezne 1 niezrozumiale sily postawily sobie za cel zabiC ich
dwoje, nikogo innego. Nie potrafili zrozumie¢, dlaczego ta moc
nieugiecie podazala wiasnie za nimi.

Tom wcigz wypatrywal przez tylne okno, z przyklejonym do
szyby nosem wyginajac sie na rozne sposoby, zeby omieS$cC
wzrokiem niebo. Nisko stojgce chmury zastanialy widok, ale na
szcze$cie wiatr przegnal deszcz i mogli jechac szybko.

— Nie wierze, ze zobaczyliSmy to, co zobaczyliSmy -
powiedzial cicho Church. — Powiedz wreszcie, co sie dzieje. -
Spojrzal na Toma. — Pytam, co sie dzieje? Jakos nie zaskoczyla cie
ta gadzina...

— Juz jedng widzialem - odrzekl Tom. - Opowiem wam
wszystko, jak dotrzemy do celu. Jesli dotrzemy.

Church potrzasnatl z niedowierzaniem glowg, a potem spojrzat
na Ruth, oczekujac wsparcia. Spojrzata mu na chwile w oczy, a
potem odwrdcita wzrok.

Droga nie miala zakretow, ale i tak nie mogli jechac tak szybko
jak na autostradzie. Wydawata sie bardzo stara. Po obu stronach
ciggnely sie porosniete trawg waly 1 stare ogrodzenia, od czasu
do czasu krzaki bzu i glogu. Teren byl pofaldowany i nie widzieli
zbyt daleko, przez co Church musial ograniczy¢ szybko$c. Po
dhuzszym czasie mineli pole golfowe 1 dwa duze domy; za ich
oknami wesotlo palilo sie Swiatlo. Church poczul sie bezpieczniej
na ten widok.



Dalej rozpoScierala sie ciemna potac pol hrabstwa
Malborough, droga mijata stare domy wiejskie, wygladajace w
ciemnosci jak plamy réznokolorowego cienia.

— Chyba juz nas nie goni — odezwat sie Church z niepokojem
w glosie. — Za diugo tak jedziemy.

— Nie zgubi nas — odpowiedzial Tom roztargnionym tonem. —
Jedyna nadzieja w tym, ze dotrzemy do celu wczesniej niz ona.

— Chcesz powiedzie¢, ze potrafi rozpozna¢ marke i typ
samochodu w nocy, z wysokosci kilkuset stop?

— Ona nie musi patrzec — odpart Tom wymijajaco. — Cudowne
Bestie sa bardzo wrazliwe. Zna nasze dusze. Potrafi nas wyczuc
na cate mile.

— Ona? - zapytat Church z niedowierzaniem. — Skad tyle wiesz
0 czyms$, co nawet nie powinno istniec? Na Boga, powiedzze co$
wiecej, bo oszaleje!

Zapadla dtuzsza cisza, po czym odezwatla sie Ruth.

— Marnujesz tylko gardio, Church jedz, skoncentruj sie.

Dalej zmierzali na potudnie. Tom wyjasnit Churchowi, jak ma
przejechac przez Pewsey wzdiuz rzeki Avon. Dwunastowieczny
kos$cidl gorowal nad miejscowoscig jak warownia. Kiedy znow
znalezli sie wsrod pol, na drodze bylo tak ciemno, ze nie mogli
normalnie jecha¢. Widok zastanialy gesto rosngce drzewa, tylko
czasami widzieli przez galezie swiatla jakiego$ odleglego domu.
Krajobraz zmienit sie znow, kiedy mineli Upavon i wyjechali na
ponurag rownine Salisbury. Widac bylo, ze czesto odbywaja sie tu
manewry wojskowe. Scierniska po obu stronach drogi rozryte
byly gasienicami, mijali tez znaki drogowe ostrzegajace przed
czolgami. Po lewej stronie ciggnelo sie ogrodzenie z siatki,
zwienczone drutem Kkolczastym, mineli wojskowy posterunek
przy jakiej$ bramie.



Zobaczywszy to, Church znow zaczal sie zastanawiac.

— Dlaczego RAF nie wyslal samolotow, zeby to zestrzelic?
Przeciez w Lyneham jest baza lotnicza, trzymajg tam mysliwce w
pogotowiu.

Tom jakby myslat o czym innym, wydawatl sie przestraszony.

— Nie zobacza jej, dopdki nie przeleci im tuz nad glowami. A
wtedy pewnie nie uwierzg wlasnym oczom.

— Jak to, przeciez tak wielki obiekt musieli widzie¢ na
radarach.

— Ona nalezy do dawnego Swiata. Technologia nie jest w
stanie jej dostrzec.

Kiedy mijali latarnie uliczne w Figheldan, Tom znow odezwat
sie ponuro.

— Widze jg. Koluje bardzo wysoko. Szuka nas.

Przez chwile jechali pod oslong drzew, ale potem Tom
wstrzymatl oddech z przerazenia.

— Zobaczyla nas! Jedz szybciej!

— Szybciej sie juz nie da. Jeszcze troche i rozwalimy zawory! —
zawotal Church.

Ruth wystawila glowe przez okno i, walczac z wichrem,
spojrzata w niebo. Najpierw nie zobaczyla nic, ale w chwile
poOzniej chmury rozstgpily sie i na tle ksiezyca ukazala sie Bestia
o tuskach 1$nigcych jak polerowane srebro; skrzydlami mogtaby
przykryc¢ boisko futbolowe, w ksiezycowej poSwiacie opalizowaty
ciemnym szkarlatem, starym zlotem i brudnym szmaragdem.
Chwilami Ruth dostrzegala rowniez oczy Bestii, Swiecgce
czerwienig jak swiatla ladujacego samolotu. Wciggnela glowe i
cicho powiedziala: — Jest wspaniala.

— Co teraz robi? - zapytal Church. Znow czul zimny pot na
plecach i karku.



— Koluje jak jastrzab. — Ruth odwrdcila sie do Toma. — Moze
zjechac z drogi, schowac sie...

Przerwal jej ryk, jakby startujacego samolotu, a wnetrze
samochodu wypelnilo sie pomaranczowym blaskiem. Sciana
ognia pochlonela zywoplot i pobocze z ich strony. Uderzenie
goracego powietrza omal nie zepchnelo samochodu z drogi.

Nie zatrzymujac sie przejechali przez rondo, cudem unikajgc
zderzenia z innym samochodem, a potem Tom nakazat skreci¢ w
prawo na nastepnym skrzyzowaniu. Wjechali w dwupasmowke,
na ktorej Church znowu magt pedzi¢ z maksymalng predkoscig,
wyciggajac z samochodu ostatnie konie mechaniczne. Potem
droga znow zwezila sie do jednego pasma i Church zaczal
obawiac sie najgorszego. Tom nakazal mu trzymac sie prawej,
ztej, strony drogi.

— Skre¢ w prawo, jak powiem - zawotal Tom.

Church odczuwatl nieodparta cheé, zeby spojrze¢ w gore, ale
zmusil sie do patrzenia na droge.

— Teraz!

Church obrocit kierownica, samochodem zatrzesto na
poboczu, a jednoczesnie z nieba runat kolejny slup ognia, topiac
za nimi asfalt. Zatrzymali sie na wielkim parkingu, tak
gwaltownie, ze jeszcze przez chwile samochdd obracal sie, a za
oknami przesuwata pola¢ rowniny Salisbury.

— Co teraz? - spytal Church, ujrzawszy nagle kilka
budyneczkow i ogrodzenie z bramka.

— Wysiadac - rozkazal Tom, otwierajac drzwi.

Zanim Church zdazy!l co$ powiedzie¢, Tom biegl juz wielkimi
susami, niespodziewanie szybko jak na piecdziesieciolatka.
Przeskoczyl przez bramke, a kiedy go dogonili, znikal juz w
wykopanym pod drogg tunelu. Bicie skrzydet Bestii przybieralo



na sile. Poczuli podmuch, kiedy potwor przelecial tuz nad ich
glowami, ale kiedy wrécil, zeby zala¢ ich ogniem, byli juz
bezpieczni w tunelu.

Ruth przywarlta do $ciany, starajac sie uspokoic¢ oddech.

— Bogu dzieki — powiedziala, z trudem tapiac powietrze.

— Tu nie! — krzyknal Tom, tapiac ja za ramie i ciggnac za sobg.
W kilka sekund po6zniej do tunelu wtargnela fala ognia, siegajac
miejsca, w ktorym Ruth sie wczes$niej zatrzymala. Fala goracego
powietrza zwalila ich z nog.

Duszgc sie 1 kaszlac, czujac w plucach zywy ogien,
rozpaczliwie pelzli ku wyjsciu z tunelu. Church znieruchomial,
kiedy w Swietle ksiezyca zobaczyl potezne, starozytne megality
rozrzucone na wielkiej polaci trawy.

— Stonehenge? — wykrztusita Ruth.

Pobiegli ku kregowi glazow, wspieli sie na otaczajace je
ogrodzenie i padli na ziemie dopiero wtedy, kiedy znalezli sie
posrdd nich.

— Tutaj nas przeciez widzi — zaprotestowala Ruth, wpatrujac
sie w kolujaca nad nimi Bestie, podobna do czarnej plamy
wedrujgcej na tle gwiazd.

— Juz wam mowilem, ze ona nas wyczuwa - odpart Tom.
Uklakt? i poklepal czule porosnieta chwastami murawe. — Ziemie
przeszywaja potezne sily. Magia Ziemi; potezna alchemiczna
energia, plynaca pomiedzy starozytnymi miejscami Kkultu.
Cudowne Bestie zywia sie ta energia, a jej linii uzywaja do
orientacji w locie. My ich nie widzimy, ale dla nich wygladaja jak
sie¢ niebieskiego ognia na powierzchni ziemi. A tutaj, w
poteznym skupisku energii, giniemy w jej blasku.

Na chwile zapadla cisza. Ruth z szeroko otwartymi ustami
gapita sie na Toma, potem rzucila porozumiewawcze spojrzenie



Churchowi, ktory tylko potrzasnat glowa. Tom wzruszyl
ramionami i odwradcit wzrok.

— Wierzcie albo nie. Ale widzieliScie jedng z Bestii 1 nie
mozecie juz udawac, ze nic sie nie stalo. — Tom zaczal sie
przechadzac posrod megalitow i wkrotce zniknal im z oczu.

Ruth i Church wpatrywali sie w niebo, w kazdej chwili gotowi
uciec.

— C0Oz, w jednej sprawie ma racje — odezwala sie po chwili
Ruth. — Rzeczywiscie nie atakuje.

Patrzyla, jak Bestia zatacza coraz szersze Kkregi. Church
podazyl wzrokiem za jej spojrzeniem.

— Co sie z nig dzieje?

Potwor stopniowo znikl z pola widzenia. Wzmagatl sie wiatr i,
huczac ponad rowning, przepedzil kilka pozostalych jeszcze
chmur, odstaniajac rozgwiezdzone niebo. Church nie potrafil
sobie przypomniec, kiedy ostatni raz widziat tysigce gwiazd na
tak czystym, nieskalanym sztucznym swiatlem niebosklonie.

— Jak pieknie - wyszeptala Ruth, pogragzona w niemym
podziwie i ostupieniu. — Teraz rozumiem, dlaczego ludzie chca
sie wyprowadzac z miasta.

Church, przytloczony okropnoscia niedawnych wydarzen,
postanowil skupic sie na tu i teraz.

— Co sadzisz o tym hipisie?

Ruth zamyslila sie.

— Sadze, Ze on moze nam pomac.

— Ale mu nie ufasz.

— Nie - odparia. Zgryzia wargi, zastanawiajac sie nad czyms, a
potem znow sie odezwala. — Nie podoba mi sie, Ze nie chce nam
wytlumaczy¢, co sie dzieje. Widac, ze wie wiecej, niz mowi. I
chyba wykorzystuje to, zeby nami manipulowac.



Hulajacy ws$rod megalitow wiatr ucicht 1 na chwile
zapanowala cisza.

— Kim on jest, Church? Skad tyle wie?

— Nie wiem, juz nie staram sie tego wszystkiego zrozumiec —
odpar} zasepiony. — Bede zadowolony, jesSli po prostu wyjde z
tego w jednym kawatlku.

Znalezli wsrod obalonych glazow miejsce dostatecznie suche,
zeby sie potozy¢, 1 wpatrywali sie w gwiazdy, niemal dotykajac
ich, odczuwajac mistyczng jednos¢ z wszechsSwiatem. Na krotka
chwile zapomnieli o chaosie ostatnich wydarzen. Niebosklon
przekreslila nagle spadajaca gwiazda 1 Church tuz przed
zasnieciem pomyslal, ze to zty znak.

Jakis czas pozniej obudzilo ich stagpanie ciezko obutych stop
Toma.

— Czuje sie tak, jakbym spal od wielu godzin - powiedzial
Church, przecierajac dionmi twarz, zeby sie rozbudzi¢. — To
pewnie stres.

— Nie, to blekitny ogien - poprawil go Tom. — Uzdrawia i
dodaje energii tym, ktorzy zdotaja sie nan otworzyc.

Rzucil co$ na ziemie obok nich. Byl to krolik. Kepki bialego
futra robily upiorne wrazenie w ciemnosci.



— Kolacja.

— Jak go zlapale$? — zapytal Church.

— Kiedy jestem w drodze, bywam glodny. Nauczylem sie kilku
sztuczek.

— I co, zjemy go na surowo? - glos Churcha zdradzal
obrzydzenie.

— Mozecie je$S¢ na surowo. Ja rozpale ogien.

— W pieé¢ minut przyjedzie do nas jaki$ ochroniarz. Dziwie sie,
ze jeszcze nas nie zwineli — odpart Church.

— Ich technologia jest tutaj Slepa. Ognia tez nie zauwazg,
zadbam o to.

Church potozyl sie z powrotem na ziemi i zamknat oczy.

— Nawet nie bede pytal, jak.

Tom zaczal szukac¢ opalu; w okolicy byla tylko trawa, wiec
uniost z ziemi cze$¢ drewnianego chodnika dla turystow. To
wystarczylo, zeby zrobi¢ przyzwoite ognisko i cho¢ drewno bylo
mokre, Tom zdolal je wzglednie szybko i latwo rozpali¢. Zdjal z
krolika  skore, wypatroszyl go, obkroit 1 podzielil
wielofunkcyjnym scyzorykiem, a potem powkladal sztuki miesa
w kawaly torfu i wsadzil w zar na skraju ogniska.

— Jeszcze troche — powiedzial, kiedy skonczyt prace. — Jez
bylby szybciej, ale nie moglem zadnego znalezc.

— Pycha - odpartl ironicznie Church. - Jemy szkodniki.

— Sg smaczne. Nie badz taki delikatny.

— Wiasnie dlatego pan Bog wymyslil pizzerie.

Tom usmiechng!l sie drwigco.



— A co zrobisz, jak juz nie zostanie ani jedna pizzeria?

— Znowu zaglada i sad ostateczny. Koniec Swiata jest blisko,
wiem.

— Gadasz jak idiota. Przeciez wiesz, co widziate$ — odpar} Tom.
Wpil wzrok w Churcha i zapanowala napieta cisza, przerwana
dopiero Ruth.

— Nie kloccie sie, przeciez nie mamy na to sit. — W blasku
ognia widac¢ bylo, jak blada jest jej twarz. Dziewczyna
powstrzymywata lzy. — Wcigz mysSle o tych ludziach na
autostradzie. Zobaczylam tyle straszliwych rzeczy, przerazenie
na ich twarzach, nie moge o tym zapomniec.

Zaciete rysy Toma rozjasnily sie wspolczuciem.

— I to wszystko przez nas — kontynuowata Ruth.

— To nie wasza wina — przerwat jej Tom. — To, co dzis
zobaczyliscie, to tylko pierwsza z wielu tragedii. Beda nastepne i
nie wszystkie beda dotyczy¢ wilasnie was.

Church nie mogt dtuzej powstrzymac gniewu.

— Nie gadaj tak, bo oszaleje! Koniec Swiata, blekitny ogien, co
to ma byc? Dlaczego udajesz, Ze znasz sie na tych fantastycznych
potworach? Dlaczego mielibySmy ci wierzy¢?

Odpowiedziala mu cisza. Tom tylko gladzil sie po brodzie z
zamyslonym wzrokiem.

— Jak mam ci te rzeczy wytlumaczy¢, skoro ze swoim
rozumieniem Swiata nie mozesz ich zrozumiec?

Po chwili dodat:

— Niestety nie potrafie zdoby¢ waszego zaufania. Moge tylko
powiedzie¢, ze mam niezbite dowody na to, co mowie. Musicie
mi ufac¢ i przyjac¢ to do wiadomosci, dopdki nie poznamy sie
lepiej i nie zaczniemy opowiadacC o swojej przesziosci. — Uniost
reke, zeby powstrzymac protesty Churcha. — Je$li koniecznie



musicie miec jaki§ dowdd, to moge wam co$ pokazac.

Siegnal do chlebaka i1 wyciggnal z niego puszke z tytoniem i
niewielka kostke haszyszu.

— No daj spokdj, przeciez to nie czas i miejsce — zaSmial sie
Church.

— To nie dla przyjemnosci — odpart Tom. Zapalil jointa i
zaciggnat sie gleboko. — W czasach przedchrzescijanskich w
wiekszosci  kultur  wykorzystywano psychotropy do
nawigzywania kontaktu z sacrum. Wlasnie to zamierzam teraz
zrobic¢ 1 pokaza¢ wam co$, co pozwoli wam wreszcie zrozumiec
sens tego, co sie dzieje. — Zamknal oczy i pograzyt sie na chwile w
medytacji, a potem znéw odezwat kojacym, ledwo dostyszalnym
glosem: Ludzie, ktorzy ustawili te glazy, tez palili, siedzgc tutaj,
wpatrujac sie w gwiazdy. Pod kurhanami i kromlechami, w
kamiennych kregach i przy starozytnych kopcach, jedli swiete
grzyby i zazywali halucynogeny na tysigce lat przed tak zwanym
Latem MiloSci. Czlowiek mogl w ten sposob dotknacC serca
wszechs$wiata. - Wypuscit klab dymu i zawoial silnym,
zdecydowanym glosem: — Musicie zrozumiec, ze magia dziala!

— Magia, czyli ten caly hokus pokus, abrakadabra, prosze
bardzo! - odciat sie Church. — Wystarczy sie sztachnac raz czy
dwa, zeby uwierzy¢ w cokolwiek.

— Nie, magia, czyli wywieranie wplywu na ludzi i wydarzenia
bez widocznego kontaktu z nimi - odparl Tom spokojnym i
silnym glosem. — Magia nalezy do swiata, o ktérym nic nie wiesz.
To stare stowo, ktore oznacza cos lezgcego poza granicami nauki,
co$ rzadzacego sie wlasnymi regulami, dzialajacego subtelnymi
zmianami sil 1 przeplywow energii. Zupelnie odmienny sposob
rozumienia swiata. — Church bez przekonania patrzyl, jak Tom
podchodzi do najblizszego ze stojacych wokoto glazow. — Nauka



mowi, Ze to tutaj to jedynie wbhity w ziemie kawal skaly. Magia
mowi, ze jest to co$ wiecej. Przyjrzyjcie sie dokladnie sylwetce
tego glazu na tle nieba.

— I co mam zobaczy¢? — zapytal Church.

— Patrzcie uwaznie. Nie wmawiajcie sobie, ze to tylko
zhudzenie optyczne. Uwierzcie.

Ruth i Church wpatrywali sie we wskazany przez Toma punkt.
Po kilku minutach Ruth odezwatla sie: — Chyba widze swiatlo.

— Patrzcie dalej — nalegal Tom.

Church potrzasnal lekcewazaco glowa, ale patrzyl dalej i po
kilku sekundach rzeczywiscie wydalo mu sie, ze widzi delikatny
poblask na brzegu menhiru. Im dluzej patrzyl, tym wyrazniejsza
stawala sie niebieska poswiata, az w koncu wokol megalitu
zaczely tanczyc i skrzyc sie blekitne ogniki.

— Co to jest? — zapytal zdumiony.

— Magia - odrzekl cicho Tom. Powoli wyciggnal ku glazowi
reke 1 pomiedzy jego palcem wskazujacym a megalitem
przeskoczyla iskra. W chwile podzniej zagadkowa energia
przeniosta sie na Toma i on sam stal teraz otoczony szafirowym
blaskiem. Usmiechajac sie, uniost ku gorze otwarta dion, nad
ktora zaczely tanczyc¢ Swietliste ksztalty. Churchowi wydawalo
sie, ze widzi wsrod nich ciala i1 twarze, ale ksztalty wcigz sie
zmienialy i nie byly wyrazne.

— Ladunki elektryczne — powiedzial Church, sam sobie nie
wierzac. — Pole elektromagnetyczne pobudzone przez naprezenia
w skorupie ziemskiej.

Tom us$miechat sie tylko.

— Czy to boli? - zapytala Ruth.

— Czuje sie swietnie, moglbym biec przed siebie godzinami. —
Tom wzigt gleboki i spokojny oddech. — To jest sila tego miejsca.



Magia Ziemi. Ognista Sie¢. Nauka nie potrafi tego zmierzyc, wiec
twierdzi, ze tego nie ma. Ale wy to widzicie.

Church poczul zmiane zachodzagca w nim w obliczu
niezwyklego wyczynu Toma. Byl podekscytowany, chcial skakac i
krzyczec z radosci. Ponure mys$li znikly, jakby zmyl je deszcz. Nie
mog! przestac sie glupio usmiechac.

Tom zakonczy! pokaz i usiadl przy ognisku.

— Wiara w nowy sSwiat, w prawdziwy Swiat, nie przyjdzie w
jedng noc, ale z biegiem czasu zrozumiecie naprawde, co sie
wokot was dzieje.

— Co to za nowy Swiat? — spytal Church, ktorego intelektualna
ciekawos$¢ nie dawala za wygrang, mimo burzy radosnych uczuc.

— Zywotna sila $wiata, ktéra lgczy w jedno planete i ludzko$¢,
jedyna w swoim rodzaju duchowa energia. Jesli sie skupisz,
znajdziesz ja i w sobie, 1 w ziemi.

— Entuzjasci New Age zawsze mowili o czym$ takim -
potwierdzit Church, czujac przechodzacy go dreszcz. To, co przed
chwilg zobaczyl i ustyszal, wywieralo na nim glebokie wrazenie.

— Ludzie wiedzieli o tej sile juz w starozytnosci. Chinczycy
nazywajq ja chi, smok energii, bo zawsze byla zwigzana z
Bestiami, ktore sg jej symbolem i jej straznikami. Wlasnie dlatego
wznoszono megality, a potem Kkamienne koscioly i1 krypty.
Oznaczaly one Swiete miejsca, gdzie energia byla najsilniejsza,
gdzie skupiala sie, gdzie przeplywala najszybciej. Potem jednak
nadszed! tak zwany wiek rozumu i mySliciele zlekcewazyli te
starozytng sile — nie mozna jej zmierzy¢, wyrazi¢ liczbowo,
zamknac¢ w probowce i zbada¢ w laboratorium. A kiedy rozum
zapanowal nad Swiatem, zapomnieli o niej rowniez zwykli
ludzie. Na dlugi czas przeszla w stan uspienia. Przez stulecia nikt
nie byl w stanie jej obudzi¢, cho¢ podejmowano takie wysilki.



Teraz jednak zaczela powracac po zmianie, jaka dokonala sie w
Swiecie na poczatku tego roku. Kilku z nas umie ja na Kkrotko
obudzic, ale ktos bedzie musial przywrocic ja catkowicie, jesli ma
znOw byc¢ zywotng sila swiata. To, co zobaczyliscie — dodal - to
tylko pierwszy znak, ze Swiat staje sie zupelnie inny.

— Skad to wszystko wiesz? — zapytata Ruth.

— Zostalem wezwany. Otrzymalem...

— Przez kogo wezwany?

Tom usmiechnal sie w odpowiedzi na natarczywos¢ w glosie
Ruth.

— Jesli koniecznie musisz wiedzie¢, to wezwal mnie pewien
pan, zwany Straznikiem Kos$ci. Mowi ci to coS?

— To dziwny przydomek.

— I czlowiek tez dziwny. On 1 jemu podobni opiekowali sie
ziemig przez tysiaclecia, przekazujac starozytna wiedze i pamiec
o dawnych rytualach. Opiekuje sie miejscami, gdzie niebieski
ogien plonie najjasniej. To on pierwszy wyczul nadchodzgce
zmiany. By¢ moze kiedy$ sami go spotkacie i bedziecie mogli
sami zadawac¢ mu te wszystkie pytania.

— Ja juz nie nadgzam - odezwal sie Church. — Ludzie
opiekujacy sie starozytnymi miejscami kultu?

— Najlepiej bedzie, jeSli najpierw zapomnisz 0 Swojej
dotychczasowej wiedzy — odpart bez ogrodek Tom.

— Dobra - rzekl Church. — Przekonales mnie, ze masz jakas
wiedze, ale wcigz jest jeszcze duzo pytan...

— Przynajmniej zaczale$ mnie traktowac¢ powaznie — przerwal
Tom lodowatym tonem.

— W takim razie, co sie tak naprawde dzieje? — zapytata Ruth.
Poza kregiem Swiatla wokol ogniska 1 bezpiecznym
schronieniem ws$rod megalitow, ciemno$S¢ wydawata sie



straszniejsza niz zwykle, ponad polami unosil sie nowy,
nieznany cien. — Dlaczego dzieja sie te wszystkie przerazajgce
rzeczy?

Tom zgasil jointa, zanim odpowiedzial.

— Wszystko zmienilo sie nagle i gwaltownie na poczatku tego
roku. — Pogrzebal kawalkiem drewna w ognisku, z ktorego
sypnal réj iskier. — Swiat odwraca sie od $wiatla. Historia zatacza
kregi, dobrze pewnie o tym wiecie. Imperia rosng w sile i
upadaja, ludzie zdobywaja 1 traca wiedze, a czasem
niespodziewanie powracaja rzeczy, ktére wydawaly sie na
zawsze utracone. U podstaw wszystkich legend, bajek, tradycji
leza...

— Symbole, rytualy inicjacyjne, religie — przerwal Church. -
Dzieki legendom najwazniejsza wiedza danej kultury jest tatwo
przekazywana z pokolenia na pokolenie, tatwiej ja zrozumiec.

— To oczywiscie prawda. Stychad, ze jeste$S wyksztatcony. Ale
czasem tresc legend jest dostownie prawdziwa. Wydaje mi sie, ze
kiedy$ swiat byl zupelnie inny. Widzieliscie jedng z Bestii, nie
mozecie zaprzeczyC — mityczne potwory zamieszkiwaly kiedys
tutaj, podobnie jak dawni bogowie, zapomniane plemiona i inne
rzeczy, ktore wydaja sie byc¢ jedynie dzielem wyobrazni. Dzieki
legendom nie zapominamy o tym S$wiecie cudow i
niesamowitych wydarzen.

Church spojrzal na Ruth; to, co powiedzial Tom, przypomniato
mu o chaotycznych zapewnieniach Kraicowa.

— Nie ma archeologicznych dowodow - zaczgl, ale Tom
przerwal mu machnieciem reki.

— Z jakich§ powodow wszystkie te rzeczy i istoty znikly,
zostaly przeniesione do - rozlozyl rece, szukajac stowa — gdzie
indziej, ale teraz...



— Teraz powracaja — dokonczyla Ruth i zadrzala. Niedaleko
ustyszeli pohukiwanie sowy. Ruth rozejrzala sie, ale nic nie
dostrzegla w ciemnosci. — Czy to wszystko powiedzial ci ten
Straznik Kosci, jak go nazywasz?

— Czesc, tak.

— A ty od razu uwierzyle$? — Church zlapal sie za glowe i
zamknal na chwile oczy. Widzial jednak te Bestie, jak nazywal ja
Tom, 1 wiedzial, ze nie potrafi tego racjonalnie wytlumaczy¢. -
Ale powiedz mi, gdzie siedzialy te mityczne potwory przez
tysiaclecia, kiedy ich nie byto?

Tom milczatl i Church zastanawialt sie, czy dlatego, ze nie
wiedzial, czy tylko nie chcial powiedziec.

— Czy to, co widzieliSmy pod mostem Alberta 1 na stacji
benzynowej, nalezalo do tego dawnego Swiata? — zapytala z
wahaniem Ruth.

Tom szukal odpowiednich stow.

— Mi to wyjasniono tak: dawno temu, zanim ludzie zawladneli
Swiatem, istnialy inne, dawne rasy. Byly to istoty obdarzone
niezwykla sila, znaly najglebsze tajemnice wszechswiata. Byly
tak potezne i niezrozumiale, ze w naszych oczach réwnaly sie
bogom. To od nich pochodzg nasze legendy, w tradycji celtyckie;j,
w innych kulturach, nawet w chrzescijanstwie.

— Demony - rzucit Church.

— I anioly - ciggnat Tom. — Folklor to zapomniana historia
tego kraju. W kazdej legendzie jest co$ prawdziwego. Spojrzcie
na Sredniowieczne rzezby w kosciotach. Iluminowane ksiegi.
Trudno je zapomnie¢. Z biegiem czasu dawne rasy upadaly i
odchodzily w zapomnienie, a kiedy nadeszia pora, znikly
zupelnie, wydawalo sie, ze na zawsze. Pozostala pamiec o nich,
odlegle echa, niektore nie chcialy tez odejs¢ same, po dobroci.



Pdzniej ich sila saczyla sie tylko w wybranych, swietych
miejscach, a wszedzie indziej nie zostal po nich $lad. Swiat
nalezal do ludzi, ktorzy stawali sie coraz potezniejsi. — Tom
wpatrywal sie w ogien. — Teraz jednak czas dawnych ras
powraca.

Wiatr zaszumial glosniej, jakby w odpowiedzi na jego stowa.
Church zadrzal z zimna i owing! sie ciasniej kurtka.

— Jesli to prawda, a wcale nie musi byc to prawda, to dlaczego
wrocily wlasnie teraz?

Tom wzruszyl ramionami.

— Tak jak mowie, wszystko powraca. By¢ moze wlasnie teraz
powraca ich czas w cyklu. By¢ moze czas ludzi wlasnie sie
zakonczyl. Kto wie? Reguly pozostaja nieznane, zycie jest
zagadka.

Church obserwowal twarz Toma, starajac sie wychwycic
jakakolwiek oznake klamstwa, fantazji wymyslonej, by ich
przestraszyc, ale niczego takiego nie zauwazyl.

— Ilu ich jest? - zapytala Ruth. Tom znow wzruszyl
ramionami.

— Bestii jest pewnie tylko kilka. Innych mitycznych zwierzat
pewnie tez niewiele. Nie zauwazylem w ostatnich tygodniach
oznak paniki, wiec pewnie wcigz maja gdzie sie ukry¢, nawet na
tej przeludnionej wyspie.

— A ci, ktorzy nas gonia?

Nieznajomy ociggal sie z odpowiedzia.

— Ci s3 wszedzie. WidzieliScie ich - sa zmiennoksztaltni.
Nawet w bialy dzien nikt ich nie zauwazy. Ale ich mimikra nie
jest doskonata; jesli spojrzec z bliska, mozna zauwazy¢, kim sa.

— Skora wyglada jak zrobiona z wosku — zauwazyt Church. -
Twarze majg jak maski.



— Gibbons 1 Kraicow przypadkiem ich zauwazyli — dodala
Ruth - 1 musieli umrzec.

— Wyglada na to, ze bardzo im zalezy na zachowaniu
tajemnicy.

— No tak, wysylaja za nami ziongcego ogniem potwora, bo
rozmawialiSmy z Kraicowem. Skoro od razu uciekaja sie do
takich Srodkéw, musza sie bardzo ba¢ odkrycia. Co planuja? -
zapytal Church. — Czy dalej pozostang w ukryciu?

— W ich naturze - odrzek! powoli Tom - nie lezy ukrywanie
sie, przynajmniej nie na diugo.

— W takim razie co zrobig? — nie dawat za wygrang Church.

— Wiem tyle co ty. Ale sadze, ze dojdzie do jakiejs$
konfrontacji. Wydaja sie silniejsi od nas.

— Nawet jesli — powiedziat Church lekcewazgco — to co moga
nam zrobic?

— Jest jeszcze coS$, czego nie rozumiem — wtrgcita Ruth. — Tam,
na stacji benzynowej, wygladalo tak, jakby$ na nas czekal A
przeciez my nie planowalisSmy, Ze sie tam zatrzymamy.

— Mialem przeczucie, ze musze tam byc.

— Aha, wiara w przeczucia - Church potrzasat glowa
sceptycznie.

— Swiat zmienil sie ostatnio bardziej, niz mozecie sobie
wyobrazi¢ — lodowatym tonem odrzek} Tom. — Jak mozna méowic
o prawach fizyki po tym, co dzi§ widzieliScie? Nauka i magia nie
pasuja do siebie. Kiedy otworzyly sie drzwi, do naszego Swiata
wlaly sie nie tylko dawne rasy i potwory — rowniez nowe sposoby
myslenia, odczuwania, istnienia.

Ruth wyglgdata na poruszona tym, co ustyszala.

— Co to znaczy?

— W niektorych religiach Wschodu uwaza sie, ze swiat jest



taki, jakim go chcemy - wyjasnia} Tom. - W nadchodzacych
czasach wilasnie dlatego Swiat sie zmieni. Nie bedzie miejsca dla
dawnego, meskiego sposobu mysS$lenia, opartego na logice i
strukturze, ktory dominowal od tak dawna. Nadejda czasy
instynktu, zenskiego sposobu mys$lenia, zachwytu i niezwyklosci.
Na pewno ucierpig na tym nauka i technika.

Glos Toma dzialal kojaco i hipnotycznie. Churchowi wydato
sie, ze wsrod trzaskow ogniska stychacC szepty i echa dawno
zapomnianych glosow, a posSrod plomieni tanczg ciemne, grozne
twarze. Zaniepokojony odwrocit wzrok ku roztaczajgcej sie
wokolo ciemnosci.

— 7 tego, co mowisz, wynika, ze konczy sie $wiat taki, jakim go
znamy - z lekiem odpowiedziala Ruth.

— No tak, rzeczywiscie czekaja nas czasy zmian — rzekl Tom,
nie dodajac jej zbyt wiele otuchy.

Poczuli nagle uderzenie wiatru, od ktorego ogien zabuzowat i
sypnat ku gorze kaskada iskier. Church poczul nagle, ze kto$ ich
obserwuje. Rozejrzal sie szybko, starajac sie cos zauwazy¢ poza
niewielkim kregiem swiatla, ale nie zdotal przenikng¢ wzrokiem
ciemnos$ci. Tom dorzucit drew do ognia i wstuchiwal sie przez
chwile w trzeszczenie 1 buzowanie plomieni.

Church spojrzal na Toma z niedowierzaniem.

— Kiedy tu siedze, po wszystkim co dzi§ zobaczylem, to co
mowisz, ma sens. Ale w glebi duszy...

— MysSlisz, ze klamie? Ja nigdy nie klamie. - Tom pogrzebal w
ognisku. — Krolik bedzie juz gotowy. Zjedzmy.

— Chyba nie piekt sie dos¢ diugo — powiedziata Ruth.

— Wedlug mnie bedzie gotowy.

— To tez magia? — zapytat Church.

— Moze, a moze po prostu dobre gotowanie — odpart Tom,



usmiechajgc sie tajemniczo. Church zdal sobie sprawe, ze oczy
mezczyzny nie zdradzaja zadnych uczuc.

Gorace mieso parowalo, bylo soczyste i miekkie. Wszyscy troje
zaczeli obgryza¢ kawalki krolika, czujac na twarzach zar
ogniska, a na plecach mrozna noc. Dla Churcha byl to jeden z
najsmaczniejszych positkow w zyciu. Zastanawiat sie, czy to za
sprawa unoszacej sie wokot dziwnej energii.

Skonczyli jes¢ i skupili sie wokél ognia, starajac sie uspokoic,
odzyska¢ sily i cho¢ na chwile zapomnie¢ o strachu. Tom,
wpatrujac sie w gwiazdy, dlubal w zebach kawalkiem galazki.

Po dluzszej chwili ciszy, odezwal sie: — Wszystko sie zmienia.
Musicie sie przygotowac na nowe czasy... nowe, stare czasy... jesli
chcecie sie przyda¢ w walce.

— Jaki moze by¢ z nas pozytek - zapytala Ruth - jeSli
rzeczywiscie jest tak zle, jak mowisz? Mozemy ostrzec wiadze,
policje, wojsko, ale pewnie tylko by sie z nas Smiali i zamkneli w
domu wariatow.

— Tak, zreszta oni i tak nie zdotaliby nic zrobi¢ — odrzek! Tom.
— Nadchodzace czasy beda nalezaly do jednostek, nie instytucji.
Bedzie sie liczyla osobowosé, nie organizacja.

— To bardzo tadnie brzmi - zgodzil sie Church. — Ale z calym
szacunkiem dla Ruth - spdjrz na nas, przeciez nie jesteSmy
ludzmi czynu.

— Najwazniejsze jest dostosowanie sie do nowych warunkoéw,
a ludzie dostosowuja sie szybciej niz instytucje. JesSli nauczycie
sie dziata¢ wedlug nowych zasad, by¢ moze... cos zdolacie zrobic.



— Tom rzucit im badawcze spojrzenie, od ktorego Church poczutl
sie nieswojo.

Ruth nie wydawala sie przekonana.

— Dwoje ludzi przeciw takim silom? Chyba zartujesz.

— Ale przeciez musimy co$ zrobi¢. Ciazy na nas jaka$
odpowiedzialno$c — zaczgt Church.

— To dobre stowo — przerwal mu Tom.

— Nie méw takim protekcjonalnym tonem! — zawotal Church,
Czujac, ze z wolna traci panowanie nad soba.

— Przepraszam - odrzekl Tom bez Sladu skruchy w glosie.
Poirytowany Church mruknal co$ pod nosem i potozyl sie u stop
wielkiego glazu. Ruth dobrze rozumiala jego podenerwowanie.

— Shuchaj, nie musisz wcale grac takiego chojraka — odezwala
sie do Toma. — To dobry czlowiek, chce cos zrobi¢. Nie
powinienes go tak traktowac.

Tom wzruszyl ramionami.

— Wszyscy maja swoje wady.

— Musimy wiedzie¢ wiecej.

— Porozmawiajmy jutro, bedziemy wypoczeci, przytomniejsi.
Najpierw przetrawcie to, czego dowiedzielisScie sie dzisiaj. Bedzie
wam potrzebny zupelnie nowy sposdob mySlenia, bedziecie
musieli uwierzy¢ w wiele rzeczy, ktore z poczatku wydadza sie
niemozliwe. Na to trzeba czasu.

— Duzo nas jeszcze czeka?

— Zawsze czeka nas co$ nowego. — Tom ziewnal i przeciggnat
sie. — Jest pézno, musimy spac. Przed nami ciezki dzien, a jutro
mozemy juz nie znalez¢ tak bezpiecznego miejsca na
odpoczynek.

— Oczekujesz, ze teraz jak gdyby nigdy nic pojde spac?

— Tak, teraz zasniesz — odrzekt Tom, dotykajac jej czola



czubkami palcow. Ruth pograzyla sie nagle we Snie, jakby Tom
odiaczyl ja od pradu. Chwycil bezwladne cialo, utozyl blizej ognia
1 przykryt zdjetym wczesniej ptaszczem.

— To miejsce jest wspaniale, prawda?

Church odwrdcit sie zaskoczony. Nie wiedzial, ze Tom stoi tuz
za nim.

— Wolalbym je oglada¢ w innych okolicznos$ciach.

— Powiniene$ tu byc¢ 21 czerwca, obejrze¢ wschod stonca przy
przesileniu letnim. Kiedy stanie sie wtedy w centrum tego kregu,
slonnce wydaje sie zawieszone pod tamtym kamieniem, a
wszystkie glazy blyszcza, jakby byly ze zlota. To piekne.

— Szkoda, ze dalem sie w to wszystko wciggngc. Moje zycie 1
tak byto skomplikowane.

— Juz jest za pozno.

— Tak. Wiem.

Tom zapalit kolejnego jointa, zaciggnat sie i wypuscil chmure
dymu, ktorg natychmiast rozwial wiatr.

— Czekaja was podroéze, zwykle 1 wewnetrzne, a zanim
dotrzecie do celu, odkryjecie wiele tajemnic — zaczal cicho. -
Tajemnice otaczaja nas wszedzie 1 czesto, kiedy prébujemy
odkryc¢ jedng, okazuje sie, ze staje przed nami nastepna. Pomysl o
tym miejscu. Ludzie myslg, ze ktos w neolicie, cztery i pol tysigca
lat temu, usypal zewnetrzny wal. Myslg, ze osiemset lat pozniej
kultura Garncarzy wybudowata krag tych megalitow z
piaskowca, a tysigc piecset lat przed Chrystusem jeszcze inna
kultura ustawila krag wewnetrzny. To jednak nie jest wazne, bo



wazne jest to, dlaczego tutaj budowali. Dlaczego rézne kultury
przywigzywaly do tego miejsca tak wielka wage? Bo mozna tu
bylo dokonywac obserwacji astronomicznych? Czy wlozyliby w
to tyle wysitku, gdyby bylo to tylko narzedzie? Albo symbol
jakichs pojec religijnych?

Church przesunatl palcami po powierzchni megalitu, jakby
dotykat tych tysiecy lat, ktore uptynety.

— Poszukiwali sensu — odrzekt.

— Wilasnie. Poszukiwali magii w samym sercu rzeczywistosci.
I znalezli ja. Byla to najcenniejsza rzecz, jaka posiadala ludzkosc.
Nie wiadomo jak, ale wiedza ta zostala wutracona 1 w
dwudziestym wieku wydawalo sie, ze odwrdciliSmy sie od niej na
zawsze. Teraz odzyskamy te wiedze i by¢ moze bedzie to jedyna
dobra rzecz w mrocznych czasach, ktére nadchodza.

Church spojrzal w horyzont.

— Rozumiem, ze takie bedzie jutro, ale co sie stanie pojutrze?

— Jeste$ juz innym czlowiekiem - odrzekl Tom. Church nie
wiedzial, czy byla to szczera pochwala. - Twoja przemiana
rozpoczela sie pod mostem Alberta, kiedy pierwszy raz ujrzates
nieznane. Ale przed toba i Ruth jest jeszcze dluga droga. — Tom
potozyl Churchowi reke na ramieniu i wskazal na jeden z
megalitow. — Widzisz te gwiazde ponad nim? Zaczekamy piec
minut, zaraz dotknie glazu.

Stali w ciszy, obserwujac powolne przesuwanie sie gwiazdy, az
ustawila sie w jednej linii z brzegiem megalitu. Church poczul
dreszcz przeszywajgacy mu kregostup, a w chwile pozniej wydato
mu sie, ze niebo ponad nim wybucha. Ponad megalitami unosito
sie teraz tajemnicze niebieskie swiatlo, ktore wczesniej pokazal
im Tom. Ponad kazdym z glazow powstaly Swietliste stupy,
lgczace sie w jednym punkcie tak, ze tworzyly skrzace sie



blekitem ogromne sklepienie. Church poczut sie tak, jakby stat w
katedrze, a wrazenie potegowaly jeszcze tajemniczosc i majestat
niezwyklego zjawiska. Zobaczyl nagle biegngce az po horyzont
linie blekitnego ognia, taczgce sie w siec, z ktorej wezlow unosito
sie ku niebu blekitne Swiatto. Churchowi wydawatlo sie, ze widzi
cala Wielka Brytanie, wszystkie jej starozytne miejsca kultu,
mienigce sie blekitnym, olSniewajaco pieknym ogniem. Poczul
zbierajace sie w oczach lzy, a w sercu zagorzala tesknota o
intensywno$ci nieznanej od czasow dziecinstwa.

Po dluzszej chwili ognie zamigotaly i1 zaczely gasnac, az
wszystko stalo sie jak przedtem. Church byt jednak pewien, ze
chwile te zapamieta do konca zycia. Dotyk reki Toma nagle
obudzil go z zamyslenia.

— Wczoraj, przed spotkaniem z Bestig, nie zobaczylbys tego.
To znak, jak bardzo sie zmienite$ i jak bardzo mozesz sie jeszcze
zmienic.

Kiedy wracali do ogniska, Church poczul kojacga i ozywcza moc
niezwyklego doswiadczenia.

— Wypocznij dzis — powiedziat Tom. — To bezpieczne miejsce,
a nadchodzgce dni beda trudne i straszne.

— Damy sobie rade - odrzekl Church, zaskoczony wlasnag
pewnoscia siebie.

Ostatnie stlowa Toma ustyszal juz zasypiajac: — Jeszcze jedno,
nie opuszczajcie kregu przed wschodem stonca.

Church obudzit sie wczeSnie, w poblasku wygasajacego
ogniska dojrzal Spigce twarze Toma i Ruth. Od lezenia na ziemi



bolaly go plecy, ale kiedy przewrdcit sie na brzuch, znéw poczul
sie nieswojo, jakby kto$ go obserwowal. Uczucie stopniowo
przybieralo na sile, az w koncu Church wstatl i rozejrzal sie. Poza
niewielkim kregiem Swiatla wokol gasngcego ogniska panowaty
nieprzeniknione ciemnosci.

Odczekal chwile, ale kiedy uczucie niepokoju nie ustgpito,
ostroznie zaczal oddalac sie od ogniska. Oczy przyzwyczaily sie
do ciemnosci 1 Church zaczal dostrzegaé¢ zarysy drzew i
zywoplotow na rowninie wokoél Stonehenge. Nie zauwazyl
zadnego ruchu, a do uszu dochodzit jedynie szum wiatru ponad
polami.

Dotarlszy do zewnetrznego kregu kamieni, Church przystanal,
bezskutecznie starajac sie uspokoic. Serce bilo jak szalone i byl
pewien, ze kto$ niewidoczny obserwuje go z ciemnosci.

— Kto tam? - szepnal.

Wiatr ucichl, jakby noc zapraszala Churcha do dalszego
marszu w mrok. Do uszu doszla ledwie dostyszalna odpowiedz,
ludzaco przypominajgca szelest trawy.

Po kilku chwilach dostrzegl w ciemnosci ruch, na tle nocy
pojawit sie ciemniejszy ksztalt. Church poczul, jak na calym ciele
cierpnie mu skora. Kroczyla ku niemu ludzka postac, wysoka i
szczupla, rozswietlajaca sie z wolna, jakby otoczyl ja roj
robaczkow swietojanskich. Na diugo zanim posta¢ bylo widac
wyraznie, Church wiedzial, kto to. Kiedy zatrzymata sie kilka
krokéw od niego, byl roztrzesiony, a oczy mial pelne lez.

— Marianna — wyszeptat.

Byla blada i wymizerowana, miata zapadniete oczy, jakby od
wielu dni nie spala; Church nie mogl patrzec¢ na te oczy. Jej skora
jakby migotata i chwilami wydawala sie niemal przezroczysta.
Rece Marianny wisialy bezwladnie, a ramiona uginaly sie pod



niewidocznym ciezarem. Stojac przed widmem, Church poczul
ogarniajaca fale rozpaczy i tesknoty, przez ktdora zapomnial
zupelnie o strachu.

Pamietal jedynie te chwile, kiedy ostatnie przeblyski zycia
umieraly w jej oczach, pozostawiajagc go samego ze
wspomnieniami 1 utracong nadzieja 1, co gorsza, ze
swiadomoscia, ze nigdy nie dowie sie, dlaczego musial utracic
wszystko, czego potrzebowal i w co wierzyt

Pomyslal, ze jeSli dowie sie prawdy, to umrze, ale i tak zapytal,
nieswoim, zachryplym glosem: — Powiedz mi, dlaczego?

Jesli uslyszala go, to nie dala po sobie znac, z martwej twarzy
wcigz promieniowalo poczucie straszliwej straty. Church nie
mogl dluzej na nig patrzy¢, zamkngl wiec rozpalone oczy i zdusit
w sobie rozdzierajace tkanie.

Kiedy znéw na nig spojrzal, uniosta ramiona i zaczela
przyzywac do siebie.

Churchowi zaparlo dech w piersiach. Na chwile przypomniatl
sobie ostrzezenie Toma, ale odpedzil je od siebie 1
zdecydowanym krokiem przekroczyt ostatni kragg kamieni.

Jednak w miare, jak pograzal sie w mroku, posta¢ Marianny
cofala sie, wcigz z uniesionymi ramionami, cofala sie coraz
szybciej, polatujgac tuz nad ziemig, umykajac wszystkim jego
probom dogonienia jej. Kiedy zaczal w koncu za nig biec w dol,
ku polom, Marianna wymkneta sie i uleciala w dal. Po chwili
byla juz tylko swiatelkiem na horyzoncie. I to sSwiatelko znikneto.

Church padl na kolana, czujac zal tak Swiezy jak w dzien jej
sSmierci. Z wysilkiem wstal 1 mozolnie ruszyt z powrotem w
kierunku Stonehenge. Kiedy znalazl sie w miejscu, gdzie na niego
czekala, zauwazyl cos dziwnego; na ziemi lezala piekna cieta
roza, o piatkach czarnych jak sama noc. Podnoszac ja, Church



ustyszal w glowie szept: ,Roisin Dubh” i wiedzial, ze tak brzmi
imie tej rozy i ze to dar od Marianny.

Cho¢ nie potrafit zrozumie¢, co sie stalo, poczul fale
wzniostych i radosnych uczué. Schowal réze za polg kurtki i
powraocit do gasnacego ogniska.
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budzil ich wschod stonca, czerwona huna $cielagca sie ciezko

nad horyzontem. Na ziemi i na ubrania opadla gruba
warstwa rosy, wszyscy troje byli obolali z zimna, na szcze$cie
skaczac i1 biegajac zdolali sie rozgrzac¢. Church i Ruth, kiedy sie
juz zupelnie rozbudzili, ze zdziwieniem stwierdzili, Zze czuja sie
swiezo jak nowonarodzeni, jakby oczyszczeni. Church nie
pamietal, kiedy w ciggu ostatnich dwdch lat tak dobrze spal.

— To oczyszczajgce 1 uzdrawiajgce dzialanie energii ziemi —
poinformowal Tom, kiedy wracali do samochodu.

— Mogliby to wprowadzi¢ w panstwowej stuzbie zdrowia —
zazartowala Ruth. Church z zadowoleniem patrzyt na spokojny
usmiech na jej twarzy, z ktorej znikl niepokdj 1 zmeczenie
poprzedniego wieczoru.

W tunelu zatrzymali sie, zeby obejrzec¢ pozostatosci po pozarze
zalegajace czarng skorupa na betonie 1 przypominajgce, jak
blisko byli $mierci. Zanim ruszyli, Church musial zdrapac z okien
grubga warstwe popiotu, wilgotng i lepka od rosy. W powietrzu
unosit sie zapach zgliszcz.

— Wcigz nie moge zrozumied, jak zmusili Bestie do pogoni za
nami — myslat gloSno Tom, podczas gdy Church klngc oczyszczat



szyby. — Przeciez Bestie sg nieokielznane i dzikie.

— Moze tutaj twoja tajemna wiedza jest juz nieaktualna -
cierpko odrzekl Church. — Kurs tresury Bestii; siad, lez, pros...
Zrobiag wszystko, jak im dac jaki$ smakotyk.

Tom mrukngt tylko co$§ pod nosem i poszed! sie przejsc,
czekajac, az Church dokonczy pracy przy oknach samochodu.

— Czy on chwilami nie jest Smieszny? — zapytala cicho Ruth. —
Brzmi, jakby cytowal marng powiesc fantasy.

— To dziwny czlowiek. Wcigz mu nie ufam. Wydaje mi sie, ze
mowi nam tylko tyle, ile mamy wiedzie¢, ale nie zdradza nam
swoich prawdziwych intencji.

— €6z, musimy mu ufa¢ mimo to — odrzekla Ruth i zamilkia,
wystawiajgc twarz do stonca.

Church z zadowoleniem przyjat chwile ciszy, ktora wtedy
zapadla. Wrcigz byl roztrzesiony po nocnym spotkaniu z
Marianng, do ktorego, chcac nie chcac, wracal kazda mysla.
Dlaczego go nawiedza? Czy po to, zeby dreczyc, czy tez chce co$
przekazac? Czy ma to zwiazek z lawing dziwnych wydarzen w
calym kraju? Co ma znaczy¢ Czarna Roza spoczywajgca teraz w
kieszeni kurtki? Instynktownie wyczuwal, ze powinien o tym
wszystkim opowiedzie¢ Ruth, ale jaka$ czeS¢ jego umysiu
nakazywatla zachowac milczenie. Moze pozZniej, obiecal sobie.

Najpierw postanowili zjes¢. Przy drodze A345 znalezli maly,
otoczony drzewami bar, gdzie okazali sie byC¢ pierwszymi
klientami. Podano wielkie angielskie $niadanie 1 herbate.
Whpatrujac sie w zalany stoncem, pusty parking za oknem,



probowali uporzadkowac¢ mysli po wydarzeniach poprzedniego
wieczoru.

— Wrcigz nie mam pojecia, co teraz robi¢ — zaczela Ruth,
maczajac grzanke w sadzonym jajku.

— Musimy po prostu w jakis rozsadny sposob wszczgc alarm.
Cigzy na nas odpowiedzialno$¢, musimy co$ zrobi¢. — Church
saczyl herbate, wcigz nie mogac zebra¢ mysli. On sam jednak
dobrze wiedzial, co chce uczyni¢: musi dowiedzieC sig, skad
autorka tajemniczego maila znala imie Marianny. Poki co, mog}
to uczynic w ramach wspdlnego zdobywania informacji o
ogarniajacym caly kraj zamecie, ale gdyby musial wybierac
pomiedzy Marianng a Ruth i Tomem, to nie byt pewien, jak by
postapit.

Ruth spojrzata nagle z zaskoczeniem na swojg dlon.

—  Spojrzcie  tylko: wczoraj zacielam sie, kiedy
przeskakiwaliSmy przez ogrodzenie, a dzi$ nie ma nawet $ladu.
Skaleczenie zniklo.

— To sie ciesz — odrzekl Tom nieprzyjemnym glosem.
Wygladal na przestraszonego i wciaz rozgladat sie po barze.

— Czekasz na kogos? — zapytat Church.

— PrzezyliSmy wczorajsza noc, ale nie myslcie, ze to koniec
klopotow.

— Jak ty nas potrafisz pocieszy¢ — odparta Ruth z werwa.
Church widzial jednak, ze stowa Toma zaniepokoily j3.

— No, to zostaliSmy uciekinierami — skwitowat.

Tom nawet nie odpowiedzial.

Poszli zaplaci¢, kelnerka wybila sume na kasie, ktéra zepsula
sie 1 nagle zaczela wypluwac diugg tasme papieru do paragonow.
Poirytowana, probujac utrzymac na twarzy przyjemny usmiech,
zbierala coraz dluzsza wstege, bezskutecznie starajac sie



zatrzymacC maszyne, a kiedy ta sie zaciela, kelnerka oderwala
tasme, na ktorej widnial tylko jeden, powtdrzony setki razy
napis:

1NAS

Church poczul niepokdj, kiedy zauwazyl napis, nie majgcy nic
wspolnego z ich rachunkiem i natychmiast przypomniat sobie
dziwna serie zbiegow okolicznosci, ktorych byt Swiadkiem jadac
po Ruth.

Church, trzymajac przy uchu komorke Ruth, opar? sie o maske
samochodu. Staneli w miejscu, gdzie po dluzszych
poszukiwaniach znalazt zasieg. Laura miala zaspany glos,
najwyrazniej ja obudzil.

— Dzien dobry, mowi Jack Churchill. Przepraszam, ze nie
dojechaliSmy do ciebie wczoraj wieczorem. MieliSmy klopoty po
drodze, w Wiltshire.

Glos w stuchawce milczal przez chwile.

— Sluchaj, jest niedziela. Pisalam tez, ze rano jestem
niedostepna. Co sie stalo? Twoja panna wyrzucila cie z 16zka?

— Przepraszam.

— Dobra, dobra - przerwala mu Laura 1 ziewnela w
stuchawke. — Co stychac? Dalej chcesz sie spotkac?

— Tak, 1 to jak najszybciej. W Bristolu mozemy byc¢ za...

— Czekaj, jesli jestescie w Wiltshire, to rownie dobrze ja moge
pojecha¢ do was. Jedzcie do Salisbury, wilasnie tam mi sie to



przydarzylo. Pokaze wam wszystko, bedziecie sie bali jak w
zamku duchow w wesolym miasteczku. Albo stwierdzicie, ze
biore za duzo narkotykow. — Polaczenie zaczelo sie rwacd, glos
Laury powraocit po chwili. — ...dolone komorki! Widzimy sie jutro
przy Poultry Cross w centrum miasta, o dziesigtej rano. Latwo go
znalezc.

— A praca, nie musisz i$¢ do pracy?

— Praca? Jakby to jeszcze mialo jakies znaczenie...

Do Salisbury dojechali przed jedenasta. Przywitat ich pelen
turystow rynek 1 wieza katedry skapana w niezwykle silnym, jak
na marzec, blasku stonca. Ruth zaplacila karta kredytowa za
nocleg w wybranym przez Toma hotelu w centrum. Spodobal mu
sie staroSwiecki budynek prawdziwej trzynastowiecznej
gospody: mur pruski, pokryty gontem dach z okapami, wysokie
kominy i okna z gomoélek, dzieki ktérym wnetrze bylo przytulne i
tajemnicze. Dostali pokoje obok siebie, urzadzone nowoczes$nie i
bez smaku, cho¢ drewniane podlogi i pochyle sufity dodawaly im
ponadczasowej aury.

Oczekujac ciezkich dni, postanowili do wieczora odpoczac¢ od
siebie i od stojacych przed nimi wyzwan. Ruth i Church czuli, zZe
potrzebuja troche czasu, zeby przyja¢ do 